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Lue tama kappale ennen videokameran kayttoa

Ennen kuin alat kiyttaa taté laitetta, lue
tdmd kisikirja huolella lapi ja sdilyti sitd
varmassa tallessa mahdollista tulevaa
kayttod varten.

Kayttoa koskevia huomautuksia

Handycam-kasikirjassa (tama kasikirja)
Selostetaan videokameran toiminta ja
kasittely. Lue my6s "Kayttéopas" (erillinen
opas).

Videokameralla tallennettujen kuvien
kasittely tietokoneella

Lue lisatietoja toimitetulla CD-ROM-
levylléd olevasta PMB-oppaasta (PMB
Guide).

Tallad videokameralla kaytettavissa olevat
"Memory Stick" -muistikortit

« Liikkuvien kuvien kuvaamisessa suositellaan
kaytettaviksi 512 Mt:n "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia, jossa on merkinti:

- MemoRy STick PRO Duo ("Memory Stick
PRO Duo")*

- Memory STick PRO-HG Duo ("Memory Stick
PRO-HG Duo")

* Merkitty joko merkinnalld Mark2 tai ei,

molempia voidaan kiyttdd.

« Lue sivulta 58 lisétietoja "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortin tallennusajasta.

“Memory Stick PRO Duo"/"Memory Stick

PRO-HG Duo"

(Tamén koon korttia voidaan kayttaa

videokamerassasi.)

soNy

S

“Memory Stick"
(Tata korttia ei voi kdyttaa videokamerassa.)

« Molemmista korteista, "Memory Stick PRO

Duo" ja "Memory Stick PRO-HG Duo",
kaytetdan tissd kasikirjassa nimitystd "Memory
Stick PRO Duo".

Et voi kdyttdd tissd videokamerassa muita
muistikortteja kuin edelld mainittuja.
"Memory Stick PRO Duo" -korttia voidaan
kiyttad ainoastaan "Memory Stick PRO"
-yhteensopivilla laitteilla.

Al4 kiinniti tarroja tms. itse "Memory Stick
PRO Duo" -muistikorttiin tai Memory Stick
Duo -sovittimeen.

Aseta "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
Memory Stick Duo -sovittimeen kéyttdessasi
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia
"Memory Stick" -yhteensopivalla laitteella.

Videokameran kaytosta

« Ald kanna videokameraa seuraavista osista
kiinni pitden, dlakd my6skddn kanna sitd
liitantien kansista.

Nestekidendyttd Akku

Videokamera ei ole pély-, tippuvesi- tai
vesitiivis. Lue lisatietoja kappaleesta
"Videokameran kisittelystd" (s.. 95).

Ald suorita mitddn seuraavista toimenpiteisté

silloin kun B (Liikkuvat kuvat)/& (Still-kuvat)

-tilan valo (s. 17) tai ACCESS-valo (s. 25) palaa

tai vilkkuu. Muussa tapauksessa media saattaa

vahingoittua tai tallennetut kuvat saattavat

havitd tai muita toimintahairi6itd saattaa

esiintyd.

- Ota pois "Memory Stick PRO Duo"
videokamerasta.

- Irrota akkua tai verkkolaitetta
videokamerasta.

- Kolhi tai varisytd videokameraa.

« Kytkiessisi videokameran johdolla toiseen

laitteeseen, aseta liitin oikein pdin. Liitin vikisin

vadrin péin liitintadn painettaessa saattaa

videokameraan tulla toimintavika.

Irrota verkko/latauslaite Handycam-asemasta
pitimalla kiinni sekd Handycam-asemasta ettd
tasavirtapistokkeesta.



« Siirrda POWER-kytkin OFF (CHG) -asentoon
silloin kun asetat videokameran Handycam-
asemaan tai kun otat sen pois siitd.

« Kytke johdot Handycam-aseman liitdntiin
silloin kun kéytét videokameraa Handycam-
asemaan asetettuna. Al kytke johtoja sekd
Handycam-asemaan ja videokameraasi.

Valikkoyksikdista, nestekidepaneelista ja

objektiivista

» Harmaanviristi valikkoyksikkod ei voi kayttaa
nykyisen kuvauksen tai toiston aikana.

o Nestekidendytto on valmistettu kiyttamalla
tarkkuustekniikkaa, ja yli 99,99 % sen
kuvapisteistd on tehokkaita. Nestekidendytolla
tai saattaa kuitenkin koko ajan nikya pienié
mustia ja/tai kirkkaita (valkoisia, punaisia,
sinisid tai vihreitd) pisteitd. Ndma pisteet
syntyvit normaalisti valmistusvaiheessa, eivitkd
vaikuta tallennukseen millaén tavalla.

RN o~
)
—
Musta piste

Valkoinen, punainen,
sininen tai vihred piste

o Nestekidendyton tai objektiivin altistaminen
pitemmiksi aikaa suoralle auringonpaisteelle
saattaa aiheuttaa niihin toimintahdirioita.

« Ald suuntaa videokameraa suoraan kohti
aurinkoa. Siihen voi tdlloin tulla toimintavika.
Kuvaa aurinkoa valaistuksen ollessa vihdinen,
kuten illan himéréssa.

Kuvaamisesta

o Testaa kuvaustoiminto ennen kuvauksen
aloittamista voidaksesi olla varma, ettd kuva ja
aani tallentuvat ongelmitta.

«» Kuvauksen puuttuvasta sisdllost ei makseta
korvauksia, vaikka kuvaus tai toisto ei
onnistuisikaan videokameran, tallennusmedian
yms. viasta johtuen.

« Eri maissa ja alueilla kdytetddn erilaisia tv:n
varijarjestelmid. Halutessasi katsella kuvia
tv-ruudulta, sinulla pitda olla kdytossasi PAL-
jarjestelman mukainen tv.

« Televisio-ohjelmat, elokuvat, videokasetit ja

muut tallenteet voivat olla tekijanoikeuksilla
suojattuja. Téllaisen materiaalin luvaton
kopiointi saattaa olla tekijinoikeuslain vastaista.

Kieliasetuksen vaihtamisesta

Paikallisilla kielilld varustettuja
néyttékuvia kiytetddn kiyttomenettelyiden
havainnollistamiseksi. Vaihda tarvittaessa
néyton kieltd ennen kuin alat kayttda
videokameraasi (s. 18).

Tasta kasikirjasta

« Tassé kisikirjassa kdytetyt nestekidendyttojen
ja ilmaisinten kuvat on otettu digitaalisella still-
kameralla, ja ne saattavat poiketa todellisista,
naytolld nikyvistd kuvista.

« Median ja muiden lisitarvikkeiden muotoilua ja
teknisid ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

« Tassa kisikirjassa kutsutaan videokameran
kiintolevyd ja "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia "mediaksi”.

Carl Zeiss -objektiivista

Videokamerassasi on Carl Zeiss -objektiivi,
joka on saksalaisen yrityksen Carl Zeiss

ja Sonyn yhdessd valmistama, ja se

tuottaa erinomaisia kuvia. Se kdyttaa
videokameroiden MTF-mittausjarjestelmai
ja sen laatu on tyypillinen Carl Zeiss
-objektiivien laatu.

Videokamerasi objektiivissa on myds
Tx-paillyste, joka vaimentaa ei-toivottuja
heijastuksia ja tuottaa luonnolliset,
alkuperiiset virit.

MTF = Modulation Transfer Function.
Numeroarvo merkitsee kuvauskohteesta
objektiiviin saapuvaa valon méiraa.



Huomautuksia kiintolevylla varustetun Handycam-

videokameran kaytosta

Tallenna kaikki tallentamasi kuvatiedot

« Estadksesi kuvatietojen katoamisen, tallenna
aika ajoin kaikki tallentamasi kuvat ulkoiseen
mediaan. Kuvadatan tallentamista levyille,
kuten DVD-R-levyille tietokoneen avulla
suositellaan (s. 37). Voit my0s tallentaa
kuvatietosi kayttdmailla videonauhuria tai
DVD/HDD-tallenninta (s. 47)

Al3 kolhi tai térisyt videokameraa

« Videokameran kiintolevyi ei tunnisteta tai
sen kaytto tallennukseen tai toistoon saattaa
epdonnistua.

« Ald kolhi videokameraa, erityisesti
tallennuksen/toiston aikana. Al tirisytd tai
kolhi videokameraa silloin kun ACCESS-valo
palaa.

« Olkahihnaa (ei sisally toimitukseen)
kayttdessasi ald kolhi videokameraa mihinkdan
ulkopuoliseen esineeseen.

« Ald kiytd titd videokameraa ddrimmaisen
meluisissa paikoissa. Videokameran kiintolevya
ei tunnisteta tai sen kéytt tallennukseen tai
toistoon saattaa epaonnistua.

Putoamistunnistimesta

« Sisdisen kiintolevyn suojaamiseksi iskuilta
videokameran pudotessa videokameraan
on asennettu putoamistunnistintoiminto
(s. 69). Jos videokamera putoaa tai joutuu
painovoimattomaan tilaan, myos videokameran
suojaustoiminnon aiheuttama melu
saattaa my0s tallentua kiintolevylle. Mikali
pudotusanturi rekister6i pudotuksen useita
kertoja perédkkain, tallennus/toisto saattaa
keskeytya.

Akkuja/verkko/latauslaitetta koskevia
huomautuksia

« Irrota akku tai verkko/latauslaite sen jilkeen
kun olet kytkenyt laitteen paalti POWER-
kytkimella.

Kayttolampotilaa koskeva huomautus

« Videokameran kiyttolimpotilan noustessa
aarimmaisen korkeaksi tai matalaksi, silla ei
vilttimittd voi kuvata tai toistaa kuvia, koska
videokameran suojatoiminnot aktivoituvat
tallaisissa tilanteissa. Téssd tapauksessa
nestekidendytolle ilmestyy asiaa koskeva viesti
(s. 86).

Videokameran ollessa kytkettyna
tietokoneeseen

« Ald yritd alustaa videokameran kiintolevyi
tietokoneen avulla. Jos teet niin, videokamera ei
valttdmittd toimi kunnolla.

Huomautus videokameran kaytosta
korkeilla paikoilla.

« Ald kytke videokameraa piille 3 000:ta metrid
korkeammilla paikoilla, joissa ilmanpaine on
matala. Tekemilld niin saatat vahingoittaa
videokameran kiintolevyn.

Videokameran havittamista ja datansiirtoa
koskeva huomautus

« Jos alustat videokameran kiintolevyn
kayttdmalla [MEDIA FORMAT] -toimintoa
(s. 53), data ei vélttamattd havid kokonaan
kiintolevylta. Myydessisi tai luovuttaessasi
videokameran jollekin toiselle, suositellaan
kiintolevylld olevan datan palauttamisen
vaikeuttamista kiyttdmailld [©EMPTY]
-ohjelmaa (s. 54)

Edelld mainitun liséksi suositellaan
videokameran hévittimisen yhteydessd sen
rungon rikkomista.

Ellet pysty kuvaamaan tai toistamaan kuvia,
suorita [MEDIA FORMAT] -toiminto

« Jos olet pitkdn ajan kuluessa kuvannut paljon
kuvia kiintolevylle tai poistanut niité siltd, data
saattaa pirstoutua ympari kiintolevya. Kuvia
ei voi talloin tallentaa tai kuvata. Tallenna
talloin kiintolevylld olevat kuvat ensin johonkin
ulkoiseen mediaan (s. 37), ja suorita sen jalkeen
kiintolevyn alustus [MEDIA FORMAT]
-toiminnolla (s. 53).

Datan pirstoutuminen @ Sanasto (s. 107)
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Videokameran kdytto

Kayttomenettely

Voit valita tallennusmedian (kiintolevy tai "Memory Stick PRO Duo") erikseen liikkuvien ja still-
kuvien tallennuksessa (s. 20).
Asetettu media on voimassa tallennus/toisto/editointitoiminnoissa.

» Kayton valmistelu (s. 12).

B Oikean median valitseminen (s. 20)

[ P Tee kuvaus videokamerallasi (s. 25). ]

4

B Videokameran nestekidendyton kaytto (s. 30)

-
» Toista kuvia.

B Katselu videokameraan kytketyn tv:n avulla (s. 35)

b 4

B Kuvien siirto/kopiointi kiintolevylta "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortille (s. 42)

\

-
» Tallenna kuvatut kuvat.

B Kuvien tallentaminen DVD:lle tietokoneen avulla (s. 37)

B Kuvien tuominen tietokoneeseen (s. 37)

B Kopiointi muihin laitteisiin (s. 47)
. J

b 4

( 1\
» Kuvien poistaminen

Jos videokamerassa oleva media on tdynnd, et voi tallentaa sille
uusia kuvia. Poista tietokoneelle tai levylle tallennettu kuva.
Jos poistat kuvia, voit tallentaa uudelleen uusia kuvia ndin
vapautuneeseen mediatilaan.

B Valittujen kuvien poistaminen (s. 38)

L B Kaikkien kuvien poistaminen ([MEDIA FORMAT], s. 53)




" HOME" ja "= OPTION"
- Kahden valikkotyypin kaytto

"% HOME MENU" - lhtdkohta videokameran toiminnoille

[Z1(HELP)
Nayttaa kuvauksen yksikosta (s. 10).
|
2L | =@ 60min STBY sP “

‘ | DELETE | | PHOTO CAPTURE |
172
ﬂ | MOVIE DUB | | PHOTO COPY |

Tyokalu

» HOME MENU -valikon tyokalut ja yksikot

onfey uesaweyoapip .

R&J (CAMERA) -tyokalu % (MANAGE MEDIA) -tyokalu
Yksikko Sivu Yksikko Sivu
LIIKKUVA KUVA* 22 MOVIE MEDIA SET* 20
PHOTO* 22 PHOTO MEDIA SET* 20
SMTH SLW REC 29 MEDIA INFO 52
MEDIA FORMAT* 53

=3 (VIEW IMAGES) -tyskalu REPAIR IMG.DBE. s

Yksikko Sivu = .

VISUAL INDEX* 30 nama (SETTINGS)-tydkalu
Videokameran raatalointi (s. 56)*.

B INDEKSI* 32 &= (SETTINGS) -tydkaluvalikossa

S INDEKSI* 32 kaytettavissa olevista yksikoistd on

TOISTOLISTA 45 lisatietoja 57.

BB omuens ytalu " andyeam sommianon s

Yksikko Sivu

DELETE* 38

PHOTO CAPTURE 41

MOVIE DUB 42

PHOTO COPY 43

EDIT 44

PLAYLIST EDIT 45

PRINT 50

USB CONNECT 92
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HOME MENU -valikon kaytto

1 Samalla kun painat vihreaa
painiketta, siirrda POWER-
kytkinta nuolen suuntaan virran
kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina kohtaa P (HOME) [A] (tai [B]).
A (HOME)

A (HOME)

3 Paina kevyesti haluttua tyokalua.
Esimerkki: & (OTHERS) -tydkalu

[x ErE

L

12

g

OTHERS

4 rpaina kevyesti haluttua yksikkoa.
Esimerkki: [EDIT]

= oo

[ HHpELeTe

5 Seuraa ndytodlla nakyvia ohjeita
kayton jatkamiseksi.

HOME MENU -ndytdn sulkeminen
Paina kevyesti painiketta [(X1.

» Halutessasi saada selville jotakin jokaisen
yksikon toiminnoista HOME MENU - HELP-
valikon ohjesivuilta

1 Paina kohtaa f (HOME).
HOME MENU -valikko tulee esiin.

x ErE

l MovVIE l l PHOTO l

Sleolas[ls]=]

2 Kosketa kohtaa (21 (HELP).

(HELP) -painikkeen alaosa muuttuu
oranssiseksi.

[ < EL R

o] |




3 Kosketa kevyesti yksikkod, josta
haluat lisdtietoja.

Yksikkod painaessasi sitd koskevat
tiedot tulevat esiin.

Vaihtoehdon valitsemiseksi paina
kevyesti painiketta [YES], muussa
tapauksessa painiketta [NO].

HELP-toiminnon sulkemiseksi

Paina uudelleen kevyesti kohtaa [?] (HELP)
kohdassa 2.

OPTION MENU -valikon kaytto

Paina kevyesti nayttod kuvauksen tai
toiston aikana, ja saat esiin silld hetkelld
kaytettavissd olevat toiminnot. Tulet
havaitsemaan asetusten tekemisen helpoksi.
Lue lisatietoja s. 71.

€= (VAIHTOEHTO)

onfey uesaweyoapip .

1
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Kdytdn aloittaminen

Kohta 1: Toimitettujen lisatarvikkeiden tarkistaminen

Tarkista, onko seuraavat lisitarvikkeet
toimitettu videokamerasi mukana.
Suluissa oleva numero merkitsee
lukumaéraa.

Verkko/latauslaite (1) (s. 13)

Virtajohto (1) (s. 13)

Handycam-asema (1) (s. 13)

AV-liitantdjohto (1) (s. 35, 47)

USB-johto (1) (s. 50)

Langaton kauko-ohjain (1) (s. 103)

Nappityyppinen litiumparisto on jo asetettu
paikalleen.

Ladattava akku
NP-FH60 (1) (s. 13, 94)

21-pinninen sovitin (1) (s. 36)

Vain malleille, joiden pohjassa on C € -merkki

CD-ROM "Handycam Application Software
M

- Picture Motion Browser (ohjelmisto)

- PMB-opas

- Handycam-kisikirja (timi kasikirja)

“Kayttdopas" (1)



Kohta 2: Akun lataamisesta

Tasavirtapistoke {&

Voit ladata "InfoLITHIUM"-akun
(H-sarja) (s. 94) kiinnitettyasi sen ensin
videokameraasi.

© Huomautuksia

» Videokamera toimii ainoastaan
"InfoLITHIUM"-akulla (H-sarja).

1 Kytke verkko/latauslaite Handycam-
aseman DCIN -liitdntaan.

Varmista, ettéd virtapistokkeen A
-merkki osoittaa ylospain.

2 Kytke virtajohto verkko/
latauslaitteen ja pistorasian vilille.

3 Siirrda POWER-kytkinta nuolen
suuntaan asentoon OFF (CHG)
(oletusasetus).

~ | %/CHG-valo
¢ ~ | (lataus)

$/CHG ACCESS
No ©
H o
) s

@A

2 POWER-kytkin

uauiweyiofe ugikey l

2
Verkko/ ﬁk m) Pistorasiaan

latauslaite Virtajohto

4 Kiinnits akku siirtimallé sité nuolen
suuntaan, kunnes se lukittuu
napsahtaen paikalleen.

5 Aseta videokamera luotettavasti
Handycam-asemaan.

%/CHG-valo (lataus) syttyy palamaan ja

lataus kdynnistyy.

%/CHG-valo (lataus) sammuu, kun

akku on ladattu tayteen.

« Kun videokamera asetetaan Handycam-
asemaan, sulje DC IN -liitinnén kansi.

© Huomautuksia

« Irrota verkko/latauslaite DC IN -liitinnéstd
pitamalla kiinni sekd Handycam-asemasta ettd
tasavirtapistokkeesta.

13



Videokameran ottaminen Handycam-
asemasta

Kytke virta paaltd asemasta ja ota
videokamera pois Handycam-asemasta
pitdmalla kiinni sekd videokamerasta ettd
Handycam-asemasta.

Akun lataaminen kayttamalla ainoastaan
verkko/latauslaitetta.

Kytke virta pailti ja kytke verkko/

latauslaite videokameran DC IN -liitintdan.

POWER-kytkin

A -merkki oikealla 2 L2
puolella.

\ DCIN -liitanta
Tasavirtapistoke Kannen
avaaminen
© Huomautuksia
« Irrota verkko/latauslaite DC IN -liitainnéstd
pitdmalld kiinni sekd videokamerasta ettd
tasavirtapistokkeesta.

Akun irrottaminen

Kierra POWER-kytkin asentoon OFF
(CHG).

Siirrda BATT-akunirrotuskytkinta ja ota
akku pois videokamerasta.

BATT-kytkin (akun
irrotus)

© Huomautuksia

« Ottaessasi akun pois tai irrottaessasi verkko/
latauslaitteen videokamerasta tarkista, etti B
-valo (liikkuvat kuvat)/€8 -valo (still-kuvat)
(s. 17)/ACCESS-valo (s. 25) on sammunut.

« Ennen akun pitempiaikaista sailoon asettamista
pura ensin sen varaus kokonaan (lue sivulta 95
lisitietoja sdilyttamisestd).

Pistorasian kaytto virtalahteena

Tee samat liitinnat kuin akkua ladattaessa.
Akun varaus ei kulu tassd tapauksessa.

Akun jaannosajan tarkistaminen
(Akkutiedot)

Siirrda POWER-kytkin asentoon OFF
(CHG), ja paina sen jéilkeen painiketta
DISP/BATT INFO.

DISP/
BATT INFO




Hetken kuluttua néaytolle ilmestyvit jaljella
oleva kuvausaika ja akkutiedot noin 7
sekunnin ajaksi. Voit tarkistaa akkutietoja
aina 20 sekunnin ajan painamalla uudelleen
DISP/BATT INFO -painiketta tietojen
ollessa esilld.

Akun jdannoésaika (arvioitu)

BATTERY INFO

BATTERY CHARGE LEVEL

0% 50% 100%
- |1 1 | -

R ME AVAILAB
LCD SCREEN: 90 min

Kuvausaika (arvioitu)

Latausaika
Arvioitu latausaika (min) téysin tyhjan
akun lataamiseksi tayteen.

Akku Latausaika

NP-FH50 135

NP-FH60 135

(sisaltyy toimitukseen)

NP-FH70 170

NP-FH100 390
Kuvausaika

Arvioitu kuvausaika (min) tayteen ladattua
akkua kaytettdessa.

Akku Keskeytymdton  Tyypillinen
kuvausaika kuvausaika*

NP-FH50 90 40

90 40

NP-FH60 120 60

(sisaltyy 120 60
toimitukseen)

NP-FH70 195 90

195 90

NP-FH100 440 220

440 220

o Ylempi aika: Kun media-asetukseksi on asetettu
kiintolevy Alempi aika: Kun media-asetukseksi
on asetettu "Memory Stick PRO Duo".

* Tyypillinen kuvausaika nayttia jaljella olevan

ajan silloin kun useita kertoja perdkkain
kaynnistit ja suljet videokameran sekd
katkaiset siitd virran ja kytket sen uudelleen
paalle sekd zoomaat.

© Huomautuksia

« Kaikki aikatiedot on mitattu seuraavilla
asetuksilla:

- Kuvaustila : [SP]
- Nestekidendyton taustavalo on kaytossa.

Toistoaika

Arvioitu kuvausaika (min) tiyteen ladattua
akkua kdytettdessa.

Akku Toistoaika*
NP-FH50 120
125
NP-FH60 160
(siséltyy toimitukseen) 165
NP-FH70 255
270
NP-FH100 580
600

« Ylempi aika: Kun media-asetukseksi on asetettu
kiintolevy Alempi aika: Kun media-asetukseksi
on asetettu "Memory Stick PRO Duo".

* Nestekidendyton taustavalon ollessa kdytossa.

Akusta

« Siirrd ennen akun vaihtamista POWER-kytkin
asentoon OFF (CHG) ja sammuta HH -valo
(Liikkuvat kuvat) /€8 -valo (Still-kuvat) (s. 17)/
ACCESS-valo (s. 25).

« %4/CHG-valo (lataus) vilkkuu latauksen aikana
tai akkutiedot (s. 14) eivét ndy oikein seuraavissa
tilanteissa:

- Akkua ei ole kiinnitetty kunnolla.

- Akku on vaurioitunut.

- Akku on kulunut loppuun (Koskee vain
akkutietoja).

o Akku ei sy6té virta niin kauan kuin verkko/
latauslaite on kytketty videokameran tai
Handycam-aseman DC IN -liitintdén, vaikka
virtajohto olisikin irrotettu pistorasiasta.

« Lisdvarusteena saatavaa videovaloa kéytettéessa
suositellaan NP-FH70/FH100-akun kéyttod.

« Emme suosittele NP-FH30:n kayttod, koska se
mahdollistaa ainoastaan lyhyet kuvaus- ja toistoajat
videokamerallasi.

uauiweniofe ugikey l
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Lataus-/kuvaus-/toistoajoista

« Ajat on mitattu kdyttimalld videokameraa
25 °C:n limpétilassa (10-30 °C on suositus).

« Kaytettavit kuvaus- ja toistoajat lyhenevit
videokameraa matalissa limpatiloissa
kaytettaessd.

« Kuvaus- ja toistoajat lyhenevit riippuen
videokameran kayttéolosuhteista.

Verkko/latauslaitteesta

« Kiytd lahelld olevaa pistorasiaa verkko/
latauslaitetta kdyttaessési. Irrota verkko/
latauslaite pistorasiasta vélittomasti, jos
videokamerassa esiintyy sen kiyton aikana
hairioita.

Al sijoita verkko/latauslaitetta ahtaisiin
tiloihin, kuten seinén ja jonkin huonekalun
valiin.

Ala aseta verkko/latauslaitteen
tasavirtapistoketta tai akun liitinta oikosulkuun
minkéin metalliesineen kanssa. Tamé voi
aiheuttaa toimintahdirion.

Vaikka videokamerastasi olisikin katkaistu virta
sen virtakytkimelld, siihen sy6tetddn kuitenkin
virtaa edelleen niin kauan kuin sen verkko/
latauslaite on kytkettyna pistorasiaan.



Kohta 3:Virran kytkeminen

videokameraanja paivayksen
seka kellonajanasetus

Aseta paivéys ja kellonaika kayttaessasi tata
videokameraa ensimmadisen kerran. Ellet
tee niin, [CLOCK SET] -néytt6 tulee esiin
joka kerta kun kytket virran videokameraan
tai vaihdat POWER-kytkimen asentoa.

Paina kevyesti
néyton painiketta.

POWER-kytkin

1 Samalla kun painat vihreda
painiketta siirra POWER-kytkinta
useita kertoja perakkédin nuolen
suuntaan, kunnes vastaava valo on
syttynyt palamaan.

BH (Liikkuvat kuvat): Liikkuvien
kuvien kuvaamiseksi

O (Still): Still-kuvien kuvaamiseksi

Siirry kohtaan 3 silloin kun kytket
virran videokameraan ensimmaisen
kerran.

2 Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
s (SETTINGS) — [CLOCK/HLANG]
— [CLOCK SETI.

[CLOCK SET] -naytto tulee esiin.

Lisbon

Berlin
Paris
Helsinki

3 Valitse haluttu maantieteellinen
alue painikkeilla 73/ k37, ja paina sen
jalkeen kevyesti painiketta [NEXT].

4 Valitse [SUMMERTIME], ja paina sen
jalkeen kevyesti painiketta [NEXT].

5 Aseta[Y] (vuosi) painikkeilla & /v .

6 Valitse [M] painikkeilla < /[ > ,ja
aseta sen jalkeen kuukausi painikkeilla
[a /v

7 Valitse [D] (pdiva), tunnit ja minuutit
samalla tavalla, ja paina sen jialkeen
kevyesti painiketta [NEXT].

8 Tarkista, etta kellonaika on oikea,
ja paina sen jialkeen kevyesti
painiketta (oK,

Kello ldhtee kayntiin.

Voit asettaa minka tahansa vuoden aina
vuoteen 2037 asti.

Virran kytkeminen videokamerasta
Kierra POWER-kytkin asentoon OFF (CHG).

© Huomautuksia

« Ellet kiytd videokameraa noin 3 kuukauteen,
sen sisilld oleva ladattava akku menettda

uauiweyiofe ugikey l
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latauksensa, ja paivéys- sekd kellonaikatiedot
saattavat havitd muistista. Lataa siind
tapauksessa sisdinen ladattava akku ja aseta sen
jalkeen uudelleen kellonaika ja paiviys (s. 97).

« Videokameralta menee joitakin sekunteja
ennen kuin se on valmis kuvaamaan sen jalkeen
kun virta on kytketty siihen. Tédnd aikana
videokameraa ei voi kayttaa.

« Objektiivin suoja avautuu automaattisesti virta
videokameraan kytkettdessd. Se sulkeutuu
toistoruutu valittaessa tai virta katkaistaessa.

« Oletusasetuksen mukaisesti virta kytkeytyy
automaattisesti paaltd akun sdastamiseksi silloin
kun videokameraa ei kiytetd noin 5 minuuttiin
([A.SHUT OFF], 5. 69).

‘¢ Vihjeita

« Piiviys ja kellonaika eivit niy kuvauksen
aikana, mutta ne tallennetaan automaattisesti
mediaan, ja ne voidaan néyttaa toiston aikana
(IDATA CODE], s. 64).

« Lue sivulta 91 lisitietoja "Maailman aikaeroista".

« Elleivit kosketuspaneelin painikkeet

toimi oikein, sidadé kosketuspaneelia
(CALIBRATION) (s. 96).

Kieliasetuksen vaihtaminen

Voit vaihtaa ruutunéyttdjen asetuksia
halutessasi nahda viestit tietylld kielella.
Kosketa kevyesti kohtia f (HOME) — i=a
(SETTINGS) — [CLOCK/{AILANG] —
[fAILANGUAGE SET], ja valitse sen
jalkeen haluttu kieli.



Kohta 4: Kuvausta edeltavien asetusten tekeminen

Nestekidepaneelin saataminen

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta
videokameran suuntaan ((1), ja kierra se
sitten parhaimpaan kulmaan kuvausta tai
toistoa varten ().

D90 astetta
videokamerasta

(@90 astetta (maks.)

DISP/BATT INFO

(@180 astetta
(maks.)

Nestekidendytdn taustavalon
sammuttaminen akun keston
pidentamiseksi.

Paina ja pidd painettuna DISP/BATT INFO
-painiketta muutaman sekunnin ajan,
kunnes :E&r ilmestyy niyttoon.

Tistd asetuksesta on hyotyi silloin

kun kaytat videokameraa kirkkaassa
kuvauspaikassa tai kun haluat saastaa
akkua. Tilld asetuksella ei ole vaikutusta
tallennettavaan kuvaan. Nestekidendyton
taustavalon sytyttdmiseksi pidé painettuna
DISP/BATT INFO -painiketta muutaman
sekunnin ajan, kunnes :C3 -ilmaisin on
sammunut.

© Huomautuksia

« Ald paina vahingossa nestekidendytén
kehyksessa olevia painikkeita silloin kun avaat
tai sdadat nestekidepaneelia

$ Vihjeita

« Jos kierrit nestekidepaneelia 180 astetta,
voit asettaa sen videokameraa vasten naytto
ulospdin. Tamai on kitevé toiminto toiston
aikana.

« Paina kevyesti kohtia f (HOME) — ima
(SETTINGS) — [SOUND/DISP SET] — [LCD
BRIGHT] (s. 66), ja sdidda nestekidendyton
kirkkaus.

« Tiedot tulevat esiin tai ne piilotetaan (naytt6
<+ ei ndyttod) joka kerta kun painat DISP/
BATT INFO -painiketta.

Otehihnan kiinnittaminen

Kiinnitd otehihna videokameraasi ja siitd
kiinni oikealla tavalla.

uauiweniofe ugikey l
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Kohta 5: Median valitseminen

Voit valita kiintolevyn tai "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortin videokamerasi
tallennus-/toisto-/editointimediaksi. Valitse
erikseen liikkuvien kuvien ja still-kuvien
tallennusmedia.

Oletusasetuksena on kiintolevy seki
liikkuville etta still-kuville.

Kiintolevy

L||kkuva Stlll kuva

”Memory Stick”
© Huomautuksia
« Voit suorittaa tallennus-/toisto-/
editointitoiminnot ainoastaan ennalta valitulle
medialle. Halutessasi vaihtaa mediaa valitse se
uudelleen.
« Kéytettdessa [SP]-tallennustilaa (oletusasetus)
on tallennusaika (arviolta) seuraava:
- Sisdinen kiintolevy:
21 tuntia 50 minuuttia
- "Memory Stick PRO Duo" (4 Gt), valmistaja
Sony Corporation:
1 tunti 20 minuuttia
« Tarkista tallennettavien still-kuvien maéra
videokameran nestekidenayt6lti (s. 105).

1 Kosketa ndytolta kevyesti kohtia 11}
(HOME) — % (MANAGE MEDIA).

=0 @6omin  sTBY

sP
B [ ovimeomser || pworomeomser |

172

(s |

2 Valitse koskettamalla kohtaa
[MOVIE MEDIA SET] liikkuvan kuvan
media ja valitse still-kuvien media
koskettamalla kohtaa [PHOTO
MEDIA SETI.

Median asetusnaytto tulee esiin.

] [ memorvstic ]

MOVIE MEDIA SET =)

Select the media.

3 Valitse asetettava media.

4 rpaina kevyesti kohtia [YES] — [OKI,
Media on nyt vaihdettu.

Media-asetuksen vahvistaminen

@ Kierra POWER-kytkinti niin paljon kuin
tarvitaan, ettd BH (Liikkuvat kuvat) tai
O (Still-kuvat) -ilmaisimeen syttyy valo,
riippuen siitd, minkd media-asetuksen haluat
tarkistaa.

@ Tarkista mediakuvake naytolta.

~ S Kiintolevy
1: “Memory
Stick PRO Duo”

[576min]




"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
asettaminen videokameraan”

Valmistele "Memory Stick PRO Duo",
mikidli [MEMORY STICK] on valittu
mediaksi.

Videokamerassasi kayttokelpoisista
"Memory Stick" -muistikorteista on
lisatietoja sivulla 2.

1 Aseta "Memory Stick PRO Duo"
videokameraan.

@ Avaa Memory Stick Duo -korttitilan
kansi nuolen suuntaisesti.

@ Aseta "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti Memory Stick Duo
-korttitilaan oikein pdin, jolloin se
napsahtaa paikalleen asettuessaan.

® Sulje Memory Stick Duo -korttitilan

kansi.
;)%i:@ °J
ozl

ACCESS-valo ("Memory
Stick PRO Duo")

~~

/
)

2 Jos olet valinnut mediaksi
[MEMORY STICK] -kortin, kierra
POWER-kytkinté, kunnes i
-ilmaisimeen (Liikkuvat kuvat)
syttyy valo.

Nestekidenéytolle ilmestyy viesti
[Create a new Image Database
File.] silloin kun asetat korttitilaan
uuden "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortin.

There is no Image Database File.
Movies cannot be recorded or played.
Create a new file?
EST.PROCESS TIME:10s

YES ] No

Create a new Image Database File.

3 Paina kevyesti painiketta [YES].

Vain still-kuvien tallentamiseksi
"Memory Stick PRO Duo"
-muistikortille kosketa kohtaa [NO]J.

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin pois
ottamiseksi videokamerasta

Avaa Memory Stick Duo -korttitilan kansi
ja paina kevyesti sisadnpéin "Memory Stick
PRO Duo" -muistikorttia.

© Huomautuksia

« Ald avaa Memory Stick Duo -korttitilan kantta
kuvauksen aikana.

« "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
painaminen vikisin vdarin pain korttitilaan
saattaa vahingoittaa "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia, Memory Stick Duo -korttitilaa ja
kuvadataa.

Jos viesti [Failed to create a new Image Database
File] tulee esiin. It may be possible that there

is not enough free space.] ilmestyy néytélle
kohdassa 3, alusta "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti (s. 53). Kaikki "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortille tallennetut tiedot havidvit
alustuksen aikana.

Varo, ettei "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti padse ponnahtamaan ulos
korttitilasta ja putoamaan silloin otat sen pois
videokamerasta.

uauiweniofe ugikey l
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Tallennus/toisto

Helppo tallennus ja toisto
‘B (Easy Handycam -toiminto)

Easy Handycam -toiminto suorittaa melkein kaikki asetukset automaattisesti, jolloin voit suorittaa
tallennus- tai toistotoiminnot tarvitsematta itse tehda yksityiskohtaisia asetuksia. Se suurentaa sen
lisaksi ndyton fonttikokoa, jotta se nakyisi helpommin. Kuvat tallennetaan valittuun mediaan (s. 20).

Liikkuvien kuvien kuvaus HH

Jos POWER-kytkin on asetettu OFF
(CHG) -asentoon, siirra sitd samalla kun
painat sen vihredi painiketta.

Still-kuvien tallennus (o]

1 siirra POWER-kytkin asentoon [G],
kunnes H-valo (Liikkuvat kuvat)

syttyy palamaan.

D a(

1 siirrs POWER-kytkin asentoon [G],
kunnes €3 -valo (Still-kuvat) syttyy
palamaan.

D o

2 PainaEASY [1] -painiketta.
EAsY ilmestyy

@ nestekidendytolle.

2 PainaEASY [1] -painiketta.

BASY & ilmestyy
Q nestekidenaytélle.

3 Paina START/STOP |E| (tai
[D]) -painiketta kuvauksen
kaynnistamiseksi.*

(I 5 60min o

0:00:00
@ [300min]

>

[STBY] # [REC]
=]

Jos haluat keskeyttda kuvauksen, paina
START/STOP-painiketta uudelleen.

3 Paina PHOTO [F] -painiketta
kevyesti tarkennuksen saatamiseksi
O (piippaus tulee kuuluviin), ja
paina se kokonaan pohjaan @
(sulkimen &ani tulee kuuluviin).

LI Cl6min (i

)

El
S|

(-]

Vilkkuu # Palaa vilkkumatta

* [REC MODE] -asetus on kiintedsti [SP] (s. 58).

‘¢ Vihjeita

« Easy Handycam -toiminnon aikana kasvot tunnistetaan kehyksilld ((FACE DETECTION], s. 61).



Tallennettujen liikkuvien/still-kuvien toisto

1 Kierra POWER-kytkinta |G| virran kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina painiketta =] (VIEW IMAGES) [A] (tai [E]).
[VISUAL INDEX] -niytt6 tulee esiin nestekidendytélle. Tama saattaa kestdd joitakin sekunteja.)

.

HOME MENU —<2 % | (PP e— Hakee kuvia
péiviyksen

perusteella (s. 33)

Nayttad kuvan
jokaisella valilehdelld,
joka toistettiin/

Seuraavat 6 kuvaa —ze

-
=
o
S
S
g
=
2.
@
-
5]
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Paluu HH 0:02:01 tallennettiin viimeksi
kuvausndyttoon — S sy (» "Memory Stick PRO
(L (g Duo" -muistikortille
tallennetut still-kuvat)

@ B : Pienoiskuvaindeksi (s. 32)
(@ fe : Kasvoindeksi (s. 32)

® B Nayttas liikkuvia kuvia.
@ O : Niyttii still-kuvia.

3 Kaynnista toisto.
Liikkuvat kuvat:
Paina kevyesti BH -vililehte ja toistettavaa liikkuvaa kuvaa.

Siirtyy kosketettaessa toiston ja tauon valilla

Palaa ([VISUAL
INDEX] fnéiyttijén)— 60min > (=)

100/112
Liikkuvan kuvan/ 0:00:14
edellisen liikkuvan — et [(>>ieh— Seuraava liikkuva kuva
kuvan alku

1-1-2008 | Kuvauspdividys/

Pysihtyy (siirtyy #H101-0001 11:35:20 kellonaika*
VisUALINDEX] — 0w ] [«w@] [»n] [@&~]
-néyttdon) \ \ Taakse/eteenpiinsiirto

* [DATA CODE] ] -asetus on pysyvisti [DATE/TIME] (s. 64).
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§ Vihjeita

« Kun valitun liikkuvan kuvan toisto on tullut viimeisen liikkkuvan kuvan kohdalle, niytt6 palaa

[VISUAL INDEX] -néyttoon.

« Voit hidastaa toistonopeutta koskettamalla kevyesti [<1@/[@1= -painiketta tauon aikana.

« Voit sdata

=

aanenvoimakkuutta koskettamalla ensin kevyesti kohtia f (HOME) — ama

(SETTINGS) — [SOUND SETTINGS] — [VOLUME], ja sen jilkeen painikkeilla (=1 / [+,

Still-kuvat:

Paina kevyesti €3 -vililehted ja toistettavaa still-kuvaa.

Diaesitys (s. 34)

Palaa ([VISUAL
INDEX] -ndytt66n) —g oWl (2160min ~ Laon 14/14
1-1-2008 Kuvauspaiviys/
Siirtyy [VISUAL 11:35:20 kellonaika*
INDEX] -niyttéon —iend | [4g] [ ) (1]  [EASY
© Edellinen/seuraava

* [DATA CODE] | -asetus on pysyvisti [DATE/TIME] (s. 64).

Easy Handycam --toiminnon peruuttaminen

Paina EASY [ 1] -painiketta uudelleen. 2SN
-ilmaisin katoaa naytolta.

Valikkoasetukset Easy Handycam -toiminnon
aikana

Paina kevyesti kohtaa A (HOME) (tai
[B]) saadaksesi esiin ne valikkoyksikét,
joiden asetuksia voi vaihtaa (s. 9, 57).

© Huomautuksia

« Useimmat asetukset palaavat oletusasetuksiin
automaattisesti. Jotkin valikkoasetuksista jaavét
pysyvasti tiettyihin asetuksiin. Lue lisdtietoja s. 78.

« Et pysty tekemiian €= (OPTION) -valikon
asetuksia.

« Peruuta Easy Handycam -toiminto, jos haluat
liséta tehosteita kuviin tai jos haluat muuttaa
asetuksia.

Painikkeet, joita ei voi kayttaa Easy
Handycam -toiminnon aikana

Et pysty kdyttimain joitakin painikkeita
tai toimintoja Easy Handycam -toiminnon
aikana, koska ne asetetaan automaattisesti
(s. 78). Jos yritat kayttad kelpaamatonta
toimintoa, ndytolle saattaa ilmestyd viesti
[Invalid during Easy Handycam].



Kuvaaminen

Kuvat tallennetaan media-asetuksella valitulle medialle (s. 20).
Oletusasetuksena on kiintolevy seka liikkuville etta still-kuville.

A Home) A L5 # (HOME) [D] Objektiivin suoja
PHOTO [E]

@

@
START/STOP [B] ——@)

START/STOP

Avautuu automaattisesti
virta videokameraan
kytkettdessd.

4/CHG-valo g
(lataus) ]
l

g

G w

g

HH -valo (Liikkuvat kuvat)/

€ -valo (Still-kuvat) ACCESS-valo

("Memory Stick PRO
Duo")

POWER-kytkin

Jos POWER-kytkin on asetettu OFF (CHG)
-asentoon, siirrd sitd samalla kun painat sen
vihredd painiketta.

© Huomautuksia ¢ Vihjeita

o Jos ACCESS-valo palaa tai vilkkuu sen jalkeen « Voit tarkistaa kiytossd olevan kuvausajan
kun tallennus on lopetettu, merkitsee timéi ja mediasta kiytetyn muistitilan yms.
sitd, ettd dataa ollaan edelleen kirjoittamassa koskettamalla kevyesti painikkeita A (HOME)
medialle. Ald kolhi tai térisytd videokameraa tai — % (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
irrota sen akkua tai verkko/latauslaitetta . INFO] (s. 52).

« Pisin keskeytymiton tallennusaika on noin 13 « Videokamerassasi kiyttokelpoisista "Memory
tuntia. Stick" -muistikorteista on lisatietoja s. 2.

« Jos liikkkuvan kuvan tiedoston koko ylittaa
2 Gt, uusi liikkuvan kuvan tiedosto luodaan
automaattisesti.
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Liikkuvien kuvien kuvaus :m:

Still-kuvien tallennus (o]

1 siirri POWER-kytkin asentoon [C],
kunnes i -valo (Liikkuvat kuvat)
syttyy palamaan.

1 siirra POWER-kytkin asentoon [C],
kunnes €3 -valo (Still-kuvat) syttyy
palamaan.

2 Paina START/STOP [F] (tai [B))

-painiketta.
0:00:14
Psach [300min]

[k

|
[STBY] ® [REC]

Jos haluat keskeyttdd kuvauksen, paina
START/STOP-painiketta uudelleen.

2 Paina PHOTO [E] -painiketta
kevyesti tarkennuksen saatamiseksi
O (piippaus tulee kuuluviin), ja
paina se kokonaan pohjaan @
(sulkimen &ani tulee kuuluviin).

(c]

Vilkkuu # Palaa vilkkumatta

I ilmestyy & tai T -ilmaisimen
viereen. Kun ilmaisin llllll on kadonnut,
on kuva tallennettu.

‘¢ Vihjeita

« Lisitietoja tallennusajasta ja tallennettavasta
kuvamaarastd on s. 58 ja 60.

« Voit tallentaa still-kuvia painamalla PHOTO
[E] -painiketta liikkuvien kuvien tallennuksen
aikana ([Dual Rec], (s. 28)).

« Havaittujen kasvojen ympdrille ilmestyy kehys,
ja havaittujen kasvojen kuva optimoidaan
automaattisesti ((FACE DETECTION], s. 61).

« Kun kasvot tunnistetaan liikkuvien kuvien
toiston aikana B -ilmaisin alkaa vilkkua ja
tunnistetut kasvot tallennetaan indeksimuistiin.
Voit hakea haluttua kohtausta kasvokuvien
avulla toiston aikana ([Face Index], s. 61).

« Voit vaihtaa tallennustilaa koskettamalla
kevyesti kohtia & (HOME) [A] (tai [D]) "&F
(CAMERA) — [MOVIE] tai [PHOTO].

« Voit luoda still-kuvia tallennetuista liikkuvista
kuvista (s. 41).
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Zoomaus

Voit suurentaa kuvia aina 15-kertaisiksi
alkuperiisestd koosta moottorizoomin
vivulla tai nestekidendyton reunuksessa
olevilla zoompainikkeilla.

Suurempi kuva-alue: w T
(Laajakulma)

Wu:lﬁ']

Lahikuva: (Telekuvaus)

Siirrd moottorizoomvipua hitaasti
zoomataksesi hitaammin. Siirré sitd
nopeammin zoomataksesi nopeammin.

© Huomautuksia

« Pidé sormesi tiukasti moottorizoomin vivulla.
Jos siirrdt sormesi siitd, myds moottorizoomin
kiyttodani saattaa tallentua levylle.

« Et voi vaihtaa zoomausnopeutta
nestekidendyton kehyksessi olevilla
zoomauspainikkeilla.

« Videokameran ja kuvauskohteen pienin
mahdollinen etdisyys teravin tarkennuksen
silyttimiseksi on 1 cm laajakulmatilassa ja
noin 80 cm telekuvauksessa.

¢ Vihjeita

« Voit tehdd [DIGITAL ZOOM] -asetuksen
(s. 59), jos haluat zoomata 15x -suurennuksella
liikkuvia kuvia kuvatessasi.

Aénen tallentaminen paremmallalisnzolon
tunteella (5.1-kanavainen surround-aani)

Dolby Digital 5.1-kanavainen surround-dani
voidaan tallentaa sisadnrakennetulla mikrofonilla.
Pidset nauttimaan luonnonmukaisesta aanesti
toistaessasi liikkkuvia kuvia 5.1-kanavaista 4anta
tukevilla laitteilla.

Sisaanrakennettu mikrofoni
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Dolby Digital 5.1 Creator, 5.1-kanavainen
surround-dini & Sanasto (s. 107)

© Huomautuksia

« Jos toistat videokamerallasi 5.1-kanavaista
adntd, 5.1-kanavainen 44ni muunnetaan
automaattisesti toistettavaksi 2-kanavaisena.

¢ Vihjeita

« Voit valita seuraavista vaihtoehdoista tilan, jolla
4dni tallennetaan [5.1ch SURROUND] (d5.1ch) tai
[2ch STEREQ] (d2ch) ([AUDIO MODE], s. 58).

Kuvauksen pikakaynnistys (QUICK ON)

Jos painat QUICK ON -painiketta, videokamera

siirtyy valmiustilaan (virransddstétila) virran

katkaisemisen sijaan. QUICK ON -ilmaisin vilkkuu

koko ajan videokameran ollessa valmiustilassa. Paina
QUICK ON -painiketta uudelleen, jolloin tallennus
kéynnistyy noin sekunti sen jalkeen kun olet

kéynnistanyt tallennuksen seuraavan kerran. 27
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‘¢ Vihjeita

« Valmiustilassa akusta kuluu virtaa noin puolet
normaaliin tallennukseen verrattuna, jolloin
voit sddstad akkuvirtaa.

« Virta kytkeytyy pailtd automaattisesti,
ellet kdyta videokameraa tietyn ajan sisalla
valmiustilassa. Voi asettaa ajan, jonka haluat
videokameran olevan péilld ennen kuin se
kytkeytyy automaattisesti paaltd valmiustilassa
([QUICK ON STBY], (s. 69)).

Korkealaatuisten still-kuvien
tallentaminen liikkuvien kuvien
kuvauksen aikana (Dual Rec)

Voit tallentaa korkealaatuisia still-kuvia
likkkuvien kuvien tallennuksen aikana
painamalla PHOTO-painiketta.

© Huomautuksia

« Et voi kiyttad salamaa liikkuvia kuvia
kuvattaessa.

« £® -ilmaisin saattaa tulla esiin silloin kun
tallennusmedian kapasiteetti ei ole riittava tai
jos kuvaat still-kuvia sarjakuvauksella. Et voi
tallentaa still-kuvia silloin kun -ilmaisin on
esilld.

‘¢ Vihjeita

« Jos POWER-kytkin on asetettu EH -asentoon
(Liikkuvat kuvat), still-kuvien kooksi tulee [=]
3M 0M] (16:9-laajakuva) tai [2,2M] (4:3).

« Voit tallentaa still-kuvia kuvaustauon aikana
samalla tavalla kuin silloin kun £ -valo (Still-
kuvat) palaa. Voit kiyttdd myos salamaa.

Kuvaaminen niukassa valaistuksessa
(NightShot)

NIGHTSHOT
ON¢ ¢ OFF

<

Infrapunaportti

Jos asetat NIGHTSHOT-kytkimen ON-
asentoon, (@) -ilmaisimeen syttyy valo. Voit
téll6in kuvata kuvia hamérissd kuvauspaikoissa.

© Huomautuksia

« NightShot- ja Super NightShot -toiminnoissa
kdytetddn infrapunavaloa. Ald sen vuoksi peitd
infrapunaporttia sormillasi tai milld4n esineella.
Irrota my6s mahdollinen objekdtiivilisike
(lisdvaruste) objektiivista.

o Sadda tarkennus kiisin ((FOCUS], s. 73), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia tuloksia.

« Ala kidytd NightShot- ja Super NightShot
-toimintoja kirkkaasti valaistuissa paikoissa. Tama
voi aiheuttaa toimintahairion.

Y Vihjeita

« Kaytd Super NightShot -toimintoa (s. 76) kuvien
tallentamiseksi kirkkaampina. Kuvan tallentamiseksi
enemmén alkuperdisid véreja muistuttavana kayta
Color Slow Shutter -toimintoa (s. 76).




Valaistuksen sadtamiseksi taustavalaistuja
kuvauskohteita kuvattaessa paina
-painiketta (taustavalo) ilmaisimen

esiin saamiseksi. Taustavalaistuksen
korjaustoiminnon peruuttamiseksi paina
-painiketta (taustavalo) uudelleen.

Peilitilassa kuvaaminen

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta
videokameran suuntaan ((D), ja kierré
sité sitten 180 astetta akselinsa ympéri
objektiivin suuntaan ().

$ Vihjeita
o Nestekidenaytossa nakyy peilikuva
kuvauskohteesta, mutta kuva tallentuu normaalina.

Nopean liikkeen kuvaaminen slow-
motion-tilassa (SMTH SLW REC)

Nopeasti liikkuvia kuvauskohteita ja
tapahtumia, joita ei tallentaa normaaleissa
kuvaustilanteissa, voidaan kuvata pehmeilld,
hidastetulla liikkeelld noin 3 sekunnin ajan.
T4méd on hyddyllistd nopean liikkeen, kuten
golfin tai tenniksen svingin, kuvaamisessa.

@ Paina kevyesti kohtia A (HOME) — &F
(CAMERA) — [SMTH SLW REC].

=]

~ [300min]

(@ Paina START/STOP-painiketta.
3 sekunnin jakso (arvio) liikkuvaa kuvaa
tallennetaan 12 sekunnin pituiseksi liikkkuvan
kuvan jaksoksi.

[Kuvauksen paityttyd naytoltd katoaa
ilmaisin [Recording...].

Paina kevyesti painiketta 2] pehmeén
"slow motion" -tallennuksen lopettamiseksi.

Asetuksen muuttamiseksi
Paina kevyesti = (OPTION) — i=a
-vililehted, ja valitse sen jilkeen se asetus,
jota haluat muuttaa.
- [TIMING]
Valitse kuvauksen kdynnistyskohta sen
jalkeen kun START/STOP-painiketta on
painettu. Oletusasetus on [3sec AFTER].

[3sec AFTER] aiﬂ
[3sec BEFORE]
K
- [RECORD SOUND]

Valitse [ON] (&%) halutessasi tallentaa dnti,
kuten keskustelua, slow-motion-kuviin.
(Oletusasetus on [OFF].) Videokamera
tallentaa déntd noin 12 sekunnin ajan silloin
kun [Recording...] -ilmaisin on esilla
niytolld kohdassa (2.

© Huomautuksia

« Adnti ei voida tallentaa noin 3 sekunnin
mittaista litkkuvan kuvan tallennustoimintoa
kiytettdessa.

« [SMTH SLW REC] -tallennuksen kuvanlaatu ei
ole yhté hyva kuin normaalin kuvauksen.

« Easy Handycam -toiminnon aikana ei voi
kayttda [SMTH SLW REC] -toimintoa. Peruuta
Easy Handycam -toiminto.
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Toisto

Voit toistaa mediaan tallennettuja kuvia, jotka on valittu media-asetuksella (s. 20).
Oletusasetus on kiintolevy.

Objektiivin suoja
Sulkeutuu silloin kun INDEX-néytt6 tulee esiin

Moottorizoomin
vipu

POWER-kytkin [E]

=1 (VIEW IMAGES) = (VIEW.
IMAGES)

1 Kierra POWER-kytkinti [E]| virran kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina painiketta (=] (VIEW IMAGES) [F] (tai [C)).

[VISUAL INDEX] -néytt6 tulee esiin nestekidendytolle. /Tama saattaa kestdd joitakin
sekunteja.)

T ? Hakee kuvia
HOME MENU —5=2) 18] (§] PP e M piivayksen
perusteella (s. 33)

Edelliset _r, Nayttad kuvan jokaisella

6 kuvaa vililehdelld, joka toistettiin/
tallennettiin viimeksi (»

Seuraavat "Memory Stick PRO Duo"

6kuvaa e -muistikortille tallennetut

still-kuvat)

FH 0:02:01
o=.1_ ©= (VAIHTOEHTO)

Paluu

kuvausnayttoon = (g (I)

@ B pienoiskuvaindeksi (s. 32)

@ [ : Kasvoindeksi (s. 32)

® HH: Nayttas liikkuvia kuvia.

@ O: Niyttii still-kuvia.

$ Vihjeita

« [VISUAL INDEX] -ndytossa ndytettiavien kuvien mairad voidaan muuttaa vililla 6 «— 12 siirtimalld
moottorizoomin kytkinté [D]. Kuvamarin valitsemiseksi kosketa painikkeita A (HOME) — i=a
(SETTINGS) — [VIEW IMAGES SET] — [EADISPLAY] (s. 65).
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3 Kaynnista toisto.

Liikkuvien kuvien toistaminen HH

Paina kevyesti i -vililehted ja toistettavaa liikkuvaa kuvaa.

Siirtyy kosketettaessa toiston ja tauon vililla

|
Palaa ([VISUAL INDEX] I&E g csomn = = O

-nyttosn) P5.1ch 100/112
0:00:14
Liikkuvan kuvan/ —See] = — Seuraava liikkuva kuva
edellisen liikkkuvan
kuvan alku % 101-0001
Pysihtyy (siirtyy [VISUAL —=a) @@ E@ ?@.. =3 = (VAIHTOEHTO)

INDEX] -ndyttoon)
Taakse/eteenpiinsiirto
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¢ Vihjeita

« Kun valitun liikkuvan kuvan toisto on tullut viimeisen liilkkuvan kuvan kohdalle, néytto palaa
[VISUAL INDEX] -néytt66n.

« Paina kevyesti [<I®@/[®1> -painikkeita tauon aikana liikkuvien kuvien toistamiseksi hitaalla toistolla.

« Koskettamalla kerran [<1@/[®¥> -painiketta siirretadn kuvaa taakse/eteenpdin noin 5 kertaa
nopeammin, 2 kosketusta siirtad kuvaa noin 10 kertaa nopeammin, 3 kosketusta noin 30 kertaa
nopeammin, ja 4 kosketusta noin 60 kertaa nopeammin.

Still-kuvien katseleminen

]

Paina kevyesti @ -vililehtea ja toistettavaa still-kuvaa.

Palaa ([VISUAL INDEX] —E50) ciomn b 1414
-néyttoon)

Diaesityspainike (s. 34)
101-0014

Siirtyy [VISUAL — = ]
INDEX] -niyttoon

@z (VAIHTOEHTO)

Edellinen/seuraava
Liikkuvien kuvien danenvoimakkuuden § Vihjeita
saataminen « Voit vaihtaa toistotilaa painamalla kevyesti
Paina kevyesti painikkeita ©2 (OPTION) painikkeita ¥ (HOME) [B] (tai [A) — (=3

— B -vlilehti — [VOLUME], ja siada (VIEW IMAGES) = [VISUAL INDEX].

sen jilkeen ddnenvoimakkuus painikkeilla
=1/,



Halutun kohdan hakeminen
tarkkuushaulla (Film Roll Index)

Liikkuvat kuvat voidaan jakaa asetetulla
ajalla ja jokaisen jaon 1. kohtaus néytetdan
INDEX-néyt6ssd. Voit kdynnistda liilkkuvan
kuvan toiston valitusta pienoiskuvasta.
Valitse etukiteen media, johon sisiltyy
toistettava liikkuva kuva (s. 20).

Halutun kohtauksen hakeminen
kasvojen avulla (Face Index)

Tallennuksen aikana tunnistetut
kasvokuvat naytetdaan indeksinaytolla.
Voit toistaa liikkuvaa kuvaa valitusta
kasvokuvasta lahtien.

Valitse etukiteen media, johon sisaltyy
toistettava liikkkuva kuva (s. 20).

1 Siirra POWER-kytkinta videokameran
paalle kytkemiseksi ja paina
(VIEW IMAGES) -painiketta.

[VISUAL INDEX] -ruutu ilmestyy
nestekidendytolle.

1 Siirra POWER-kytkintd videokameran
paalle kytkemiseksi ja paina =
(VIEW IMAGES) -painiketta.

[VISUAL INDEX] -ruutu ilmestyy
nestekidendytolle.

2 Paina kevyesti ¥ -painiketta (Film
Roll Index).

Palaa [VISUAL INDEX] -néytt66n

C e -

Asettaa aikavilin, jonka aikana luodaan
liikkuvan kuvan kohtauksista pienoiskuva.

3 valitse haluttu liikkuva kuva
painamalla kevyesti painikkeita /K2,

4 Paina kevyesti painikkeita 1/ I3
hakeaksesi esiin halutun kohtauksen, ja
kosketa sen jalkeen toistettavaa kohtausta.

Toisto kdynnistyy valitusta kohtauksesta.

‘¢ Vihjeita
« Voit ottaa esiin [Film Roll Index] koskettamalla
kevyesti kohtia f (HOME) — (=3 (VIEW

IMAGES) — [ INDEX].

2 Paina kevyesti painiketta ¢ (Face
Index).

Palaa [VISUAL INDEX] -ndytt66n

3 Valitse haluttu liikkuva kuva
painamalla kevyesti painikkeita 9/ E2.

4 Paina kevyesti painikkeita 1/, ja
kosketa sen jilkeen haluttua kasvokuvaa
kohtauksen katselemiseksi.

Toisto kdynnistyy valitun kasvokuvan
sisdltavin kohtauksen alusta.

© Huomautuksia

« Kasvoja ei vilttimattd tunnisteta
kuvausolosuhteista riippuen.
Esimerkki: Silmilaseja tai hattua kayttavit
ihmiset tai kasvot, jotka eivit ole kohtisuorassa
kameraan pdin.



« Aseta [[RIINDEX SET] -asetukseksi [ON]
(oletusasetus) ennen kuvauksen tekemisti
pystyéksesi toistamaan [[@JINDEX] -ndytoltd
(s. 61). Varmista, etti [® -ilmaisin vilkkuu, ja
tunnistetut kasvot tallennetaan [Face Index]
-muistiin.

Y Vihjeita

« Voit ottaa esiin [Face Index] -ndytén
koskettamalla kevyesti kohtia f (HOME) —
= (VIEW IMAGES) — [[@INDEX].

Haluttujen kuvien hakeminen
paivayksen avulla (Date Index)

Voit helposti hakea haluttuja kuvia
paivayksen perusteella.

Valitse etukiteen media, johon sisiltyy
toistettava liikkuva kuva (s. 20).

© Huomautuksia
« Et voi kdyttad paiviysindeksia "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortin still-kuviin.

1 siirrs POWER-Kkytkints
videokameran paalle kytkemiseksi
japaina (VIEW IMAGES)
-painiketta.

[VISUAL INDEX] -ruutu ilmestyy
nestekidenéytolle.

2 Liikkuvien kuvien etsimiseksi
paina [ -vililehtea. Still-kuvien
etsimiseksi paina @ -vililehtea.

3 Paina nestekidendyton oikeassa
ylakulmassa olevaa paivayspainiketta.

Kuvien tallennuspdiviykset ndytetddn
néytolla.
Palaa [VISUAL INDEX] -ndytt66n
18-1-2008

19-1-2008
2 -2-2008

| 17-3.2008 |
18-3-2008
21-3-2008
30-3-2008
v

4 Paina kevyesti painiketta 74/ £2
valitaksesi halutun kuvan péivayksen,
ja paina sen jalkeen kevyesti painiketta
[OK].

Valitun pdiviyksen kuvat niytetdan
[VISUAL INDEX] -ndytolla.

¢ Vihjeita

« Voit kayttad Film Roll Index]- tai [Face Index]
-néytoltd Date Index -toimintoa suorittamalla
kohdat 3-4.

PB-zoomin avulla

Voit suurentaa still-kuvia noin 1,1-5-kertaiseksi
alkuperdiskoosta.

Suurennussuhdetta voidaan saatad
moottorizoomin vivulla tai nestekidenéyt6n
kehyksen zoom-painikkeilla.

@ Toista suurennettavaa still-kuvaa.
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@ Suurenna still-kuvaa T-painikkeella
(Telekuva).
Kuva saa kehyksen.

(® Paina kevyesti niytdstd kohtaa, johon haluat
sijoittaa esilld olevan kehyksen keskikohdan.

(@ Saada suurennussuhde painikkeilla
W (Laajakulma)/T (Telekuva).

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti
painiketta (=21,

Still-kuvasarjan toisto (diaesitys)

Paina kevyesti painiketta rem still-kuvan
toistoruudusta.

Diaesitys kdynnistyy valitusta still-kuvasta.
Paina kevyesti kohtaa r=w, kun haluat
keskeyttad diaesityksen.

Jos haluat jatkaa diaesitystd, paina
uudelleen re -painiketta.

© Huomautuksia
« Et voi kiyttad toistozoomia diaesityksen aikana.

‘¢ Vihjeita

« Voit asettaa keskeytémiittbmén diaesityksen
valitsemalla kohdat = (OPTION) —

-vililehti — [SLIDE SHOW SET]. Oletusasetus
on [ON] (keskeytymiton toisto).

« Voit kdynnistad diaesityksen myos
koskettamalla [VISUAL INDEX] -niytosta
kevyesti kohtia ©2 (OPTION) — &= -vililehti
— [SLIDE SHOW].



Kuvien katseleminen tv:sta

Kytke videokamera tv:n tai videonauhurin tuloliitintdan kayttamalla AV-liitdntdjohtoa
tai AV-liitintdjohtoa, jossa on S VIDEO -liitintd |2 | Kytke videokamerasi pistorasiaan
kiyttamalla tdssd toiminnossa toimitettua verkko/latauslaitetta (s. 13). Lue lisdtietoja myos

kytkettivien laitteiden ohjekirjoista.

= : Signaalin kulkusuunta

[1] AV-johto (siséltyy toimitukseen)
Handycam-asemassa on A/V OUT
-liitantd (s. 102) ja videokamerassa
on AV-kauko-ohjaimen liitinta
(5. 99). Kytke AV-liitintdjohto
Handycam-asemaan tai videokameraasi
laitteistokokoonpanosi mukaisesti.

AV-liitantéjohto, jossa on S VIDEO
-liittimet (ei sisélly toimitukseen)
Kytkiessisi videokameran johonkin
toiseen laitteeseen S VIDEO -liitinnan
kautta kayttamalld AV-liitintdjohtoa,
jossa on S VIDEO -liittimet (ei sisally
toimitukseen) Kytke liitantiin valkoiset
ja punaiset liittimet (vasen/oikea
audioliitdntd) ja S VIDEO -liittimella
varustetun AV-johdon S VIDEO
-liitin (S VIDEO -kanava) (ei sisélly
toimitukseen). Keltaista liitinta ei ole
valttamétonti kytked. Jos ainoastaan

Laite, jossa ei ole SVIDEO
S VIDEO -liitantaa -liitannalla
varustettu laite
IN IN
SVIDEO
VIDEO VIDEO
> @ )
(Keltainen)
(Valkoinen)
a( > © @
(Valkoinen)
AUDIO AUDIO
(Punainen)
@
(Punainen) (Keltainen) _ -
="

Videonauhurit tai tv:t —

S VIDEO -liitin kytketaan laitteiden
vilille, ei 4dnentoisto toimi.

© Huomautuksia

« Ald kytke AV-liitintdjohtoa yht aikaa sekd
videokameraan etti Handycam-asemaan.
Kuvaan saattaa tuolloin tulla héiri6ita.

§ Vihjeita

« Voit ottaa laskurin esiin tv-ruudulle asettamalla
[DISP OUTPUT] -asetukseksi [V-OUT/
PANEL] (s. 67).

Kun tv on kytketty videonauhuriin

Kytke videokamera videonauhurin LINE
IN -tuloliitintéan. Aseta videonauhurin
tulovalitsin kohtaan LINE (VIDEO 1,
VIDEO 2, yms.), jos videonauhurissa on
tulovalitsin.
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Kuvasuhteen asettaminen videokameraan
kytketyn tv:n mukaisesti (16:9/4:3)

Vaihda tv:n kuvasuhteeksi sen tv:n
kuvasuhde, josta aiot katsella kuvia.

@ Siirrda POWER-kytkintd virran kytkemiseksi
videokameraan.

@ Paina kevyesti kohtia i (HOME) — s
(SETTINGS) — [OUTPUT SETTINGS] —
[TV TYPE] — [16:9] tai [4:3] —[OK.

© Huomautuksia

« Jos asetat [TV TYPE] -asetukseksi [4:3],
saattaa kuvanlaatu heikentyd. My®s silloin kun
tallennetun kuvan kuvasuhde vaihtelee valilld
16:9 (laajakuva) ja 4:3, kuva saattaa vérista.

« Joissakin 4:3-kuvasuhteen tv:issi kuvasuhteella
4:3 tallennetut kuvat eivét vélttaimattd taytd
koko ruutua. Videokamerassa ei ole vikaa.

« Jos toistat kuvasuhteella 16:9 (laajakuva)
tallennettua kuvaa 4:3-kuvasuhteen tv:sti,
joka ei ole yhteensopiva 16:9-kuvasuhteen
(laajakuva) signaalin kanssa, aseta [TV TYPE]
-asetukseksi [4:3].

Jos tv:si on mono-tv (vain yhdella
audiotuloliitannalla varustettu)

Kytke AV-johdon keltainen pistoke
videotuloliitdntddn ja valkoinen pistoke
(vasen kanava) tai punainen pistoke
(oikea kanava) tv:n tai videonauhurin
audiotuloliitdntdan.

Jos tv:ssa tai videonauhurissa on
21-nastainen sovitin (EUROCONNECTOR)
Kiytd videokameran mukana toimitettua
21-nastaista sovitinta (Vain mallit, joiden
pohjalevyssi on merkinti C€). Tama
sovitin on suunniteltu vain toistoa varten.
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Kuvien tallentaminen

Median vahiisen tallennustilan johdosta varmista, ettd kuvadata tallennetaan
jonkintyyppiselle ulkoiselle medialle, kuten DVD-R-levy tai tietokone.
Voit tallentaa videokameralla kuvatut kuvat alla kuvatulla tavalla.

¢ Vihjeita
« Voit siirtdd/kopioida kiintolevyllesi tallennetut kuvat "Memory Stick PRO Duo" -muistikortille
kéyttamalld titd videokameraa (s. 42).

Tietokoneen avulla

Voit tallentaa videokamerallasi tallennettuja kuvia kdyttdmalld toimitetulla CD-ROM-levylla
olevaa "Picture Motion Browser" -ohjelmaa. Lisitietoja on "PMB-oppaassa".

-
DVD-levyn luominen yhdella kosketuksella (One Touch Disc Burn)

Voit tallentaa videokameran kiintolevylle tallennetut kuvat helposti
suoraan DVD-levylle painamalla %8 (DISC BURN) -painiketta.

Kuvien tallentaminen tietokoneelle
Voit tallentaa videokameralla kuvatut kuvat tietokoneen kiintolevylle.

-
=
o
S
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Valituista kuvista koostuvan DVD-levyn luominen

Voit tallentaa tietokoneeseen tuodut kuvat DVD-levylle. Voit mydos
L editoida naitd kuvia. )

A 4

Lue lisatietoja videokameran mukana toimitetun ohjelman "Kayttéoppaasta".

Videokameran kytkeminen muihin laitteisiin

AV-johdolla kytkeminen
Voit kopioida kuvia videonauhurille ja DVD/HDD-tallentimille

Liitanta USB-johdolla

Voit kopioida liikkuvia kuvia timéan toiminnon kanssa
yhteensopiville DVD-tallentimille yms.

D

Lue s. 47 kappale "Kopiointi toisille laitteille".
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Editointi

E2 (OTHERS)-tydkalu

Talld tyokalulla pystyt editoimiaan mediassa olevia
kuvia. Voit my6s Kayttdd videokameraasi paremmin
hyviksesi kytkemalld sen toisiin laitteisiin.

x ErE

- DELETE PHOTO CAPTURE

12

- MOVIEDUB PHOTO COPY

£ (OTHERS)-tyokalu

Yksikkoluettelo

DELETE

Voit poistaa mediassa olevat kuvat (s. 38).

PHOTO CAPTURE

Voit tallentaa halutun ruudun tallennetusta
liikkkuvasta kuvasta still-kuvaksi (s. 41).

MOVIE DUB

Voit kopioida kiintolevylle tallennettuja
litkkuvia kuvia "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortille (s. 42).

PHOTO COPY

Voit kopioida kiintolevylle tallennettuja
still-kuvia "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortille (s. 43).

EDIT
Voit editoida kuvia (s. 44).

PLAYLIST EDIT
Voit luoda toistolistan ja editoida siti (s. 45).

PRINT

Voit tulostaa still-kuvia videokameraan
kytketylld PictBridge-tulostimella (s. 50).

USB CONNECT

Voit kytked videokamerasi tietokoneeseen
tms. USB-johdolla (s. 92).

Lue listietoja tietokoneeseen kytkemisesta
"Kéayttoohjeista".

Kuvien poistaminen

Voit poistaa mediaan tallennettuja kuvia
videokamerasi avulla.

© Huomautuksia

« Kuvia ei voi palauttaa, kun ne on kerran
poistettu.

« Ald irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta silloin kun olet poistamassa
kuvia. Se saattaa vioittaa median.

« Ald ota pois "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia videokamerasta silloin kun
liikkuvia kuvia poistetaan "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortilta.

« Kun "Memory Stick PRO Duo" -muistikortilla
oleviin kuviin on asetettu kirjoitussuoja toisella
laitteella, et pysty poistamaan kuvia "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortilta.

$ Vihjeitd
« Voit valita aina 100 kuvaa kerralla.

« Voit poistaa kuvan toistonaytolta kayttamalla
©= (OPTION) -valikkoa.

« Kaikkien mediaan tallennettujen kuvien
poistamiseksi ja media tadyden tallennuskapasiteetin
palauttamiseksi, alusta media (s. 53).

Liikkuvien kuvien poistaminen

Voit lisdtd vapaata tilaa mediaan
poistamalla siitd tarpeetonta kuvadataa.
Voit tarkistaa median vapaan tilan
[MEDIA INFO] -toiminnolla (s. 52).
Valitse etukiteen media, johon sisaltyy
poistettava lifkkuva kuva (s. 20).

© Huomautuksia

« Tarkeit tiedot tulee tallentaa ulkoiselle medialle
(s. 37).

1 Paina kevyesti kohtiaﬁ(HOME)—>
(OTHERS) — [DELETE].

2 Paina kevyesti painiketta [Ei DELETE].

3 Paina kevyesti painiketta [ DELETE].



4 Paina kevyesti poistettavaa liikkuvaa
kuvaa.

17-3-2008

Press and hold:PREVIEW

Valittuun kuvaan ilmestyy merkki «.
Pidd painettuna kuvaa nestekideniytolta
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta (=1 palataksesi
edelliseen nayttoon.

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK],

Kaikkien liikkuvien kuvien poistamiseksi
yhdelld kertaa

Kosketa kohdassa 3, kevyesti painikkeita

[EHDELETE ALL] — [YES] — [YES] —[OKI,

Kaikkien samana pdivéna tallennettujen
liikkuvien kuvien poistamiseksi yhdella kertaa.

(@ Kosketa kevyesti painiketta [EEDELETE by
date] kohdassa 3.

18-1-2008
19-1-2008
2 -2-2008

17-3-2008

18-3-2008
21-3-2008
30-3-2008

[} DELETE by date v

@ Paina kevyesti painiketta 9/ E2
valitaksesi haluttujen liikkkuvien kuvien
tallennuspiiviyksen, ja paina sen jalkeen
kevyesti painiketta [OK].
Valittuna péivina tallennetut liikkkuvat kuvat
néytetddn ndytolla.
Vahvista valinta koskettamalla nestekidenaytolla
olevaa liikkuvaa kuvaa. Paina kevyesti painiketta
palataksesi edelliseen nayttoon.

(® Painakevyesti painikkeita 2K — [YES] —LOK],

© Huomautuksia

« Jos poistettu liikkuva kuva kuuluu toistolistaan
(s. 45), myos tdmi toistolistaan lisdtty kuva
poistetaan toistolistalta.

Still-kuvien poistaminen

Valitse etukéteen media, jossa on
poistettava still-kuva (s. 20).

1 Paina kevyesti kohtiaﬁ(HOME)—>
é (OTHERS) — [DELETE].

2 Paina kevyesti painiketta [ DELETE].

3 Paina kevyesti painiketta [ @ DELETE].

4 Paina kevyesti poistettavaa still-
kuvaa.

Press and hold:PREVIEW

Valittuun still-kuvaan ilmestyy merkki «/.
Pida painettuna still-kuvaa nestekidenaytolta
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta 2] palataksesi
edelliseen naytt6on.

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK],

Kaikkien still-kuvien poistamiseksi yhdella
kertaa

Kosketa kohdassa 3, kevyesti painikkeita
[®DELETE ALL] — [YES] — [YES] —

(oK
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Kaikkien samana paivéana tallennettujen
still-kuvien poistamiseksi yhdella kertaa.

Toiminto on kiytettdvissd ainoastaan
silloin kun sisdinen kiintolevy on valittu
mediaksi.

(@ Kosketa kevyesti painiketta [@DELETE by
date] kohdassa 3.

@ Paina kevyesti painiketta 79/ K2 valitaksesi
haluttujen still-kuvien tallennuspéivayksen, ja
paina sen jilkeen kevyesti painiketta .
Valittuna péivina tallennetut still-kuvat
néytetddn naytolla.

Vahvista valinta koskettamalla

nestekidendytolld olevaa still-kuvaa. Paina

kevyesti painiketta 2! palataksesi edelliseen

nayttoon.

Paina kevyesti painikkeita (0K — [YES] —
® akevyestip



Still-kuvan kaappaaminen
liikkuvasta kuvasta

Voit kaapata still-kuvan missé vaiheessa
tahansa liikkuvan kuvan toiston aikana.
Valitse media, joka siséltaa liikkuvia kuvia, ja
media, jolle aiot tallentaa still-kuvat (s. 20).

1 Paina kevyesti kohtiaﬁ(HOME)—>
(OTHERS) — [PHOTO CAPTURE].

[PHOTO CAPTURE] -niytto tulee esiin.

2 Paina kevyesti kaapattavaa
lilkkuvaa kuvaa.

Valitun liikkkuvan kuvan toisto
kdynnistyy.

3 Paina kevyesti painiketta > 11
kohdassa, josta haluat kaapata kuvan.

Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.

4 Paina kevyesti painiketta .

Kun still-kuva on tallennettu valitsemaasi
mediaan, videokamera palaa taukotilaan.

Kaappaamisen jatkaminen

Paina kevyesti painiketta 1), ja suorita sen

jalkeen kohdat 3-4.

Halutessasi kaapata still-kuvan vield
jostakin toisesta liikkuvasta kuvasta,
kosketa kevyesti painiketta (2] ja suorita
sen jalkeen kohdat 2-4.

Kaappaamisen lopettaminen
Paina kevyesti painiketta (21 — [X].

© Huomautuksia

« Kuvakoko on kiinted riippuen liikkuvan kuvan
kuvasuhteesta:

- [(H0.2M] kuvasuhteessa 16:9
- [VGA(0.3M)] kuvasuhteessa 4.3

« Still-kuvien tallennusmediassa tulee olla
riittavasti tilaa.

« Luotujen still-kuvien tallennuspiivays- ja aika
on sama kuin liikkuvissa kuvissa.

« Ellei liikkuvissa kuvissa ole datakoodia,
still-kuvien tallennuspivéykseksi ja -ajaksi
tallennetaan se aika, jolloin ne luotiin liikkuvista
kuvista.

« Et pysty kaappaamaan still-kuvia "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortille tallennetusta
liikkuvasta kuvasta (DCR-SR210E).

nuioyp3 l
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Kuvien kopiointi "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortille videokameralla

Liikkuvien kuvien kopiointi 3 Valitse kopioitava liikkuva kuva.

Voit kopioida videokamerasi kiintolevylle [DUB by select]: Kosketa kopioitavaa
tallennettuja liikkkuvia kuvia "Memory Stick liikkuvan kuvan pienoiskuvaa

PRO Duo" -muistikortille. asettaaksesi o/ -merkin siihen. Voit
Aseta "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti valita kerralla useita liikkuvia kuvia.

videokameraasi ennen toiminnon kéynnistimisti.

© Huomautuksia

« Kun tallennat liikkuvan kuvan "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortille ensimmadisen
kerran, luo kuvan tietokantatiedosto (s. 55) EEEEEETT —
koskettamalla kohtia A (HOME) — % ko l-
(MANAGE MEDIA) — [REPAIR IMG.DB F.]. "Memory Stick PRO

« Kytke videokamera pistorasiaan toimitetulla Duo" -muistikortin
verkko/latauslaitteella estdaksesi virtaa S Npips s
katkeamasta videokamerasta kopioinnin aikana. ¢ Vihjeita

« Paina ja pidd painettuna pienoiskuvaa sen

Q Vihjeita esikatselun aloittamiseksi. Paina kevyesti
painiketta palataksesi valintandytt6on.

« Alkuperdista liifkkuvaa kuvaa ei poisteta
kopioinninkaan jilkeen. [DUB by date]: Valitse kopioitavan

« Kaikki toistolistalla olevat kuvat kopioidaan. liikkuvan kuvan kuvauspiivays, ja

kosketa sen jilkeen painiketta 9K Et

voi valita kuin yhden paivayksen.

1 Paina kevyesti kohtiaﬁ (HOME) —

(OTHERS) — [MOVIE DUB]. —
Niytolle ilmestyy The [MOVIE DUB] -
-naytto.

©— 1 DUB by date

[ ouBbyselect ] [ DuBbydate |
S=Erh 4 raina kevyesti painikkeita —
[YES].
Kopiointi kdynnistyy.
2 Kosketa haluttua kopiointitapaa.
[DUB by select]: Kopioitavien liikkuvien § Vihjeita
valitsemiseksi ja kopioimiseksi « Jos haluat tarkistaa kopioidut liikkuvat kuvat
[DUB by date]: Kaikkien tietyn kopioinnin jalkeen, valitse [MOVIE MEDIA

SET] -valikosta [MEMORY STICK] ja

aivayksen liikkkuvien kuvien
p 4 kaynnisté niiden toisto (s. 20).

kopioimiseksi.

[BDUB ALL]: Toistolistojen
kopioimiseksi

Jos valitset toistolistan kopioitavaksi,
seuraa naytolld nikyvid ohjeita
kopioinnin suorittamiseksi.

42



Still-kuvien kopiointi

Voit kopioida kiintolevylld olevat
still-kuvat "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortille.

Aseta "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti videokameraasi ennen
toiminnon kdynnistdmista.

© Huomautuksia

« Kytke videokamera pistorasiaan toimitetulla
verkko/latauslaitteella estiaksesi virtaa

katkeamasta videokamerasta kopioinnin aikana.

Y Vihjeita
« Alkuperiiset still-kuvat sdilyvat muistissa
kopioinnin jélkeen.

1 Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
(OTHERS) — [PHOTO COPY].

[PHOTO COPY] -naytto tulee esiin.

(copvbyselet ] [ copvbydate |

©S—2 copY

2 Kosketa haluttua kopiointitapaa..
[COPY by select]: Still-kuvan valinta ja
kopiointi
[COPY by date]: Kaikkien tietyn
paivayksen still-kuvien kopiointi.

3 Valitse kopioitava still-kuva.

[COPY by select]: Kosketa kopioitavaa
still-kuvan pienoiskuvaa asettaaksesi
o -merkin siihen. Voit valita kerralla
useitakin still-kuvia.

Press and hold:PREVIEW

¢ Vihjeita

« Paina ja pida painettuna pienoiskuvaa sen
esikatselun aloittamiseksi. Paina kevyesti
painiketta palataksesi valintanayttoon.

[COPY by date]: Valitse kopioitavan
still-kuvan kuvauspéiiv%s, ja kosketa
sen jilkeen painiketta

kuin yhden pdivéyksen.

2
a 2 -
116 -1 - 2008

. Et voi valita

18 -1 -2008

©—+T] COPY by date

4 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

Kopiointi kdynnistyy.

¢ Vihjeita

« Jos haluat tarkistaa kopioidut still-kuvat
kopioinnin jéilkeen, valitse [PHOTO MEDIA
SET] -valikosta [MEMORY STICK] ja
kdynnisti niiden toisto (s. 20).

nuioyp3 l
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Liikkuvan kuvan
jakaminen

Voit jakaa videokameran mediassa olevat
liikkuvat kuvat.

Valitse etukdteen media, johon siséltyy
jaettava liikkuva kuva (s. 20).

1 Koséta kevyesti kohtia it (HOME)
—E5(OTHERS) — [EDITI.

2 Paina kevyesti painiketta [DIVIDE].

3 Paina kevyesti jaettavaa liikkuvaa
kuvaa.

Valitun litkkuvan kuvan toisto kaynnistyy.

4 paina kevyesti painiketta =1
kohdassa, josta haluat jakaa
lilkkuvan kuvan kohtauksiin.
Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.

Jakokohta sdddetadn tarkemmin sen
jalkeen kun se on valittu painikkeella

2 60min i = S
DIVIDE 1007112
2sich 0:00:24
£%101-0001

Toiminto palaa valitun liikkuvan kuvan
alkuun.

Toiminto siirtyy toiston ja tauon vililla
joka kerta kun painat painiketta =11,

5 paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OKI.

© Huomautuksia

« Liikkuvia kuvia ei voi palauttaa, kun ne on
kerran jaettu.

« Ald irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta silloin kun olet jakamassa
liikkuvaa kuvaa. Se saattaa vioittaa median.
Ald myéskddn ota pois "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia editoidessasi "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortilla olevia liikkuvia
kuvia.

« Pieni ero saattaa syntyd kohdan, jossa
painoit kevyesti painiketta 1] ja todellisen
jakokohdan valill, koska videokamerasi valitsee
jakokohdan noin puolen sekunnin jaksoissa.

« Jos jaat alkuperiisen liikkuvan kuvan,
toistolistalle lisatty liikkkuva kuva jakautuu
myds.



Toistolistan luominen

Toistolista koostuu valittujen liikkuvien
kuvien pienoiskuvista. Alkuperaiset
litkkuvat kuvat pysyvat muuttumattomina,
vaikka editoisitkin tai poistaisitkin liikkuvia
kuvia toistolistalta. Valitse ennen toiminnon
kdyttod media, jolle haluat luoda toistolistan
tai jonka toistolistaa haluat toistaa (s. 20).

1 Kosketa kevyesti kohtia ﬁ (HOME)
(OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].

2 Paina kevyesti painiketta [E§ADD].

3 Paina kevyesti toistolistalle
lisattavaa lilkkkuvaa kuvaa.

21 60min 17-3-2008

Press and hold:PREVIEW

Valittu liikkuva kuva merkitaan merkilld .
Pid4 painettuna liikkkuvaa kuvaa
nestekidenéytolta kuvan valinnan
vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta (=] palataksesi
edelliseen nayttoon.

4 rpaina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK],

Kaikkien samana pdivéana tallennettujen
liikkuvien kuvien lisaamiseksi yhdella kertaa.
(@ Kosketa kevyesti painiketta [ ADD by date]
kohdassa 2.
Liikkuvien kuvien tallennuspéivaykset
néytetddn naytolla.

DN <21 60min

18-1-2008

(@ Valitse koskettamalla kevyesti painikkeita
79/[E2 halutun liikkkuvan kuvan kuvauspdivays.
(® Kosketa kevyesti painiketta silloin kun
kuvauspiivays on korostettuna.
Valittuna péivina tallennetut liikkuvat kuvat
naytetddn naytolla.
Vahvista valinta koskettamalla
nestekidenégé]lé olevaa kuvaa. Paina kevyesti
painiketta 2] palataksesi edelliseen nayttoon
(@ Paina kevyesti painikkeita [OKl — [yES] —[OKI,

© Huomautuksia

« Ali irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta silloin kun olet editoimassa
toistolistaa. Ald mydskain ota pois "Memory Stick
PRO Duo" -muistikorttia editoidessasi "Memory

Stick PRO Duo" -muistikortilla olevia liikkkuvia kuvia.

« Et voi lisita still-kuvia toistolistalle.

¢ Vihjeita

« Voit lisitd korkeintaan 99 liikkuvaa kuvaa toistolistalle.

« Voit lisitd liikkkuvan kuvan listalle sitd
katsellessasi painamalla kohtia "= ©= (OPTION)
— =] —vililehti — [RADD].

« Voit kopioida toistolistan DVD-levylle
sellaisenaan kayttimalld toimitettua ohjelmistoa.

Toistolistan toistaminen

Valitse etukiteen toistolistan luomiseen tai
toistamiseen kdytettava media (s. 20).

1 Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
=] (VIEW IMAGES) — [PLAYLIST].

Toistolistandytto tulee esiin.

X <z 60min
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2 Paina kevyesti kuvaa, josta haluat
kdynnistaa toiston.

Toistolista toistetaan loppuun valitusta

kuvasta ldhtien, ndytto palaa sen jilkeen

toistolistandyttoon.

Tarpeettomien liikkuvien kuvien

poistaminen toistolistalta

(@ Kosketa kevyesti kohtia & (HOME) —
£2 (OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].

(@ Paina kevyesti painiketta [ R ERASE].
Paina kaikkien liikkuvien kuvien

poistamiseksi toistolistalta kevyesti kohtia
[BERASE ALL] — [YES] — [YES] —[OK].

® Valitse listalta poistettava liikkuva kuva.

Dl <360min

Press and hold:PREVIEW

Valittu liikkuva kuva merkitdan merkilld /.
Pidé painettuna liifkkuvaa kuvaa
nestekidendytolta kuvan valinnan
vahvistamiseksi.
Paina kevyesti painiketta =2 palataksesi
edelliseen nayttoon.

® rfa kevyesti painikkeita — [YES] —

Toistolistan toistojarjestyksen muuttaminen

(@ Kosketa kevyesti kohtia A (HOME) —
£2 (OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].

(@ Paina kevyesti painiketta [ MOVE].
® Valitse siirrettiva liikkuva kuva.

Press and hold:PREVIEW

Valittu liikkkuva kuva merkitddn merkilld «/.
Pida painettuna lifkkuvaa kuvaa
nestekidendytoltd kuvan valinnan

vahvistamiseksi.
Paina kevyesti painiketta 21 palataksesi
edelliseen néyttoon.

@ Paina kevyesti painiketta (9K,

(® Valitse kohde painikkeilla < /="

D <2 60min

Kohdepalkki
Paina k ti painikkeita 9Kl — [YES] —
® rfa evyesti painikkeita [YES]
Y Vihjeita

« Jos valitset useita liikkuvia kuvia, ne siirretaan
toistolistan jarjestyksen mukaisesti.



Kopiointi muihin laitteisiin

AV-johdolla kytkeminen

Voit kopioida omalla videokamerallasi toistettavia kuvia toisiin tallennuslaitteisiin, kuten
videonauhurit, tai DVD/HDD-tallentimet. Kytke laite jommallakummalla seuraavista

tavoista.

Kytke videokamerasi pistorasiaan kayttamalld tissd toiminnossa toimitettua verkko/
latauslaitetta (s. 13). Lue lisatietoja my6s kytkettavien laitteiden ohjekirjoista.
Valitse etukiteen media, jossa on kopioitava kuva (s. 20).

© Huomautuksia

« Koska kopiointi suoritetaan analogista datansiirtoa kiyttien, kuvanlaatu saattaa heiketd.

Laite, jossa ei ole S VIDEO -liitannalla
S VIDEO -liitantaa varustettu laite
SVIDEO Py
g
z
VIDEO VIDEO
T @ @
(Keltamen)
(Valkoinen)
@ @
(Valkomen)
AUDIO AUDIO
é (Punainen)
@ @
Avour (Punalnen) (Keltainen)

Tz
—= : Videokuvan/signaalin
kulkusuunta

[1] AV-johto (siséltyy toimitukseen)
Handycam-asemassa on A/V OUT
-liitantd (s. 102) ja videokamerassa
on AV-kauko-ohjaimen liitinta
(s.99). Kytke AV-liitintdjohto
Handycam-asemaan tai videokameraasi
laitteistokokoonpanosi mukaisesti.

AV-liitantdjohto, jossa on S VIDEO
-liittimet (ei sisdlly toimitukseen)
Kytkiessési videokameran johonkin
toiseen laitteeseen S VIDEO -liitinnan
kautta kayttamalld AV-liitintdjohtoa,
jossa on S VIDEO -liittimet (ei sisélly

Videonauhurit tai
DVD/HDD-tallentimet

toimitukseen) Kytke liitadntiin valkoiset
ja punaiset liittimet (vasen/oikea
audioliitdntd) ja S VIDEO -liittimelld
varustetun AV-johdon S VIDEO
-liitin (S VIDEO -kanava) (ei sisélly
toimitukseen). Keltaista liitinta ei ole
valttamatonta kytked. Jos ainoastaan

S VIDEO -liitin kytketdin laitteiden
vilille, ei ddnentoisto toimi.
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© Huomautuksia

« Nayton ilmaisinten (kuten laskurin yms.)
piilottamiseksi videokameraan kytketyn laitteen
naytoltd paina kevyesti painikkeita f (HOME)
—» &34 (SETTINGS) — [OUTPUT SETTINGS)
— [DISP OUTPUT] — [LCD PANEL]
(oletusasetus) (s. 67).

Piivayksen ja kellonajan sekd videokameran
asetustietojen tallentamiseksi ota ne esiin
naytolle s. 64).

Jos kytket videokamerasi monolaitteeseen,
kytke AV-johdon keltainen pistoke sen
videotuloliitdntddn ja punainen (oikea kanava)
tai valkoinen johto (vasen kanava) laitteen
audiotuloliitintdan.

1 Kytke videokamera péélle ja paina
[>=I(VIEW IMAGES) -painiketta.

Aseta [TV TYPE] -asetus néyttolaitteen
mukaisesti (s. 36).

2 Aseta tallennusmedia
tallennuslaitteeseen.

Jos tallennuslaitteessasi on tulovalitsin,
aseta se tulotilaan.

3 Kytke videokamera
tallennuslaitteeseen (Videonauhuri
tai DVD/HDD-tallennin) AV-johdolla
(siséltyy toimitukseen) [1] tai
S VIDEO -liitannalla varustetulla AV-
johdolla (lisdvaruste) [2].

Kytke videokamera tallennuslaitteen
tuloliitantiin.

4 Kaynnista toisto videokamerastasi
ja tallenna se tallennuslaitteellasi.

Lue listietoja tallennuslaitteesi
kdyttoohjeista.

5 Kun kopiointi on suoritettu
loppuun, pysédyta tallennuslaite ja
sen jalkeen videokamera.

Liitanta USB-johdolla

Kytke videokamerasi DVD-tulostimeen tai
-tallentimeen, yms., joka on yhteensopiva
liikkuvien kuvien USB-liitinnan kautta
suoritettavan kopioinnin kanssa kuvien
kopioimiseksi ilman kuvanlaadun
heikentymista.

Kytke videokamerasi pistorasiaan
kdyttimalla tdssd toiminnossa toimitettua
verkko/latauslaitetta (s. 13). Lue lisdtietoja
myo6s tihidn laitteeseen kytkettidvén laitteen
ohjekirjasta.

1 Kytke virta videokameraan.

2 Kytke videokamerasi{ (USB)
-liitanta DVD-tallentimeen tms.
toimitetulla USB-johdolla.

[USB SELECT] -néytt6 tulee esiin
automaattisesti



3 Kosketa kevyesti kohtaa [©SUSB
CONNECT] tai [<]USB CONNECT]
sen median mukaisesti, jolla
kopioitava liikkuva kuva on.

stov = o

[(Sussconnect ] [Juse connect |

( PRINT ] [ oisceurn |

USB SELECT

4 Kaynnista kytketty laite ja
tallennus.

Lue myos kytkettdvan laitteen mukana

toimitetut kiyttoohjeet.

5 Kun kopiointi on suoritettu

loppuun, kosketa painikkeita [END]

— [YES], jairrota sen jalkeen
USB-johto laitteiden valilta.

Y Vihjeita

« Ellei [USB SELECT] -ndytto tule esiin, kosketa
kohtia f (HOME) — £8 (OTHERS) — [USB

CONNECT].

nuioyp3 l
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Tallennettujen still-kuvien
tulostaminen (PictBridge-
yhteensopiva tulostin)

Voit tulostaa still-kuvia kayttamalla
PictBridge-yhteensopivaa tulostinta
tarvitsematta kytked videokameraa
tietokoneeseen.

/€ PictBridge

Kytke verkko/latauslaite videokameraan
kayttadksesi videokameraa verkkovirralla
(pistorasia s. 13). Kytke tulostin paalle.
Valitse etukédteen media, jossa on
tulostettava still-kuva (s. 20).

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilla
olevien still-kuvien tulostamiseksi aseta
niitd sisaltdvd "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti videokameraan.

4 Paina kevyesti painiketta [PRINT].

Kun liitinnét on tehty valmiiksi,
néytolle ilmestyy Il (PictBridge
connecting)

BT Press and hold:PREVIEW

Voit valita ndytoltd halutun still-kuvan.

1 Kytke Handycam-asema

pistorasiaan verkko/latauslaitteella.

2 Aseta videokamera luotettavasti
Handycam-asemaan. Siirrda POWER-
kytkinta virran kytkemiseksi
videokameraan.

3 Kytke‘{’ Handycam-aseman (USB)
-liitdnta tulostimeen kayttamalla
USB-johtoa (s. 102).

[USB SELECT] -naytt6 tulee esiin
automaattisesti

5 Paina kevyesti tulostettavaa still-
kuvaa.

Valittuun still-kuvaan ilmestyy merkki «.
Pidé painettuna still-kuvaa
nestekidendytoltd kuvan valinnan
vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta (2] palataksesi
edelliseen nayttoon.

6 Paina kevyesti painiketta ©=
(OPTION), aseta seuraavat
vaihtoehdot, ja paina kevyesti
painiketta (oK,

[COPIES]: Aseta still-kuvien
tulostemaira. Voit asettaa
tulostettavaksi aina 20 kopiota.
[DATE/TIME]: Valitse [DATE],
[DAY&TIME] tai [OFF] (péivaysta tai
aikaa ei tulosta).

[SIZE]: Valitse paperikoko.

Ellei asetusta tarvitse muuttaa, siirry
kohtaan 7.



7 Kosketa painikkeita [EXEC] — [YES]
)

Still-kuvanvalintanaytto tulee uudelleen
esiin.

Tulostuksen paattamiseksi
Kosketa niytoltd painiketta [X] kohdassa 4.

© Huomautuksia
« Pystymme takaamaan ainoastaan PictBridge-
yhteensopivien mallien toiminnan.
» Lue myo6s kéytettavan tulostimen kayttoohjeet.
« Ald yritd suorittaa seuraavia toimintoja silloin
kun naytolld nikyy lll: Toiminnot eivit
valttimatta toimi kunnolla.
- POWER-kytkimen kaytto.
- Kohdan (=1 (VIEW IMAGES) painaminen
- Videokameran ottaminen Handycam-
asemasta
- USB-johdon irrottaminen videokamerasta,
Handycam-asemasta tai tulostimesta
- "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin pois
ottaminen videokamerasta kortilla olevia
kuvia tulostettaessa
« Mikaili tulostin lakkaa toimimasta, irrota USB-
johto, kytke virta tulostimesta ja kytke se péille
uudestaan sekd kdynnistd toiminto alusta.
Voit valita ainoastaan ne paperikoot, jotka
tulostin pystyy tulostamaan.

Joissakin tulostinmalleissa still-kuvien yli- ja
alareunat sekd vasen ja oikea laita voidaan
leikata pois. Mikali tulostat still-kuvan, joka on
tallennettu 16:9-kuvasuhteella (laajakuva), sen
vasemmasta ja oikeasta reunasta saattaa puuttua
suuri osa.

Jotkin tulostimet eivit tue paiviayksen
tulostustoimintoa. Lue tulostimesi ohjekirjasta
yksityiskohtaisempia tietoja.

Seuraavassa kuvattuja still-kuvia ei voi tulostaa:
- Tietokoneella editoitu still-kuva

- Muilla laitteilla tallennettu still-kuva

- Still-kuva, joka on suurempi kuin 4 Mt

- Still-kuvatiedosto, joka on suurempi kuin
3 680 x 2 760 kuvapistetta

¢ Vihjeita

« PictBridge on teollisuusstandardi, jonka on
luonut Camera & Imaging Products Association
(CIPA). Voit tulostaa still-kuvia kayttamatta
tietokonetta kytkemilld tulostimen suoraan
digitaaliseen videokameraan tai digitaaliseen
still-kameraan riippumatta sen mallista ja
valmistajasta.

« Voit tulostaa parhaillaan katseltavan still-kuvan
kiyttimalld painamalla kevyesti kohtia ©=
(OPTION) — (=] -vililehti — [PRINT].
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Tallennusmedian kdytto

% (MANAGE MEDIA)
-tyokalu
Taman tydkalun avulla voit kayttaa

kiintolevy tai "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia eri tarkoituksiin.

[ x [T -

SF
- MOVIE MEDIA SET FNOYO 'MEDIA SET
172

% (MANAGE MEDIA) -tydkalu

Yksikkoluettelo

MOVIE MEDIA SET

Voit valita liilkkuvien kuvien tallennukseen
kaytettdvan median (s. 20).

PHOTO MEDIA SET

Voit valita still-kuvien tallennukseen
kaytettdvan median (s. 20).

MEDIA INFO

Voit ottaa esiin mediatietoja, kuten
tallennusajan (s. 52).

MEDIA FORMAT

Voit alustaa median ja palauttaa sen
tallennustilan kokonaisuudessaan (s. 53).

REPAIR IMG.DB F.
Voit korjata median hallintatiedot (s. 55).

Mediatietojen
tarkistaminen

Voit tarkistaa eri kuvanlaatujen jéljelld
olevan tallennusajan mediassa, joka on
valittu [MOVIE MEDIA SET] -asetuksella
(s. 20).

© Huomautuksia

« Easy Handycam -toiminnon aikana ei
mediatietoja voida tarkistaa. Peruuta
Easy Handycam toiminto tarkistuksen
suorittamiseksi.

Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
% (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
INFO1.

¢ Vihjeita
« Voit tarkistaa vapaan tallennustilan painamalla
painiketta | ? Indyton oikeasta alakulmasta.

Nayton sammuttaminen
Paina kevyesti painiketta [X].

© Huomautuksia
« Mediatilan laskentaperuste on
1 Mt =1 048 576 byted. Yhtd Mt:td pienempid
osuuksia ei oteta huomioon mediatilaa
ndytettdessd. Koko kiintolevyn ndytetty koko
saattaa olla hieman pienempi kuin alla naytetty
tila, jossa nidytetadn sekd vapaa ja varattu
kiintolevytila.
- DCR-SR210E/SR220E:

60 000 Mt
Koska tiedostojen hallinta-alue on kiytossi,
kaytettya tilaa ei ndytetd 0 MB:ni, vaikka
suorittaisitkin [MEDIA FORMAT]
-alustustoiminnon (s. 53).

Y Vihjeita

« Naytolld naytetddn ainoastaan [MOVIE MEDIA
SET] -asetuksella valitun median tiedot Vaihda
tarvittaessa media-asetusta (s. 20).



Kaikkien kuvien
poistaminen (Alustus)

Alustaminen poistaa kaikki kuvat ja
palauttaa tallennukseen kéytettivén tilan
alkuperdiseksi.

Kytke videokamera pistorasiaan
toimitetulla verkko/latauslaitteella tata
toimintoa tehdessisi (s. 13).

© Huomautuksia

« Tarkeiden kuvien menettdmisen vilttaimiseksi
ne tulee kopioida eri paikkaan (s. 37) ennen
[MEDIA FORMAT] -toiminnon suorittamista.

« [MEDIA FORMAT] -toiminnon ollessa
aktivoituna ald irrota verkko/latauslaitetta.

Kiintolevyn alustaminen

1 Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
%5 (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [HDD].

Format?
All data will be
deleted.
EST.PROCESS TIME:125.

s ] "o

S FORMAT

2 Paina kevyesti painikkeita [YES] —
[YES].

3 Kun néytolle ilmestyy ilmaisin
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [OK],

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
alustaminen”

1 Aseta alustettu "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortti videokameraan.

2 Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
%5 (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [MEMORY STICK].

Format the Memory Stick?
Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:125

Ve ] | o

= FORMAT

3 Paina kevyesti painikkeita [YES] —
[YES].

4 Kun naytolle ilmestyy ilmaisin
[Completed.], paina kevyesti
painiketta (oK,

© Huomautuksia

o ACCESS-valon palaessa ld ota pois "Memory
Stick PRO Duo" -muistikorttia videokamerasta.

o My6s toisella laitteella tahatonta poistamista
vastaan suojatut still-kuvat poistetaan.

« Ald yritd suorittaa seuraavia toimintoja silloin
kun ndytolld nikyy [Executing...]:
- Kéyttad POWER-kytkinta tai painikkeita
- Ottaa pois "Memory Stick PRO Duo"

-muistikorttia videokamerasta.

0)fey uelpawisnuuajje] l
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Videokameran kiintolevylla olevien tietojen

palauttamisen estaminen

[©EMPTY] voit kirjoittaa videokameran
sisdiseen muistiin lukukelvottomia

tietoja. T4lld tavoin alkuperdisten tietojen
noutaminen siltd vaikeutuu huomattavasti.
Jos aiot havittda videokameran tai
luovuttaa tai lihettii sen toiselle henkilélle,
suositellaan [@EMPTY] -toiminnon
suorittamista.

© Huomautuksia

« Jos suoritat [EEMPTY] -toiminnon, kaikki
tiedot poistetaan. Tdrkeiden kuvien hividmisen
estdmiseksi ne tulee tallentaa toiseen laitteeseen
(s. 37) ennen [©EMPTY] -toiminnon
suorittamista.

« Et pysty suorittamaan [ ©EMPTY] -toimintoa,
ellei verkko/latauslaite ole kytkettyna
pistorasiaan.

« Irrota kaikki muut johdot, paitsi verkko/
latauslaitteen johtoa. Ald irrota verkko/
latauslaitetta pistorasiasta timén toiminnon
aikana.

« [©EMPTY] -toimintoa suorittaessasi vilta
videokameran térisyttimistd ja kolhimista.

1 Kytke verkko/latauslaite
videokamerasi DC IN -liitannén ja
pistorasian vilille.

2 Kytke virta videokameraan.
§ Vihjeits
« Voit suorittaa timédn toiminnon

riippumatta siitd, kumpi valoista B
(Liikkuvat kuvat) /€ (Still-kuvat) palaa.

3 Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
%5 (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [HDD].

[©SFORMAT] -néytto tulee esiin.

Al data will be

EST.PROCESS TIME:125.

No

4 Paina ja pida painettuna
-painiketta (taustavalo), muutaman
sekunnin ajan.

[©EMPTY] -néytto tulee esiin.

Execute "CEMPTY"?
Data cannot be recovered
if "EEMPTY" s executed.
EST.PROCESS TIME:30ma0s

( YES ] NO

5 Paina kevyesti painikkeita [YES] —
[YES].

6 Kun nédytolle ilmestyy ilmaisin
[Completed.], paina kevyesti
painiketta (oK,

© Huomautuksia

« Todellinen [©EMPTY] -toiminnon
suoritusaika on 60 minuuttia.

o Jos keskeytidt [©EMPTY] -toiminnon
suorittamisen silloin kun naytélld nakyy
ilmaisin [Executing...], suorita toiminto
loppuun suorittamalla [MEDIA FORMAT]-
tai [©EMPTY] -toiminto silloin kun kaytat
videokameraa seuraavan kerran.



Kuvatietokantatiedoston korjaus

Tama toiminto tarkistaa median liikkuvien
ja still-kuvien hallintatiedot ja laadun
vakauden sekd korjaa kaikki loydetyt
laatuvirheet.

1 Paina kevyesti kohtia ﬁ (HOME) —
%5 (MANAGE MEDIA) — [REPAIR
IMG.DB F.] — [HDD] tai [MEMORY
STICK].

[S)

Do you want to check the Image Database File?

REPAIR IMG.DB F.

2 Paina kevyesti painiketta [YES].

Videokamera tarkistaa
hallintatietotiedoston.

Ellei vikoja 16ytynyt, paina kevyesti
painiketta (9% toiminnon paittimiseksi.

=]

Inconsistencies found in Image Database File.
Do you want to repair the Image Database File?
EST.PROCESS TIME:Im

YES ] No

REPAIRIMG.DBF.

3 Paina kevyesti painiketta [YES].

4 Kun néytolle ilmestyy ilmaisin

[Completed.], paina kevyesti
painiketta [OK],

© Huomautuksia

« Viltd videokameran kolhimista tai tardyttamistd
silloin kun tétd toimintoa suoritettaessa.

« Ali irrota verkko/latauslaitetta tai akkua
videokamerasta korjauksen aikana.

« Kun "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
kuvatietokantatiedostoa ollaan korjaamassa,
il ota pois "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia.

« "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin ja
kiintolevyn korjaus suoritetaan erikseen.

o)fey uelpawsnuuajje] l
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Videokameran rddtdldinti

Mit voit tehdi HOME MENU valikon &= (SETTINGS)

-tyokaluilla

Voit muuttaa tallennustoimintoja
ja kdyttoasetuksia oman kayttosi
helpottamiseksi.

HOME MENU -valikon kaytto

1 Kytke videokamera péélle ja paina
sen jalkeen 1)

=2 (SETTINGS)-tyokalu

(HOME) -painiketta.

2 Paina kevyesti painiketta =
(SETTINGS).

x O

e
172
[ [ | |

3 Paina kevyesti haluttua
asetusyksikkoa.
Ellei yksikkod ndy naytolld, paina
kevyesti painikkeita P¥/E2 sivun
vaihtamiseksi.
H6Omin  STEY s =]
B
s
B

MOVIE SETTINGS

4 paina kevyesti haluttua yksikkaa.

Ellei yksikk6d ndy naytolld, paina
kevyesti painikkeita 9/ &2 sivun
vaihtamiseksi.

H6Omin  STBY 53 =]
[ HQ ] | )

6M (sP)

REC MODE 5
For setting the quality of movies.

5 Vaihda asetusta ja paina sen jdlkeen
kevyesti painiketta .




Lista &=a (SETTINGS) -tydkalun

yksikoista

MOVIE SETTINGS (s. 58)

Yksikko

Sivu

REC MODE 58
AUDIO MODE 58
NIGHTSHOT LIGHT 59
WIDE SELECT 59
DIGITAL ZOOM 59
STEADYSHOT 59
AUTO SLW SHUTTR 59
GUIDEFRAME 60
ZEBRA 60
EZHREMAINING SET 60
FLASH MODE* 60
FLASH LEVEL 63
REDEYE REDUC 63
FACE DETECTION 61
[S]INDEX SET* 61
CONVERSION LENS 61
PHOTO SETTINGS (s. 62)
Yksikko Sivu
[ IMAGE SIZE* 62
FILENO. 62
NIGHTSHOT LIGHT 59
STEADYSHOT 59
GUIDEFRAME 60
ZEBRA 60
FLASH MODE* 60
FLASH LEVEL 63
REDEYE REDUC 63
FACE DETECTION 61
CONVERSION LENS 61

VIEW IMAGES SET (s. 64)

Yksikkd Sivu
DATA CODE 64
EDISPLAY 65
SOUND/DISP SET** (s. 66)
Yksikko Sivu
VOLUME* 66
BEEP* 66
LCD BRIGHT 66
LCD BL LEVEL 66
LCD COLOR 66
OUTPUT SETTINGS (s. 67)
Yksikkd Sivu
TV TYPE 67
DISP OUTPUT 67
CLOCK/ {21 LANG (s. 68)
Yksikko Sivu
CLOCK SET* 17
AREA SET 68
SUMMERTIME 68
{A] LANGUAGE SET* 68
GENERAL SET (s. 69)
Yksikkd Sivu
DEMO MODE 69
CALIBRATION 96
A.SHUT OFF 69
QUICK ON STBY 69
REMOTE CTRL 69
DROP SENSOR 69

* Voit asettaa ndma yksikot myos Easy
Handycam -toiminnon aikana (s. 22).

** [SOUND SETTINGS] (Easy Handycam

-toiminnon aikana)
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MOVIE SETTINGS

(Liikkuvien kuvien yksikot)

x ErE

@—!H MOVIE SETTINGS " PHOTO SETTINGS l

172
g [revimesse | omamere |

(=[o]=]=[= 20

Paina kevyesti painiketta (3), ja sen jilkeen
painiketta (2.

Ellei yksikkod ndy naytolld, paina kevyesti
painikkeita P¥/E7 sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME)-valikko — s. 56
©= (OPTION)-valikko — s. 71

Oletusasetukset on merkitty symbolilla P.

REC MODE ft &

Voit valita tallennustilan liikkuvien kuvien
tallentamiseksi jollakin 3 kuvanlaadusta.

HQ
Tallentaa korkealla kuvanlaadulla.

(M (HQ))

»sp
Tallentaa normaalilla kuvanlaadulla.
(6M (SP))

LP
Lisaa tallennusaikaa (Long Play).
(3M (LP))

Kiintolevyn (arvioitu) tallennusaika

Kuvaustila Tallennusaika

HQ 14 tuntia 40 min
SP 21 tuntia 50 min
LP 41 tuntia 50 min

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
(arvioitu) tallennusaika

(min.)

HQ SP LP
512 Mt 6 (5) 9(5)| 15(10)
1Gt 10(10)| 20(10)| 35(25)
2Gt 25(25)| 40(25)| 80(50)
4Gt 55(50) | 80 (50) | 160 (105)
8 Gt 115 (100) | 170 (100) | 325 (215)

« Suluissa oleva aika tallennuksen minimiaika.

© Huomautuksia

« Kiytettiessda Sony Corporationin valmistamaa
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia.
Liikkuvien kuvien tallennusaika vaihtelee
kuvausolosuhteiden [REC MODE] -asetuksen
ja "Memory Stick" -muistikortin mukaisesti.

« Jos teet tallennuksen LP-tilassa, otosten
tallennuslaatu saattaa heikenty tai nopeita
liikkeita sisaltavissd kohtauksissa saattaa esiintya
palikointi-ilmioité liikkkuvia kuvia toistaessasi.

AUDIO MODE f

Tallennettavan ddnen formaattia voi
vaihtaa.

» 5.1-kanavainen SURROUND ($5.1¢ch)
Tallentaa dénet 5.1-kanavaisena surround-
ddnend.
2-kanavainen STEREO () 2ch)

Tallentaa dénet 2-kanavaisena stereodanend.

© Huomautuksia

« d2ch -ilmaisin tulee ajoittain esiin asetuksesta
riippumatta silloin kun toistat liikkkuvia kuvia,
jotka on tallennettu [SMTH SLW REC] -valikon
[RECORD SOUND] -asetuksen ollessa [OFF].



NIGHTSHOT LIGHT L)

Jos kaytit kuvatessa joko NightShot- (s. 28)
tai [SUPER NIGHTSHOT] -toimintoa

(s. 76), voit tallentaa kirkkaampia

kuvia asettamalla kuvauskohteeseen
(ndkymitontd) infrapunavaloa ldhettdvin
toiminnon [NIGHTSHOT LIGHT]
-asetukseksi [ON] (oletusasetus).

© Huomautuksia

« Ald aseta sormiasi tai mitdan esineité
infrapunaportin eteen.

« Irrota objektiivilisake (lisatarvike).

o [NIGHTSHOT LIGHT] -toimintoa kéytettaessi
pisin kuvausetdisyys on 3 m.

WIDE SELECT A

Kuvattaessa voit valita kuvasuhteen
videokameraan kytkettdvén tv:n
mubkaisesti. Lue myos tv:n mukana
toimitetut kiyttoohjeet.

» 16:9 WIDE
Tallentaa kuvat 16:9-kuvasuhteen
(laajakuva) tv:n koko ruudun suuruisiksi.
4:3(43)
Tallentaa kuvat 4:3-kuvasuhteen tv:n
koko ruudun suuruisiksi.

© Huomautuksia

o Aseta [TV TYPE] -asetus oikein kuvien toistoon
tarkoitetun tv:n mukaisesti (s. 35).

DIGITAL ZOOM f

Voit valita zoomauksen enimmiiskertoimen,
mikali haluat zoomata kuvauksen aikana optisen
zoomin kerrointa suuremmalla kertoimella

(s. 27). Pidd mielessd, ettd kuvanlaatu heikkenee
digitaalista zoomia kéytettdessd.

W T T

|
Palkin oikea laita ndyttad digitaalisen
zoomauskertoimen. Zoomausalue tulee esiin
valitessasi zoomauskertoimen.

» OFF

Aina 15x zoomaus suoritetaan optisesti.

30x

Aina 15x zoomaus suoritetaan optisesti
ja sen jilkeen aina 30x zoomaus
digitaalisesti.

180x

Aina 15x zoomaus suoritetaan optisesti
ja sen jélkeen aina 180x zoomaus
digitaalisesti.

STEADYSHOT £

Voit sddtad videokameran korjaamaan
videokameran tarinan (oletusasetus on
[ON]). Aseta [STEADYSHOT]-asetukseksi
[OFF] (W) silloin kun kéytit jalustaa,
jolloin kuva toistuu luonnollisena.

1JUIQ[RIERI URIIWERY03PIA l

AUTO SLW SHUTTR A~
(Automaattinen hidas suljin)

Niukassa valaistuksessa kuvattaessa
suljinaikaa hidastetaan automaattisesti
nopeuteen 1/25 sekuntia (oletusasetus on
[OND).
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Voit ottaa esiin ruudun ja tarkistaa, onko
kuvauskohde vaaka- vai pystysuorassa
asettamalla [GUIDEFRAME]-asetukseksi
[ON].

Kehyst ei tallenneta. Poista kehys
painamalla DISP/BATT INFO -painiketta.
Oletusasetus on [OFF].

§ Vihjeitd
« Kuvauskohteen sijoittaminen ohjauskehyksen
risteyskohtaan luo tasapainoisen sommitelman.

Kulmasta kulmaan menevii raitoja tulee
esiin niihin osiin ndytt64, joissa kirkkaus
on esiasetetulla tasolla.

Téma on kdytdnnollinen opas kirkkauden
sadtimiseksi. Jos vaihdat oletusasetusta,
naytolle ilmestyy N ilmaisin. Seeprakuviota
ei tallenneta kuvaan.

» OFF
Seeprakuvio ei tule esiin.
70
Seeprakuvio ilmestyy naytt66n nayton
kirkkaustason ollessa noin 70 IRE.
100

Seeprakuvio ilmestyy ndyttoon niyton
kirkkaustason ollessa noin 100 IRE tai
korkeampi.

© Huomautuksia

« Ne kuvan osat, joissa kirkkaus on noin 100 IRE
tai suurempi, nayttavit ylivalotetuilta.

‘¢ Vihjeita

« IRE merkitsee néyton kirkkaustasoa.

[=IREMAINING SET 1)

> ON
Nayttad aina median jaannostilan
ilmaisimen.

AUTO

Nayttad liikkuvien kuvien kuvauksen

jadnnosajan ilmaisimen noin 8 sekunnin ajan

alla kuvattujen tapaisissa tilanteissa.

- Kun videokamerasi tunnistaa median
jaannostilan POWER-kytkimen ollessa asetettuna

-asentoon (Liikkuvat kuvat).

- Jos painat DISP/BATT INFO -painiketta
kytkedksesi ilmaisimen paalta pazlle POWER-
kytkimen ollessa HH-asennossa (Liikkuvat kuvat).

- Kun valitset liikkuvien kuvien tilan HOME
MENU -valikosta.

© Huomautuksia

« Kun levyn jéljelld oleva liikkuvien kuvien
tallennustila on pienempi kuin 5 minuuttia,
ilmaisin jad palamaan néytélle.

FLASH MODE f &=

Voit valita salaman asetuksen silloin kun kuvaat
still-kuvia kdyttamalld sisaanrakennettua tai
ulkoista salamaa (ei sisélly toimitukseen), joka
on yhteensopiva videokamerasi kanssa.

> AUTO

Salama vilahtdd automaattisesti silloin kun
valon méiri ei muussa tapauksessa riitd
kunnon valotukseen.

ON (%)
Salama vildhtdd aina riippumatta
kiyttopaikan valaistuksesta.

OFF (®)

Ottaa kuvan salamaa kayttamatta.

© Huomautuksia

« Suositeltu etéisyys kuvauskohteeseen
sisddnrakennettua salamaa kiytettaessa on 0,3-2,5 m.

« Pyyhi pois pély salaman vélahdyspdan pinnalta
ennen salaman kdyttod. Salaman teho saattaa
kirsid, mikili limmon aiheuttama virien
muuntuminen tai poly hamartdd salamavaloa.

« %/CHG -valo (lataus) vilkkyy salamaa
ladattaessa ja jda palamaan valkkymaitta
latauksen ollessa valmis.

« Jos kiytat salamaa kirkkaissa kuvauspaikoissa,
kuten taustavalaistua kuvauskohdetta
kuvattaessa, salaman kaytolld ei valttimattd ei
mitdan vaikutusta kuvaan.



Voit asettaa timan toiminnon silloin kun
Kaytit sisadnrakennettua salamaa tai ulkoista
salamaa (lisivaruste), joka on yhteensopiva
videokamerasi kanssa.

HIGH (%+)
Salaman teho lisdéntyy.

» NORMAL (%)

LOW (%4-)
Salaman teho laskee.

REDEYE REDUC f

Voit asettaa timéan toiminnon silloin kun
kuvaat still-kuvia kdyttamalld sisidnrakennettua
tai ulkoista salamaa (ei sisally toimitukseen),
joka on yhteensopiva videokamerasi kanssa.

Jos asetat [REDEYE REDUC] -asetukseksi
[ON], aseta sen jalkeen [FLASH MODE]
-asetukseksi [AUTO] tai [ON], esiin tulee

© -ilmaisin. Voit estdd punasilmaisyyden
aktivoimalla salaman ennen kuvaamista.

© Huomautuksia

« Punasilmiisyyden vihennystoiminto ei
vilttamatta tuota toivottua tehoa yksiléiden
vilisistd eroista ja kdyttoolosuhteista riippuen.

FACE DETECTION A

Tunnistaa kasvot ja sddtdd tarkennuksen,
varit ja valotuksen automaattisesi.

> ON (&)
Tunnistaa kasvot ja ndyttaa ne kehyksen sisalla.
Tunnistettujen kasvojen kuva optimoidaan
automaattisesti.

Kasvojentunnistuskehys

Kasvojentunnistusmerkki

ON[NO FRAMES] (‘&)

Tunnistaa kasvot asettamatta kehyksia
niiden ympirille. Tunnistettujen kasvojen
kuva optimoidaan automaattisesti.

OFF
[FACE DETECTION] -toimintoa ei kiytetd.

© Huomautuksia

« Kasvoja ei valttimattd tunnisteta
kuvausolosuhteista riippuen.

« [FACE DETECTION] -toiminto ei vélttamatta
toimi kunnolla kuvausolosuhteista riippuen.
Aseta tassd tapauksessa [FACE DETECTION]
-asetukseksi [OFF].

[DINDEX SET f

Videokamera tunnistaa kasvot
automaattisesti liikkuvia kuvia kuvattaessa.
Oletusasetus on [ON].

Kasvojen kuvakkeet ja niiden merkitys
fe: Tama kuvake tulee esiin asetuksen
ollessa [ON].

A ': Tama kuvake vilkkuu videokameran
tunnistaessa kasvot. Kuvake lakkaa
vilkkumasta silloin kun kasvot on
tallennettu kasvohakemistoon (Face Index).
F® : Tama kuvake tulee esiin silloin

kun kasvoja ei voida tallentaa
kasvohakemistoon (Face Index).

Jos haluat toistaa kohtauksia
kasvohakemistosta, lue lisitietoja sivulta 32.

© Huomautuksia

« Liikkuvista kuvista tunnistettava kasvoméari on
rajattu.

CONVERSION LENS f

Objektiivilisiketti (ei sisélly toimitukseen)
Kkiyttdessasi kytd tatd toimintoa kuvauksessa
kéyttimalld suurinta mahdollista korjausta
kameran tarisemisen varalta jokaisen
objektiivin kohdalla.

Voit valita toiminnot [WIDE CONVERSION]
(Bw) tai [TELE CONVERSION] (®xr).
(Oletusasetus on [OFF].)
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PHOTO SETTINGS

(Still-kuvien kuvaamisessa kaytetyt yksikot)

3 @eomin sV =
-l MOVIE SETTINGS " PHOTOSETTINGS ]—(2

1/2
g vz | omaser |

DEEREN-C

Paina kevyesti painiketta (3), ja sen jilkeen
painiketta (2.

Ellei yksikkod ndy naytolld, paina kevyesti
painikkeita P¥/EZ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt
A (HOME)-valikko — s. 56
©= (OPTION)-valikko — s. 71

Oletusasetukset on merkitty symbolilla P>.

[CimaGE size N S

» 4.0M ([4du)
Tallentaa still-kuvat terdvina 2 304 x 1 728).

=13.0M (&54w)
Tallentaa still-kuvat terdavina 16:9
-kuvasuhteella (laajakuva) (2 304 x 1 296).

1.9M (L3m)

Mahdollistaa suuremman still-
kuvamairin kuvaamisen suhteellisen
teravilla kuvanlaadulla (1 600 x 1 200).

VGA(0.3M) ([véa)

Mahdollistaa suurimman mahdollisen
still-kuvamaarian kuvaamisen (640 x 480).

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
kapasiteetti ja tallennettava kuvamaara
(arviolta)*

4.0M
2304x1728
[2m
512 Mt 225
1Gt 475
2Gt 970
4Gt 1900
8 Gt 3850

* Naytetty tallennettava kuvamaird perustuu
videokameran maksimikuvakoon kayttoon.
Todellinen tallennettavien still-kuvien maard
nikyy nestekidendytolld kuvauksen aikana.

© Huomautuksia

« Valittu kuvakoko on kiytéssi silloin kun €3

-valo (Still-kuvat) palaa.

Kéytettdessd Sony Corporationin valmistamaa

"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia.

Tallennettavien still-kuvien maara vaihtelee

kuvausolosuhteista ja "Memory Stick"

-muistikortista riippuen.

« Voit tallentaa aina 9 999 still-kuvaa
kiintolevylle.

o Still-kuvan suuri tarkkuus on saavutettu
Sonyn ClearVid CMOS -anturilla ja
kuvantamisjarjestelmélld (BIONZ).

§ Vihjeita

« Voit kayttaa still-kuvien kuvaamiseen "Memory
Stick Duo™ -muistikorttia, jonka koko on
512 Mt tai pienempi.

FILE NO. (Tiedostonumero) A

» SERIES
Liittad still-kuviin tiedostonumeron
juoksevassa numerojdrjestyksessd, vaikka
vaihtaisitkin vélilld "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia. Tiedostonumero
alkaa juosta numerosta 1 uusi kansio
luotaessa tai tallennuskansiota
vaihdettaessa.

RESET

Lisda tiedostonumerot juoksevalla
numeroinnilla, jolloin seuraavan
tallennusmedian 1. tiedosto on numeroa
suurempi edellisen viimeinen.

NIGHTSHOT LIGHT L)

Lue lisda s. 59.

STEADYSHOT

Lue lisda s. 59.



Lue lisda s. 60.

!

ZEBRA

Lue lisda s. 60.

FLASH MODE f <=

Lue lisdd s. 60.

Lue lisda s. 61.

!

REDEYE REDUC

Lue lisda s. 61.

!

FACE DETECTION

Lue lisdd s. 61.

CONVERSION LENS
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Lue lisda s. 61.
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VIEW IMAGES SET

(Nayton asetusyksikot)

x ErE

.l MOVIE SETTINGS ” PHOTO SETTINGS l
@l | onamwe |
DR

Paina kevyesti painiketta (3), ja sen jilkeen
painiketta (2.

Ellei yksikkod ndy naytolld, paina kevyesti
painikkeita P¥/E7 sivun vaihtamiseksi.
Asetusmenettelyt

A (HOME)-valikko — s. 56
©= (OPTION)-valikko — s. 71

Oletusasetukset on merkitty symbolilla P.

DATA CODE f S

Niyttdd toiston aikana kuvauksen
aikana automaattisesti tallennetut tiedot
(datakoodi).

» OFF
Datakoodia ei naytetd.
DATE/TIME
Néyttda paivayksen ja kellonajan.

CAMERA DATA
Nayttad kameran asetustiedot.

DATE/TIME

Psach 100/112
0:00:14

=3 [areen|

1-1-2008
i 101-0001 11:35:200———

o) Be E=u @) =]

N

[1] Paivays
[2] Kellonaika

CAMERA DATA
Liikkuva kuva

1001112

0:00:14

(=28 (>0
T

100y AWB:

f# 101-0001

=)

Still-kuva

[3] SteadyShot paalta
[4] Kirkkaus

[5] Valkotasapaino
[6] Vahvistus
Suljinaika

Aukon arvo

[9] Valotus

¢ Vihjeita

.4 ilmestyy kuvaan, joka on tallennettu salamaa
kayttden.

« Datakoodi néytetddn tv:ssd, jos olet kytkenyt
videokameran tv:hen.

« Ilmaisin siirtyy seuraavien tietojen vililld joka
kerta kun painat kauko-ohjaimen DATA CODE
-painiketta: [DATE/TIME] — [CAMERA
DATA] — [OFF] (ei ilmaisinta).

« Median kunnosta riippuen naytolle ilmestyy
palkkeja [--:--:--].



Voit valita [VISUAL INDEX] -ruudussa
ndytettdvien pienoiskuvien madran.
Pienoiskuva @& Sanasto (s. 107)
» ZOOM LINK
Vaihda pienoiskuvien maéréi (6 tai 12)
videokameran moottorizoomin vivulla.*
6IMAGES
Nayttdd 6 kuvan pienoiskuvat.

12IMAGES
Nayttda 12 kuvan pienoiskuvat.
* Voit kayttaa tdssd nestekidendyton zoom-
painikkeita. Voit my6s kiyttad toimintoa
kauko-ohjaimen painikkeilla.
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SOUND/DISP SET

(Kanen ja nidyton saatoyksikot)

B6Omn  STBY =

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

172

g [rvimesse [Conavwsr |- @
(= ]2 [= (= HO

Paina kevyesti painiketta (3), ja sen jilkeen
painiketta (2.

Ellei yksikkod ndy naytolld, paina kevyesti
painikkeita P¥/E2 sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME)-valikko — s. 56
©= (OPTION)-valikko — s. 71

Oletusasetukset on merkitty symbolilla P.

VOLUME f S

Sadda aanenvoimakkuus koskettamalla
kevyesti painikkeita (=1/[+] (s. 31).

> ON
Sivelmi alkaa soida silloin kun kuvaus
kdynnistetddn tai keskeytetddn tai
kosketuspaneelia kiytetdan.
OFF

Peruuttaa sidvelman toiston ja sulkimen
ddnen.

LCD BRIGHT 1)

Voit sadtad nestekidepaneelin kirkkautta.
@ Saida kirkkaus painikkeilla (=1/F1,

@ Paina kevyesti painiketta (9K,

‘¢ Vihjeita

« Talla saddolld ei ole mitddn vaikutusta kuviin.

LCD BL LEVEL

(Nestekidenayton
taustavalon taso)

Voit sddtdd nayton taustavalon kirkkautta.

» NORMAL
Normaali kirkkaus.

BRIGHT
Kirkastaa nestekidendyttod.

© Huomautuksia
« Jos kytket videokameran pistorasiaan,
[BRIGHT] valitaan asetukseksi automaattisesti.

« Jos valitset [BRIGHT], akun kesto lyhenee
hieman kuvauksen aikana.

« Jos avaat nestekidepaneelia 180 astetta nayton
osoittaessa ulospéin ja painat nestekidepaneelin
kiinni videokameran runkoon, asetukseksi tulee
automaattisesti [NORMAL].

§ Vihjeita
« Tilld saddolla ei ole mitddn vaikutusta kuviin.

LCD COLOR f

Voit sddtda nestekidendyton véria
painikkeilla (=1/C+1.

(-] DOoCooCOmmENRNEED [
—
Pieni kylldisyys

§ Vihjeita
« Tilld saddolla ei ole mitdén vaikutusta kuviin.

Suuri kylldisyys



OUTPUT SETTINGS

(Videokamera toisiin laitteisiin kytkettaessa kaytettavat yksikot)

x EOE

@—!ﬂ OUTPUT SETTINGS " CLOCK/ELANG l

2/2

B ]
EEERER-O

Paina kevyesti painiketta (@), ja sen jilkeen
painiketta (2.

Ellei yksikkod ndy naytolld, paina kevyesti
painikkeita PN/EZ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME)-valikko — s. 56
@z (OPTION)-valikko — s. 71

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

Lue lisda s. 36.

DISP OUTPUT f

» LCD PANEL
Nayttdd ilmaisimet, kuten aikakoodin,
nestekidenéytolla.
V-OUT/PANEL

Niyttad ilmaisimet, kuten aikakoodin,
tv-ruudussa ja nestekidenéytolla.

1UIQ[EIERI URIIWRY03PIA l
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CLOCK/{A] LANG

(Kellonajan ja kielen asetusyksikot)

X B =
-l OUTPUT SETTINGS H CLOCK/EILANG l—(2

272

B ]
EBEERER-G

Paina kevyesti painiketta (3), ja sen jilkeen
painiketta (2.

Ellei yksikkod ndy naytolld, paina kevyesti
painikkeita P¥/EZ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME)-valikko — s. 56
©= (OPTION)-valikko —* s. 71

CLOCK SET f

Lue lisda s. 17.

Voit asettaa aikaeron pysdyttimatta kelloa.
Aseta kiyttomaa painikkeilla #9/E2
silloin kun matkustat jollekin toiselle
aikavyohykkeelle.

Lue lisitietoja maailman aikaeroista s. 91.

SUMMERTIME A

Voit vaihtaa tatd asetusta tarvitsematta
pysayttaa kelloa.

Aseta asetukseksi [ON] siirtddksesi aikaa
eteenpdin 1 tunnin.

LANGUAGE SET 1)

Voit valita nestekidenaytélld kiytettavin
kielen.

¢ Vihjeita

« Videokamerasi tarjoaa vaihtoehtona
[ENG[SIMP]] asetuksen (helppo englanti), ellei
omaa didinkieltisi 16ydy vaihtoehdoista.



GENERAL SET

(Muita asetusyksikoita)

x EOE

-l OUTPUT SETTINGS ” CLOCK/EILANG l

2/2

-~ T

(s[o[=][= HO)

Paina kevyesti painiketta (), ja sen jilkeen
painiketta (.

Ellei yksikkoa ndy naytolld, paina kevyesti
painikkeita PN/EZ sivun vaihtamiseksi.

®

Asetusmenettelyt

A (HOME)-valikko — s. 56
@z (OPTION)-valikko — s. 71

Oletusasetukset on merkitty symbolilla P.

DEMO MODE f

Oletusasetus on [ON], jolloin voit katsella
esittelyd noin 10 minuutin ajan, sen jilkeen
kun olet siirtinyt POWER-kytkimen
asentoon B (Liikkuvat kuvat).

¢ Vihjeita
« Esittelytila peruuntuu seuraavissa tilanteissa.

- Jos painat START/STOP- tai PHOTO-
painiketta

- Jos kosketat niyttod esittelyn aikana (Esittely
kaynnistyy uudelleen 10 minuutin paasta)

- Kun asetat POWER-kytkimen asentoon €3
(Still-kuvat).

- Jos painat painiketta f (HOME) tai =]
(VIEW IMAGES)

CALIBRATION f

Lue lisda s. 96.

A.SHUT OFF (Automaattinen A
virrankatkaisu)

» 5min
Videokamerasta katkeaa automaattisesti
virta, ellei sitd kdytetd noin 5 minuuttiin.

NEVER
Videokamerasta ei katkea virta
automaattisesti.

© Huomautuksia

« Jos kytket videokameran pistorasiaan, [A.SHUT
OFF] -asetukseksi tulee automaattisesti
[NEVER].

QUICK ON STBY A
(Valmiustilaviive)

Voit asettaa ajan, jonka kamera on paalla
ennen kuin se siirtyy valmiustilaan (s. 27).
(Oletusasetus on [10min].)

© Huomautuksia

o [A.SHUT OFF] -toiminto ei toimi
valmiustilassa.

REMOTE CTRL (Kauko-ohjain) %

Oletusasetus on [ON], mahdollistaen
toimitetun kauko-ohjaimen kayton (s. 103).

¢ Vihjeita

o Aseta asetukseksi [OFF] estdaksesi
videokameraa reagoimasta toisen videolaitteen
kauko-ohjaimen késkyyn.

DROP SENSOR f

[DROP SENSOR] -oletusasetuksena

on [ON]. Kun putoamistunnistin

on havainnut videokameran olevan
putoamassa (néytolle ilmestyy ©
-ilmaisin), kuvaus tai tallennettujen kuvien
toisto saattaa keskeytyd sisdisen kiintolevyn
suojaamiseksi.
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© Huomautuksia

« Aseta putoamistunnistimen asetukseksi [ON]
(oletusasetus) videokameraa kiyttaessdsi.
Muussa tapauksessa voi sen sisdinen kiintolevy
vaurioitua, jos pudotat videokameran.
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« Putoamistunnistin aktivoituu
painovoimattomassa tilassa. Jos kuvaat
kuvia vuoristoradalla ajon tai laskuvarjolla
hyppdamisen aikana, aseta [DROP
SENSOR] -asetukseksi [OFF] (&3¢r), jolloin
putoamistunnistin ei aktivoidu.



Toimintojen aktivointi ©= OPTION MENU -valikon
avulla

OPTION MENU -valikko ilmestyy

esiin ponnahdusikkunan tavoin , kuten 3 Vaihda asetusta ja paina sen jilkeen
tietokoneen hiiren oikeanpuoleista kevyesti painiketta (2%,

painiketta painettaessa.
Esiin tulee useita kiyttokelpoisia toimintoja.

© Huomautuksia

OPTION MENU -valikon kaytto « Naytolld nakyvit valilehdet ja yksikot riippuvat
videokamerasi kunkinhetkisesta kuvaus/
toistotilasta.

« Jotkin yksikot nikyvit ilman vililehted.
1 raina kevyesti videokameran « OPTION MENU -valikkoa ei voida kyttad
kayton aikana nédytosta painiketta Easy Handycam -toiminnossa.
©= (OPTION).

©= (VAIHTOEHTO)

Bl zoomn oo = o
FOCUS

FOCUS. SPOT.

TELE MACRO

OFF
©=,

Vililehti

2 Paina kevyesti haluttua yksikkoa.

Ellet pysty 16ytamédan haluttua yksikkod,
paina kevyesti jotakin toista vililehted
sivun vaihtamiseksi.

For selecting the focusing method.

Ellet 16ydy yksikk6d mistddn, toimintoa
ei voi kdyttaa tassd tilanteessa.
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A



72

OPTION MENU -valikon

OPTION MENU -valikon yksikoiden

tallennusyksikot tarkistaminen

Yksikko A+ Sivu Ysikko A~ Sivu

=T kieleke i vélilehti

FOCUS - 73 DELETE o 38

SPOT FOCUS - 73 DELETE péivéyksen mukaan ©) 39

TELE MACRO _ 73 DELETE ALL o 39

EXPOSURE - 74

SPOT METER - 74 (S vililehti

SCENE SELECTION _ 74 DIVIDE O 44

WHITE BAL. _ 75 ERASE O 46

COLOR SLOW SHTR _ 76 ERASEALL O 46

SUPER NIGHTSHOT _ 76 MOVE O 46

C4 vililehti -- (Valilehti riippuu tilanteesta)

FADER - 76 [2ADD o 4

D.EFFECT _ 77 [2 ADD by date ) 45

PICT.EFFECT - 77 PRINT o 50
SLIDE SHOW _ 34

& vililehti VOLUME ) 31

REC MODE O 58 DATA CODE ) 64

BLT-IN ZOOM MIC - 77 SLIDE SHOW SET - 34

MICREF LEVEL _ 77 I5ADD o s

() IMAGE SIZE O 62 {-HADD by date e} 45

SELF-TIMER - 77

FLASH MODE e) 60 - (Ei vélilehted)

TIMING _ 29 COPIES _ 50

RECORD SOUND - 29 DATE/TIME - 50
SIZE _ 50

* Myos HOME MENU -valikkoon kuuluvat

yksikét.

yksikot.

* My6s HOME MENU -valikkoon kuuluvat



©= OPTION MENU -valikossa asetetut toiminnot

Ainoastaan OPTION MENU -valikosta
asetettavat yksikot kuvataan seuraavassa.

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

FOCUS =7

Voit sadtda tarkennuksen kasin. Voit valita timan
toiminnon myds silloin kun haluat tarkentaa
tiettyyn, itse valitsemaasi kohtaan ndyttéruudulta.

»
A i

(@ Paina kevyesti painiketta [MANUAL].
@ -ilmaisin tulee esiin.

@ Painakevyesti painiketta[&—] (tarkennus lihelld
oleviin kuvauskohteisiin)/{=4] (tarkennus
etédlla oleviin kuvauskohteisiin) tarkennuksen
tekemiseksi. Niyttoon ilmestyy aasilloin kun kuvaa
ei enii voida tarkentaa lihemmiksi, ja M silloin kun
kuvaa ei ené voi tarkentaa kauemmaksi.

(® Paina kevyesti painiketta (9K

Paina tarkennuksen sadtimiseksi automaattisesti
painiketta [AUTO] — [9K] kohdassa (.

© Huomautuksia

« Videokameran ja kuvauskohteen pienin mahdollinen
etdisyys terdvan tarkennuksen siilyttimiseksi on 1 cm
laajakulmatilassa ja noin 80 cm telekuvauksessa.

§ Vihjeita

 On helpompaa tarkentaa kuvauskohde siirtimalld
moottorizoomia kohti kirjainta T (telekuvaus)
teravamman tarkennuksen saamiseksi, ja sen
jilkeen kohti kirjainta W (laajakulma) zoomin
sddtamiseksi kuvausta varten. Halutessasi
kuvata kuvauskohteen lhietéisyydelt siirrd
moottorizoomin vipua kohti kirjainta W
(laajakulma), ja sdédé tarkennus sen jalkeen.

« Tarkennusetiisyystiedot (etdisyys, jossa
kuvauskohde tarkentuu tarkkana; kiytettdvissd
silloin kun kuvataan pimedssi ja tarkennus on
vaikeaa) ilmestyy esiin muutamaksi sekunniksi
seuraavissa tapauksissa. (Ne eivit ndy oikein, jos
kéytit objektiivilisaketta (lisatarvike).)

- Jos tarkennustila siirretian automaattisesta
manuaaliseen.
- Jos tarkennat manuaalisesti.

SPOT FOCUS =7

Voit valita tarkennuspisteen ja sadtaa
sitd kohdistaaksesi videokameran
kuvauskohteeseen, joka ei ole ruudun
keskella.

@—TE@=eomn

SPOT FOCUS

O——

® AUTO

(@ Paina kevyesti kuvauskohtaa naytolti.
Niyttoon ilmestyy &=,
(@ Paina kevyesti painiketta [END].

Paina tarkennuksen sditdmiseksi automaattisesti
painiketta [AUTO] — [END] kohdassa (.

© Huomautuksia

« Jos asetat asetukseksi [SPOT FOCUS], [FOCUS]-
asetukseksi asetetaan automaattisesti [MANUAL].

TELE MACRO =J

Tamé toiminto on hyddyllinen kuvattaessa
pienid kuvauskohteita, kuten kukkia ja
hyonteisid. Voit sumentaa niiden taustat, ja itse
kuvauskohteet erottuvat talloin selvemmin.

Jos asetat [TELE MACRO)] -asetukseksi [ON]
(T¥), zoom-asetus (s. 27) siirtyy automaattisesti
T-puolen (telekuvaus) yldlaitaan ja
mahdollistaa kuvauskohteiden kuvaamisen
lahietdisyydeltd aina 57 cm:n pédsti.

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti
painiketta [OFF], tai zoomaa laajakulmaksi
(W-puoli).

© Huomautuksia

« Kuvattaessa kaukana olevaa kuvauskohdetta voi
tarkentaminen olla vaikeaa ja kestdd jonkin aikaa.

« S4dda tarkennus kisin ([FOCUS], s. 73), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia
tuloksia.
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EXPOSURE L)

Voit sadtad kuvan kirkkauden kasisadtoisesti.
Saada kirkkautta silloin kun kuvauskohde
tuntuu liian kirkkaalta tai tummalta.

SCENE SELECTION =y

Pystyt tallentamaan kuvia tehokkaasti eri
tilanteissa.

> AUTO

Brightness is adjusted manually.

(@ Paina kevyesti painiketta [MANUAL].
-ilmaisin tulee esiin.

(@ Saidda valotus painamalla kevyesti painikkeita
==

(® Paina kevyesti painiketta (9],

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen
valotukseen paina kohdassa — kevyesti
painikkeita [AUTO] (2K (7).

SPOT METER (Monipuolinen
EEET)] =J

Voit saatad ja lukita kuvauskohteen valotuksen,
jotta se tallentuisi sopivan kirkkaana, vaikka
sen, kuten nayttamolla kohdevalaistuksessa
olevan kuvauskohteen, ja sen taustan valilla
olisikin suuri kontrasti

@ T3 =eomn

SPOT METER

O——

———— AUTO

(@ Paina kevyesti kohtaa, jonka valotuksen
haluat lukita, ja saddé valotus naytoltd.
Nayttoon ilmestyy .

(@ Paina kevyesti painiketta [END].

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen
valotukseen paina kohdassa — kevyesti
painikkeita [AUTO] — [END] (.

© Huomautuksia
« Jos asetat asetukseksi [SPOT METER], EXPOSURE]-
asetukseksi asetetaan automaattisesti [MANUAL).

Valitse tima asetus, jos haluat tallentaa
kuvia automaattisesti ja tehokkaasti ilman
[SCENE SELECTION] -toimintoa.

TWILIGHT* (D)

Valitse timad asetus sailyttadksesi
etdalld olevan tummuvan vaikutelman
kuutamokohtauksissa.

TWILIGHT PORT. (&)

Valitse tdma asetus, jos haluat kuvata etualalla
olevan kuvauskohteen yomaisemaa vasten.

CANDLE (§)

Valitse timi asetus sailyttaaksesi kynttilan
valon luoman utuisen vaikutelman.

0
SUNRISE&SUNSET* (=-)

Valitse tima asetus sailyttadksesi
auringonlaskujen ja -nousujen luoman
vaikutelman.

a3

FIREWORKS* ()
Valitse timd asetus kuvataksesi nayttavia
kuvia ilotulituksesta.




© Huomautuksia

« Jos valitset asetuksen [SCENE SELECTION],
[WHITE BAL.] -asetus peruuntuu.

« Vaikka asettaisitkin asetukseksi [TWILIGHT
PORT.] silloin kun €3 -valo (Still-kuvat) palaa,
asetukseksi palaa [AUTO] heti kun HH -valo
(Liikkuvat kuvat) syttyy palamaan.

WHITE BAL. (Valkotasapaino)  NmaJ

Voit sdatad véritasapainon kuvauspaikan
kirkkauden mukaiseksi.

> AUTO
Valkotasapaino sdddetdan automaattisesti.

LANDSCAPE* ([k])

Valitse tdimad asetus halutessasi kuvata
kaukana olevat kuvauskohteet teravind.
Tdma asetus estdd myos videokameraasi
tarkentumasta ikkunalasiin tai sen
metallivahvisteisiin, jotka jaavit
videokameran ja kuvauskohteen valiin.

PORTRAIT (&>

Valitse timd asetus tuodaksesi kuvauskohteen
esille ihmisten tai kukkien joukosta ja
luomalla samalla pehmein taustan. OUTDOOR (%)

’
Valkotasapaino saddetéddn sopivaksi
seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa
kuvauspaikoissa kuvattaessa:

- Ulkona

SPOTLIGHT** (@)
Valitse timd asetus estddksesi ihmisten
kasvoja nakymasta liian valkoisina, kun ne

- Yomaisemat, neonkilvet ja ilotulitukset
- Auringonlasku tai -nousu
- Piivalld hehkuvaloissa kuvattaessa

ovat voimakkaassa valaistuksessa.

INDOOR (=05)

Valkotasapaino sdddetddn sopivaksi

seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa

kuvauspaikoissa kuvattaessa:

- Sisilla

- Juhlatilanteet, tai studiot, joissa
valaistusolot vaihtuvat nopeasti
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BEACH** (7%-)
Valitse tima asetus meren tai jarven sinisen

veden kuvaamiseksi elivin sinisend. - Videovaloissa studiossa tai natrium- tai

hehkuvaloissa kuvattaessa

ONE PUSH ( )

Valkotasapaino sdddetdén vallitsevan
valon mukaisesti.
@ Paina kevyesti painiketta [ONE PUSH].
(@ Aseta valkoinen esine, kuten
paperinpalanen, siten, etté se peitta
tdysin videokameran objektiivin,
jotta koko naytossa vallitsisi
sama valaistustila, jossa kuvaat
kuvauskohdetta.
(® Paina kevyesti painiketta [ n%].
~% -ilmaisin alkaa vilkkua nopeaan
tahtiin. Kun valkotasapaino on saddetty
ja tallennettu muistiin, ilmaisin lakkaa
vilkkumasta.

SNOW** (&)
Valitse tdma asetus valkoisten maisemien
kuvaamiseksi kirkkaanvérisend.

* Séddetty tarkentumaan ainoastaan kaukana
oleviin kuvauskohteisiin.

** Sdddetty tarkentumaan vain riittivin etddlla
oleviin kuvauskohteisiin.
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© Huomautuksia

« Aseta [WHITE BAL.] -asetukseksi [AUTO] tai
sdada viari [ONE PUSH] -asetuksesta valkoisen tai
kylménvalkean loistevalon alla.

« Jos olet valinnut [ONE PUSH], pidé valkoista

esinettd videokameran edessi silloin kun nf«

-ilmaisin vilkkuu nopeaan tahtiin.

% alkaa vilkkua hitaasti, ellei [ONE PUSH]

-asetusta saatu suoritetuksi.

Jos [ONE PUSH] -asetus oli valittu ja nf%

-ilmaisimen vilkunta jatkuu sen jalkeen kun

-painiketta oli koskettu, aseta [WHITE BAL.]

-asetukseksi [AUTO].

« Jos olet asettanut asetuksen [WHITE BAL.],
[SCENE SELECTION] -asetukseksi asetetaan
automaattisesti [AUTO].

‘¢ Vihjeita

« Josolet vaihtanut akun tai vienyt videokameran ulos
tai sisaan silloin kun [AUTO]-asetus oli valittu, suuntaa
videokamera kohti lahelli olevaa valkeaa kuvauskohdetta
[AUTO]-asetus pialli noin 10 sekunnin ajaksi
paremman véritasapainoasetuksen saavuttamiseksi.

« Jos vaihdat [SCENE SELECTION] -asetuksia
tai siirrét videokamerasi ulos asettaessasi
valkotasapainoa [ONE PUSH] -asetuksella, [ONE
PUSH] -toiminnon voi joutua uusimaan.

COLOR SLOW SHTR
(Hidas varisuljin) =
Jos asetat [COLOR SLOW SHTR] -asetukseksi
[ON], voit tallentaa kuvan kirkkaampana
myos niukassa valaistuksessa.

[&]ilmestyy naytolle.

[COLOR SLOW SHTR] -asetuksen
peruuttamiseksi kosketa kevyesti painiketta [OFF].

© Huomautuksia
« Saads tarkennus kisin ([FOCUS], s. 73), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia tuloksia.

« Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen kuvan
kirkkaudesta, mika saattaa merkita kuvan liikkkeen
hidastumista.

SUPER NIGHTSHOT L)

Kuva tallennetaan korkeintaan 16 kertaa
suuremmalla herkkyydella kuin NightShot-
kuvauksessa, jos asetat [SUPER NIGHTSHOT]

-asetukseksi [ON] silloin kun my6s NIGHTSHOT-
k%n on (s. 28) on myds asetettu asentoon ON.
S(©@) ilmestyy niytolle.

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti
painiketta [OFF].

© Huomautuksia

« Ald kiytd [SUPER NIGHTSHOT] toimintoa
kirkkaalla sadlla. Tdma voi aiheuttaa toimintahdirion.

« Ald aseta sormiasi tai mitdin esineitd infrapunaportin
eteen.

o Irrota objektiivilisike (lisdtarvike).

o Saida tarkennus kiisin ((FOCUS], s. 73), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia tuloksia.

« Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen
kuvan kirkkaudesta, miki saattaa merkiti kuvan
liikkeen hidastumista.

FADER ct

Voit tallentaa siirtymén otoksesta toiseen
seuraavilla tehosteilla.

@ Valitse haluttu tehoste [STBY]-tilassa (ddnen ja
kuvan noston aikana) tai [REC]-tilassa (danen
ja kuvan haivytyksen aikana), ja paina sen
jalkeen kevygttiypainiketta .

@ Paina START/STOP-painiketta.
Noston/hdivytyksen ilmaisimen vilkunta lakkaa,
ja ilmaisin katoaa néytoltd vastaavan toiminnon
loputtua.

Nosto/hiivytystoiminnon peruuttamiseksi
ennen sen kiyttod paina kevyesti painiketta
[OFF] kohdassa (D).

Jos painat START/STOP-painiketta, asetus
peruuntuu.

el

Nosto

Haivytys

WHITE FADER

BLACK FADER




D.EFFECT (Digitaalitehoste) ct

Jos asetat asetukseksi [OLD MOVIE],
niytélle ilmestyylDY, ja voit lisati vanhan
elokuvan tehosteen kuviin.

Kosketa [D.EFFECT]-asetuksen
peruuttamiseksi kevyesti [OFF]-painiketta.

PICT.EFFECT (Kuvatehoste) ) ch

Voit lisdtd kuviin erikoistehosteita
kuvauksen aikana. [B* ilmestyy niytt6on.

» OFF
[PICT. EFFECT] -toimintoa ei kéyteta.

SEPIA

Kuvat nikyvit seepianvérisind.

B&W
Kuvat nikyvit mustavalkoisina.

PASTEL

qyley
f/{ i Y

Kuvat nikyvit haalean
pastelliviripiirroksen vérisina.

BLT-IN ZOOM MIC

(Sisaanrakennettu zoomaava
mikrofoni)

Kun olet asettanut [BLT-IN ZOOM MIC]
-asetukseksi [ON] (%), voit tallentaa liikkkuvia
kuvia ddnen suuntavaikutelmalla siirtaessdsi
moottorizoomin kytkinté tai painamalla
zoom-painikkeita nestekidenéyton reunasta.
(Oletusasetus on [OFF]).

MICREF LEVEL (Mikrofonin e
viitetaso) =

Voit valita mikrofonin dénityksessa
kaytettavin herkkyystason.

Valitse [LOW], jos ddnitettdva d4ani on
jannittava ja voimakas konserttisalissa yms.

» NORMAL

Tallentaa eri ympéristosté tulevat ddnet,
muuntaen ne tietyntasoisiksi.

LOW (74)

Tallentaa danet luonnonmukaisina. Taima

asetus ei sovi keskustelujen ddnittimiseen.

SELF-TIMER -

Jos olet asettanut tiksi asetukseksi [ON],
niytolle ilmestyy O.

Paina PHOTO-painiketta kdynnistaaksesi
itselaukaisimen, ja still-kuva otetaan

sen jalkeen noin 10 sekunnin kuluttua.
Laukaisuajan peruuttamiseksi paina
kevyesti [RESET]-painiketta.
Itselaukaisintoiminnon peruuttamiseksi
valitse [OFF].

¢ Vihjeita
« Voit kéyttaa tita toimintoa myos kauko-
ohjaimen PHOTO-painikkeella (s. 103).
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Vianetsintd

Vianetsinta

Mikili videokameran kiytossé syntyy
ongelmia, kiytd hyviksi seuraavaa
taulukkoa vianetsinndssd. Mikili vikaa ei
saada korjatuksi, irrota virtaldhde ja ota
yhteys johonkin Sony-jalleenmyyjaan.

« Peruskiytto/Easy Handycam -toiminto/

Kauko-ohjain 78
o Akut/virtaldhteet 79
o Nestekidendytto 80
« "Memory Stick PRO Duo"..........ccccoucuuue. 80
« Kuvaaminen 80
« Toisto 82

« "Memory Stick PRO Duo" -muistikortille
tallennettujen kuvien toisto toisilla

laitteilla 83
« Kuvien editointi videokameralla............ 83
« Kopiointi/liitinnéat muihin

laitteisiin 84
« Toiminnot, joita ei voi kdyttda

yhté aikaa 84

Lue ndma huomautukset ennen kuin viet
videokameran korjattavaksi

« Videokamerasi nykyisen kiintolevyn voi joutua
alustamaan tai vaihtamaan ongelman laadusta
riippuen. Tassi tapauksessa kiintolevylle
tallennettu data poistetaan. Tee kiintolevylld
olevasta datasta (s. 37) varmuuskopio jollekin
toiselle medialle, ennen kuin ldhetit videokameran
korjattavaksi. Emme maksa korvauksia mistdan
kiintolevyltd kadonneesta datasta.

 Saatamme korjaustoiden aikana tarkistaa
minimimaéran kiintolevylle tallennettua dataa
ongelman tutkimiseksi. Sony-jélleenmyyjasi
ei kuitenkaan kopioi tai muutenkaan sailyta
videokamerallesi tallennettua dataa.

Peruskaytto/Easy Handycam
-toiminto/Kauko-ohjain

Virta ei kytkeydy paalle.
« Kiinnitd ladattu akku videokameraan
(s. 13).
« Kiinnita verkko/latauslaitteen virtapistoke
pistorasiaan (s. 13).
o Aseta videokamera luotettavasti
Handycam-asemaan (s. 13).

Videokamera ei toimi, vaikka virta
olisikin kytketty paille.

« Videokameralta menee joitakin sekunteja
ennen kuin se on valmis kuvaamaan
sen jalkeen kun virta on kytketty sithen.
Videokamerassa ei ole vikaa.

« Irrota verkko-/latauslaite pistorasiasta
tai irrota akku videokamerasta, ja kytke
se uudelleen paikalleen noin 1 minuutin
kuluttua. Elleivit toiminnot vieldkd4n toimi,
paina RESET-painiketta (s. 101) jollakin
terdvilld esineelld. (Jos painat RESET-
painiketta, kaikki asetukset, kuten kellonajan
asetus, palautuvat tehdasasetuksiin.)

« Videokameran lampétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera palti ja jitd se
jaahtymaén johonkin viileddn paikkaan.

« Videokameran limpétila on erittdin matala.
Kytke videokamera paalta ja vie se johonkin
limpimaan paikkaan. Jatd videokamera sinne

hetkeksi, ja kytke se sen jilkeen palle.

Painikkeet eivét toimi.
« Easy Handycam -toiminnon aikana eivét
seuraavat painikkeet eivétka toiminnot toimi.

- B(taustavalo) -painike (s. 28)

- Toistozoom (s. 33)

- Nestekidendyton taustavalon paalle- ja
paltakytkeminen (painamalla ja pitamalla
painettuna DISP/BATT INFO -painiketta
muutaman sekunnin ajan) (s. 19)

©= (OPTION) -painike ei tule esiin.
« OPTION MENU -valikkoa ei voida kiyttad
Easy Handycam -toiminnossa.

Valikkoasetukset ovat muuttuneet
automaattisesti.

« Easy Handycam -toiminnon aikana
melkein kaikki yksikot asetetaan
automaattisesti oletusasetuksiin.

« Easy Handycam -toiminnon aikana
jotkin valikkoasetuksista pysyvit samoina
seuraavan mukaisesti:

- [REC MODE] : [SP]
- [DATA CODE] : [DATE/TIME]



« Seuraavat valikkoyksikot palautuvat
oletusasetuksiinsa, jos jatit POWER-

kytkimen asentoon OFF (CHG) vahintidan

12 tunniksi.

- [TARKENNUS]

- [SPOT FOCUS]

- [VALOTUS]

- [SPOT METER]

- [SCENE SELECTION]
- [WHITE BAL.]

- [MICREF LEVEL]

- [BLT-IN ZOOM MIC]
- [DROP SENSOR]

- [COLOR SLOW SHTR]
- [SUPER NIGHTSHOT]

Vaikka painaisitkin EASY-painiketta,
valikkoasetukset eivit vaihdu
oletusasetuksiinsa automaattisesti.
« Easy Handycam -toiminnon aikana

seuraavien valikkoyksikoiden asetukset

jadvat niiksi, joiksi ne oli asetettu ennen

Easy Handycam -toimintoa

- [FILENO.]

- [VOLUME]

- [TV TYPE]

- [EDISPLAY]

- [BEEP]

- [WINDEX SET]

- [CLOCK SET]

- [AREA SET]

- [SUMMERTIME]

- [WIDE SELECT]

- [@IMAGE SIZE]

- [DEMO MODE]

- [TIMING]

- [BILANGUAGE SET]

- [RECORD SOUND]

- [MOVIE MEDIA SET]

- [PHOTO MEDIA SET]

- [FLASH MODE]

- [AUDIO MODE]

- [CONVERSION LENS]

Videokamera kuumenee.
« Tdma johtuu siitd, ettd virta on ollut
kytkettynd kauan videokameraan.
Videokamerassa ei ole vikaa.

Toimitettu kauko-ohjain ei toimi.

o Aseta [REMOTE CTRL] -asetukseksi [ON]
(s. 69).

« Aseta akku akkupitimeen sen +/- -paat
+/- -merkkien kohdalle (s. 103).

« Poista kaikki esteet kauko-ohjaimen ja sen
anturin valilta.

« Sijoita videokamera niin, ettd sen
kauko-ohjaimen anturi osoittaa poispéin
voimakkaista valonlahteistd, kuten suorasta
auringonvalosta tai kattovalaisimista.
Muussa tapauksessa kauko-ohjain ei
valttimattd toimi oikein.

Toisen DVD-laitteen kdytdssa esiintyy
hairioitd, kun toimitettua kauko-
ohjainta kaytetaan.
« Valitse DVD-laitteellesi jokin muu
komentotila kuin DVD 2 tai peitd DVD-
laitteesi anturi mustalla paperilla.

Akut/virtalahteet

Virta kytkeytyy dkkia paalta.

« Kun noin 5 minuuttia on kulunut ilman,
ettd videokameraa kéytetddn, siitd katkeaa
automaattisesti virta. (A.SHUT OFF).
Vaihda [A.SHUT OFF] -asetusta (s. 69)
tai kytke virta paalle uudelleen tai kayta
verkko/latauslaitetta.

« Virta kytkeytyy paalta automaattisesti, jos
[QUICK ON STBY] -asetuksella asettamasi
aika ylitetddn valmiustilassa. Kytke tdssé
tapauksessa virta paille uudelleen.

o Lataa akku (p. 13).

%/CHG -valo (lataus) ei syty palamaan
silloin kun akkua ladataan.
« Kierrda POWER-kytkin asentoon OFF
(CHG) (s. 13).
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« Kiinnita akku videokameraan kunnolla
(s. 13).

« Kytke virtajohto pistorasiaan kunnolla.

« Akun lataaminen on suoritettu loppuun
(s. 13).

« Aseta videokamera luotettavasti
Handycam-asemaan (s. 13).

4/CHG -valo (lataus) alkaa vilkkumaan
silloin kun akkua ladataan.

« Kiinnita akku videokameraan kunnolla
(s. 13). Mikali ongelma ei korjaannu,
irrota verkko/latauslaite pistorasiasta ja
ota yhteys johonkin Sony-jalleenmyyjaan.
Akussa saattaa olla jokin vika.

Akun jaannosajan ilmaisin ei nayta
oikeita aikalukemia.

« Kiyttoympiriston lampétila on joko liian
korkea tai liilan matala. Videokamerassa ei
ole vikaa.

« Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa
akku uudelleen téyteen. Mikali ongelma ei
korjaannu, vaihda akku uuteen (s. 13).

« Akun jddnnosajan ilmaisin ei naytd oikeaa
aikaa kéyttoolosuhteista riippuen.

Akku tyhjenee nopeasti.

« Kayttoympariston lampétila on joko liian
korkea tai liian matala. Videokamerassa ei
ole vikaa.

« Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa
akku uudelleen tiyteen. Mikali ongelma ei
korjaannu, vaihda akku uuteen (s. 13).

Nestekidenaytto

Valikkoyksikot ndakyvat harmaina.

« Et voi valita harmaina nakyvia
valikkoyksikoitd nykyisessd kuvaus/
toistotilanteessa.

« Joitakin toimintoja ei voi kayttaa yhta aikaa
(s. 84).

Painikkeet eivit tule esiin
kosketuspaneeliin.
« Paina kevyesti nestekidenédyttoa.
« Paina videokameran DISP/BATT INFO
-painiketta tai kauko-ohjaimen DISPLAY-
painiketta (s. 19).

Kosketuspaneelin painikkeet eivit
toimi kunnolla tai ollenkaan.

« Saadd kosketuspaneelia
([CALIBRATIONY]) (s. 96).

“Memory Stick PRO Duo”

Et voi kdyttaa toimintoja
kayttamalla "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia.

« Jos kaytit tietokoneella alustettua "Memory
Stick PRO Duo" -muistikorttia, alusta se
uudelleen videokamerallasi (s. 53).

Et pysty poistamaan "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortille tallennettuja
kuvia.
« Indeksindytoltd yhdelld kertaa poistettavien
kuvien enimmaismadra on 100.
« Et pysty poistamaan kuvia, jotka on
kirjoitussuojattu jollakin toisella laitteella.

Datatiedoston nimi vilkkuu tai ei ndy
oikein.
« Tiedosto on vaurioitunut.

« Videokamerasi ei tue tétd tiedostoformaattia
(s. 93). Kéyta tuettua tiedostoformaattia.

Kuvaaminen

Lue my6s "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortin kdyttoohjeet (s. 80).

Kuvat eivit tallennu START/STOP- tai
PHOTO-painiketta painettaessa.

« Toistondytto tulee esiin. Aseta videokamera
kuvaustaukotilaan (s. 26)



« Tallennusmedia on tdynnd. Poista
tarpeettomat kuvat (s. 38).

« Liikkuvien tai still-kuvien kokonaismaara
ylittdd median tallennustilan (s. 62, 92).
Poista tarpeettomat kuvat (s. 38).

« [DROP SENSOR] -toiminnon (s. 69) ollessa
aktivoituna et voi tallentaa kuvia.

« Et pysty tallentamaan kuvia valmiustilassa.
Perutta QUICK ON -toiminto (s. 27).

o Videokameraa tallentaa parhaillaan mediaan
juuri kuvaamaasi kuvaa. Et pysty kuvaamaan
tamén jakson aikana.

« Videokameran lampétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera péiltd ja jatd se
jaahtymaén johonkin viileddn paikkaan.

o Videokameran lampéatila on erittdin matala.
Kytke videokamera pailti ja vie se johonkin
lampiméin paikkaan. Jitd videokamera sinne
hetkeksi, ja kytke se sen jalkeen péille.

Still-kuvaa ei voi tallentaa.
« Still-kuvaa ei voi tallentaa seuraavia
toimintoja kéytettdessa:
- SMTH SLW REC
- [FADER]
- [D.EFFECT]
- [PICT.EFFECT]

ACCESS-valo jaa palamaan, vaikka
olisitkin lopettanut tallennuksen.

« Videokameraa tallentaa parhaillaan
medialla juuri kuvaamaasi kuvaa.

Kuvakulma nédyttaa erilaiselta.
» Kuvakulma saattaa vaihdella riippuen
videokameran kunnosta. Videokamerassa
ei ole vikaa.

Salama ei toimi.

« Et pysty kiyttimain salamaa silloin kun
kaappaat still-kuvia liikkkuvien kuvien
kuvaamisen yhteydessa.

« Vaikka toiminnoksi olisikin valittu
automaattisalama tai @ (Automaattinen
punasilmaisyyden vahentdminen), et voi
kiyttad salamaa yhtd aikaa seuraavien

toimintojen kanssa:

- Yokuvaus

- [SUPER NIGHTSHOT]

- [TWILIGHT], [CANDLE],
[SUNRISE&SUNSET], [FIREWORKS],
[LANDSCAPE], [SPOTLIGHT], [BEACH]
tai [SNOW] tilassa [SCENE SELECTION]

- [EXPOSURE]-toiminnon [MANUAL]-
asetus

- [SPOT METER]

Liikkuvien kuvien todellinen
kuvausaika on lyhyempi kuin median
arvioitu kuvausaika.

« Kuvausolosuhteista riippuen jéljelld
oleva tallennusaika saattaa olla lyhyempi,
esimerkiksi silloin kun kuvaat nopeasti
liikkuvia esineita (s. 58).

Kuvaus keskeytyy.

« Videokameran lampétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera péalti ja jata se
jadhtymaan johonkin viileddn paikkaan.

« Videokameran laimpétila on erittdin
matala. Kytke videokamera palta ja vie
se johonkin lampimaén paikkaan. Jata
videokamera sinne hetkeksi, ja kytke se sen
jélkeen paille.

« Mikili kamera térisee keskeytyksettd,
kuvaus saattaa keskeytyi.

START/STOP-painikkeen
painamiskohdan ja tallennuksen
kdynnistymisen/keskeytymisen vililla
on ero.

« Videokamerassasi saattaa olla pieni aikaero
START/STOP-painikkeen painamiskohdan ja
tallennuksen kdynnistymisen/keskeytymisen
valilla. Videokamerassa ei ole vikaa.

Automaattinen tarkennus ei toimi.
o Aseta [FOCUS]-asetukseksi [AUTO]
(s. 73).
« Kuvausolosuhteet eivit sovi automaattiseen

tarkennukseen. Sdada tarkennus késin
(s. 73).
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[STEADYSHOT] ei toimi.
« Aseta [STEADYSHOT]-asetukseksi [ON]
(s. 59).
o [STEADYSHOT]-toiminto ei valttimatta
pysty korjaamaan liiallista tirinda.

Mustia raitoja ilmestyy kuvaan
tv-ruutua tai tietokoneen nayttoa
kuvattaessa.
o Aseta [STEADYSHOT]-asetukseksi [OFF]
(s. 59).

Kuvauskohteet, jotka menevat
nopealla vauhdilla aivan objektiivin
edestd, ndyttavit olevan vinossa.

« Tdtd sanotaan polttotasoilmioksi.
Videokamerassa ei ole vikaa. Kuvatunnistimen
(CMOS-anturi) kuvasignaalien lukutavasta
johtuen objektiivin aivan sen edestd
nopealla vauhdilla ohittavat kuvauskohteet
saattavat ndyttaa vinoilta, mika johtuu
kuvausolosuhteista.

Naytolla nakyy pienia valkoisia,
punaisia, sinisia tai vihreita pisteita.
« Ndma pisteet tulevat esiin silloin kun
kuvaat [SUPER NIGHTSHOT]- tai
[COLOR SLOW SHTR] -toiminnoilla.

Tami ei ole toimintavika.

Kuvan viritoisto on vaaristynyt.

« Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon
(s. 28).

Ruutundyttoé on tumma eika
kuvauskohdetta ndy naytolla.
o Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon
(s. 28).

Ruutundyttoé on tumma eika
kuvauskohdetta ndy naytolla.
« Pidé painettuna DISP/BATT INFO
-painiketta muutaman sekunnin ajan
taustavalon paillekytkemiseksi (s. 19).

Vaakasuoria raitoja nakyy kuvassa.
« Téamé ilmi6 syntyy silloin kun kuvia kuvataan
loiste-, natrium- tai elohopeavaloissa.
Videokamerassa ei ole vikaa.

[SUPER NIGHTSHOT] -toimintoa ei voi
kayttaa.
o Aseta NIGHTSHOT-kytkin asentoon ON.

[COLOR SLOW SHTR] -toiminto ei toimi
oikein.

« [COLOR SLOW SHTR] ei vilttamaitta
toimi oikein tdysin pimedssd. Kayta
NightShot- tai [SUPER NIGHTSHOT]
-toimintoa.

Et voi saataa [LCD BL LEVEL] -tasoa.
« Et voi sdiatda [LCD BL LEVEL] -tasoa
silloin kun:

- Nestekidepaneeli on kierretty kiinni
videokameraan ndyton niyttiessa
ulospdin.

- Verkko/latauslaite on virtaldhteend.

Toisto

Kuvia ei voida toistaa.

o Aseta toistettavan kuvan media painamalla
kevyesti kohtia A (HOME) — %
(MANAGE MEDIA) — [MOVIE MEDIA
SET]/[PHOTO MEDIA SET] (s. 20).

Still-kuvia ei voida toistaa.

« Still-kuvia ei voi toistaa, jos olet muuntanut
tiedostoja tai kansioita tai editoinut
niiden dataa tietokoneella. (Tiedostonimi
vilkkuu téssd tapauksessa.) Tama ei ole
toimintavika (s. 94).

o Muilla laitteilla tallennettuja still-kuvia
ei voi valttamatta toistaa, tai ne eivat tule
esiin todellisessa koossaan. Tama ei ole
toimintavika (s. 94).



Kuvassa niakyy [VISUAL INDEX]
-naytolla "2,

« Datan lataaminen on saattanut
epaonnistua. Tiedot voivat nakya oikein,
jos kytket virran pailtd videokamerasta ja
uudelleen paille tai otat pois ja asetat useita
kertoja paikalleen "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortin.

« Tama merkki saattaa nakyd muilla laitteilla
tallennetuissa tai tietokoneella editoiduissa
yms. still-kuvissa.

o Verkko/latauslaite tai akku on ehka
irrotettu videokamerasta silloin kun
ACCESS-valo vilkkui juuri kuvaksen
padttamisen jalkeen. Tdstd johtuen
kuvadata on saattanut vahingoittua ja
néytolld saattaa nakyd 2] -ilmaisin.

[VISUAL INDEX] -ndytolla olevassa
kuvassa nakyy " [=]",
« Suorita [REPAIR IMG.DB F.] -toiminto
(s. 55).Mikaili ilmaisin nikyy edelleenkin,

poista merkinnalld [2] varustettu kuva
(s. 38).

Ei danta tai vain heikko dani tulee
kuuluviin toiston aikana.

« Lisad danenvoimakkuutta (s. 31).

« Ainti ei toisteta silloin kun
nestekidepaneeli on suljettu. Avaa
nestekidepaneeli.

« Jos tallennat 4anen [MICREF LEVEL]
-asetuksen (s. 77) ollessa [LOW],
tallennettua d4nté voi olla vaikea saada
kuuluviin.

« Asetusta [SMTH SLW REC] kiytettdessa et
pysty tallentamaan danta kuvauksen aikana
(noin 3 sekuntia).

Vasemman ja oikean kanavan danet
eivat kuulu yhta voimakkaina niita
tietokoneilla tai muilla laitteilla
toistettaessa.

« Tdmai tapahtuu silloin kun 5.1-kanavainen
4ani muunnetaan 2-kanavaiseksi (normaali
stereoddni) tietokoneella tai jollakin muulla
laitteella (s. 27). Tamad ei ole toimintavika.

« Vaihda d4@nenmuunnostapaa (miksausta)
silloin kuin toistat 4dnta 2-kanavaisilla
stereolaitteilla. Lue lisétietoja toistolaitteesi
kayttoohjeista.

« Vaihda dini 2-kanavaiseksi silloin kun luot
levyn kiyttamalla toimitettua ohjelmistoa
"Picture Motion Browser".

« Tallenna @ani [AUDIO MODE] -asetuksen
ollessa [2ch STEREOQ] (s. 58).

"Memory Stick PRO Duo"
-muistikortille tallennettujen kuvien
toisto toisilla laitteilla

Kuvia ei voi toistaa tai "Memory Stick
PRO Duo" -muistikorttia ei tunnisteta.

« Laitteessa ei ole tukea "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortille.

Kuvien editointi videokameralla
Editointia ei voi suorittaa.

« Yhtdédn kuvaa ei ole tallennettu.
« Levyd ei voi editoida sen kunnon vuoksi.

Toistolistalle ei voi lisata liikkuvia
kuvia.

« Media on tiynna tai tallennettujen
litkkuvien kuvien maara ylittda 99 kuvaa.
Poista tarpeettomat liikkkuvat (s. 46).

« Et voi lisita still-kuvia toistolistalle.

Liikkuvaa kuvaa ei voi jakaa.
« Liikkuva kuva on liian lyhyt jaettavaksi.

« Toisella laitteella suojattua kuvaa ei voi
jakaa.

Still-kuvaa ei voi kaapata liikkuvasta
kuvasta.

« Media, jolle haluat tallentaa still-kuvia, on
tdynna.
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Kopiointi/liitannat muihin laitteisiin

Adni ei tule kuuluviin.

« Adnti ei voida toistaa, jos olet kytkenyt
jonkin laitteen videokameraan vain S
VIDEO -pistokkeella. Kytke paikalleen
my6s AV-liitintdjohdon valkoiset ja
punaiset pistokkeet (s. 35).

Et voi kdyttad toimintoa

Seuraavien asetusten johdosta

Toiston kuvasuhde ei ole oikea silloin
kun videokamera on kytketty tv:hen.
o Aseta [TV TYPE] -asetuksesi tv:si
mukaisesti (s. 35).

Et pysty kopioimaan oikein AV-johtoa

[VALOTUS] NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]
[SPOT METER] NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]
[SCENE NightShot, [SUPER
SELECTION] NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [OLD
MOVIE], [TELE
MACRO], [FADER]
[WHITE BAL.] NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]
[WHITE BAL.] SMTH SLW REC

-toiminnon [ONE
PUSH] -valikko

kayttamalla. [COLOR SLOW NightShot, [SUPER
« AV-liitdntdjohtoa ei ole kytketty paikalleen. SHTR] NIGHTSHOT],
Varmista, ettd AV-liitintdjohto on kytketty [D.EFFECT], [SCENE
oikeaan liitdntddn, ts. toisen laitteen SELECTION],
tuloliitantddn kuvien kopioimiseksi [FADER]
videokamerasta (s. 47). [SUPER [D.EFFECT], [FADER]
NIGHTSHOT]
Toiminnot, joita ei voi kéyttaa yhta [FADER] [D.EFFECT], [SUPER
aikaa NIGHTSHOT],
: [COLOR SLOW
e SHTR], [CANDLE]/
Seuraavassa luettelossa esitetdan ne [FIREWORKS] tilassa
toiminnot ja asetukset, joita ei voi kiyttdd [SCENE SELECTION]
yhtd aikaa.
[D.EFFECT] [SUPER
Et voi kdyttad toimintoa  Seuraavien asetusten johdosta Fclgilgg%év
Taustavalo [FIREWORKS] tilassa SHTR], [FADER]
[SCENE SELECTION],
[MANUAL] tilassa [OLD MOVIE] [SCENE SELECTION],
[EXPOSURE], [SPOT [PICT.EFFECT]
METER] [PICT.EFFECT]  [OLD MOVIE]
[WIDE SELECT]  [OLD MOVIE]
[AUTO SLW [SUPER
SHUTTR] NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [D.EFFECT],
[SCENE SELECTION],
[SMTH SLW REC],
[FADER]
[SPOT FOCUS] [SCENE SELECTION]
[TELE MACRO]  [SCENE SELECTION]




Et voi kéyttdd toimintoa

Seuraavien asetusten johdosta

[FACE
DETECTION]

NightShot, [SMTH
SLW REC], [DIGITAL
ZOOM], [FOCUS],
[SPOT FOCUS],
[EXPOSURE],

[SPOT METER],
[TWILIGHT],
[TWILIGHT

PORT.], [CANDLE],
[SUNRISE&SUNSET],
[FIREWORKS],
[LANDSCAPE],
[SPOTLIGHT],
[BEACH], [SNOW],
[WHITE BAL.],
[COLOR SLOW
SHTR], [SUPER
NIGHTSHOT],
[D.EFFECT], [PICT.
EFFECT]

[MICREE LEVEL]

[BLT-IN ZOOM MIC]
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Varoitusilmaisimet ja viestit

Itsediagnoosinaytto/
Varoitusilmaisimet

Jos ndytolle ilmestyy joitakin ilmaisimia,
tarkista seuraavat asiat.

Mikili vikaa ei saa korjatuksi
useammankaan yrityksen jalkeen, ota
yhteys johonkin Sony-jilleenmyyjaan tai
paikalliseen valtuutettuun Sony-huoltoon.

C:(tai E:) OO:C001
(Itsediagnoosindytto)
C:04:0001
o Akku ei ole "InfoLITHIUM"-akku. Kéytéd
"InfoLITHIUM"-akkua (H-sarja) (s. 94).
« Kytke verkko/latauslaitteen tasavirtapistoke

kunnolla videokamerasi Handycam-
aseman DC IN -liitintddn (s. 13).

C:13:00/¢:32:00

« Irrota virtaldhde. Kiinnité se uudelleen
paikalleen videokameraan ja kayta
videokameraa uudelleen.

« Kytke virta uudelleen videokameraan.

E:20:0007/E:31:0000/ E:61:0001/

E:62:0001/E:91:0001/ E:94:0101

« Videokameraan on tullut vika, jota et
voi itse korjata. Ota yhteys johonkin
Sonya myyvidn liikkeeseen tai Sonyn
valtuuttamaan huoltoon. Ilmoita heille

5-numeroinen koodi, joka alkaa kirjaimella
g

101-0001 (Tiedostoja koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta

« Tiedosto on vaurioitunut.

« Tiedostoa ei voida lukea.

€ (Videokameran kiintolevya koskeva
varoitus)*
Nopea vilkunta

« Videokameran kiintolevyssa saattaa olla
jokin vika.

&3 (Videokameran kiintolevyé koskeva
varoitus)*
Nopea vilkunta
« Videokameran kiintolevy on tallennettu
tayteen.
« Videokameran kiintolevyssd saattaa olla
jokin vika.

&3 (Akkutason varoitin)

Hidas vilkunta

« Akun varaus on melkein lopussa.

 Kayttoympiristostd ja akun muista
kiyttoolosuhteista riippuen ilmaisin €3
saattaa vilkkua, vaikka noin 20 minuuttia
kayttoaikaa olisikin jaljelld.

[I1 (varoitus korkeasta lampétilasta)

Hidas vilkunta

o Videokameran lampétila nousee koko
ajan. Kytke videokamera pailta ja jatd se
jadhtymaédn johonkin viileddn paikkaan.

Nopea vilkunta*

« Videokameran lampatila on erittdin
korkea. Kytke videokamera paalta ja jata se
jaahtymaan johonkin viileddn paikkaan.

[{=] (varoitus matalasta lampétilasta)*

Nopea vilkunta

« Videokameran lampétila on erittdin
matala. Siirrd videokameran
limpimampain paikkaan.



NI ("Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta

« Vapaa kuvaustila on loppumassa.
Videokamerassasi kayttokelpoisista
"Memory Stick" -muistikorteista on
lisitietoja s. 2.

« Mitdan "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia ei ole asetettu
videokameraan (s. 21).

Nopea vilkunta

« Kuvien tallentamiseen ei ole riittavasti
tilaa. Poista tarpeettomat kuvat tai alusta
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortti sen
jalkeen kun olet tallentanut kuvat toiselle
medialle (s. 37, 38, 53).

« Kuvadatatietokantatiedosto on
vaurioitunut (s. 55).

XI1("Memory Stick PRO Duo"
-muistikortin alustusta koskevat
varoitusilmaisimet)*
« "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti on
vaurioitunut.
« "Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia ei
ole alustettu oikein (s. 53, 93).

W' (Kameran tirinaa koskeva
varoitusilmaisin)

« Vallitseva valo ei ole riittiva, on olemassa riski
videokameran tarisemisestd. Kayta salamaa.

« Videokamera on epévakaa, jolloin se voi
taristd. Tartu videokameraan tukevasti
molemmilla késillasi kuvien kuvaamiseksi.
Pida kuitenkin mieless3, ettei videokameran
tarindilmaisin valttamatta katoa talloin.

3 (Putoamistunnistinta koskeva
varoitusilmaisin)

« Pudotusilmaisintoiminto (s. 69) on
aktivoitunut ja on havainnut videokameran
pudonneen.

Sen vuoksi videokamera on ryhtynyt
toimenpiteisiin kiintolevyn suojaamiseksi.
Tallennus/toisto ei sen vuoksi valttamatta toimi.

« Putoamistunnistin ei takaa kiintolevyn
sailymistd ehjana kaikissa tilanteissa. Kayta
videokameraa vakaissa olosuhteissa.

(Still-kuvien kuvaamiseen liittyva
varoitusilmaisin)
» Media on tédynna.
« Still-kuvia ei voi tallentaa kuvien kisittelyn
aikana. Odota hetki ja kuvaa sen jilkeen.

?1(Yhteensopimatonta "Memory
Stick Duo" -muistikorttia koskeva
varoitusilmaisin)*
« Yhteensopimaton "Memory Stick Duo"
-muistikortti on asetettu videokameraan
(s. 93).

1 0-n ("Memory Stick PRO Duo"
-muistikortin kirjoitussuojausta
koskeva varoitusilmaisin)*
« "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
kiyttod on rajoitettu toisella laitteella.

4 (Salamaa koskeva varoitusilmaisin)

Nopea vilkunta
« Salamassa on jokin vika.

* Kuulet sivelmin silloin kun varoitusilmaisin
ilmestyy naytolle (s. 66).

Varoitustiedotteiden kuvaus

Mikali varoitusviesteja ilmestyy naytolle,
seuraa annettuja ohjeita.

M Tallennusviline

&3 Kiintolevyn alustusvika.

« Videokamerasi kiintolevyssa on
oletusformaatista poikkeava formaatti.
Suorittamalla [MEDIA FORMAT]
-toiminnon (s. 53) voit alkaa kdyttimaan
uudelleen videokameraasi. Tima toiminto
poistaa kaiken datan kiintolevylta.
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Datavirhe.
« Syntyi vika videokameran kiintolevya
luettaessa tai sille kirjoitettaessa. Néin saattaa
kiyda videokameraa jatkuvasti kolhittaessa.

Kuvadatatietokantatiedosto on
vaurioitunut. Haluatko luoda uuden
tiedoston?

« Kuvadatatietokantatiedosto on vaurioitunut.
Jos kosketat kohtaa [YES], luodaan uusi
kuvatietokantatiedosto. Medialle aikaisemmin
tallennettuja kuvia ei voi toistaa. (Kuvatiedostot
eivit kuitenkaan ole vaurioituneet). Jos suoritat
[REPAIR IMG.DB F.] -toiminnon sen jalkeen
kun olet luonut uuden kuvanhallintatiedoston,
saattaa aikaisemmin tallennettujen tiedostojen
toisto onnistua. Ellei se onnistu, kopioi kuvat
tietokoneeseen toimitetulla ohjelmistolla.

Puskurin aktivoituminen

« Et pysty tallentamaan kuvia, koska
putoamistunnistin tunnistaa toistuvasti
videokameran olevan putoamassa.

Mikili on toistuvasti olemassa riski, ettd
videokamera saattaa pudota, aseta [DROP
SENSOR] -asetukseksi [OFF], ja voit pystyd
tallentamaan kuvia uudelleen (s. 69).

Datan palauttaminen
« Videokamera yrittdd palauttaa dataa
automaattisesti silloin kun datan
kirjoittaminen ei onnistunut kunnolla.

Dataa ei voida palauttaa.
« Dataa ei ole pystytty kirjoittamaan
videokameran medialle. Tietoja oli yritetty
palauttaa, mutta tassé ei onnistuttu.

X1 Aseta Memory Stick -muistikortti
uudelleen paikalleen.

« Aseta "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti paikalleen useita kertoja
perékkiin. Jos myds ilmaisin vilkkuu,
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
saattaa olla vaurioitunut. Yritd kiyttaa toista
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia.

XITatd Memory Stick -muistikorttia ei
ole alustettu oikein.

« Tarkista kortin formaatti ja alusta sen
jalkeen "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti videokameralla, mikali timéa
on tarpeen (s. 53).

Memory Stick -muistikortin kansiot
ovat taynna.

« Et pysty luomaan kansioita, joiden nimen
luku on suurempi kuin 999MSDCEF. Et
pysty luomaan tai poistamaan kansioita
videokameraasi kayttamalla.

« Sinun on alustettava "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortti (s. 53) tai poistettava
sen tiedot tietokoneella.

Still-kuvaa ei voida tallentaa.

« Jos kaytat Dual Rec -toimintoa, ld ota pois
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia
videokamerasta ennen kuin liikkuvan
kuvan tallennus on valmis ja still-kuvat on
tallennettu sille (s. 28).

Talla Memory Stick -muistikortilla ei
valttamatta pystyta tallentamaan tai
toistamaan liikkuvia kuvia.
« Kaytd videokamerallesi suositeltua
"Memory Stick" -muistikorttia.

Talla Memory Stick -muistikortilla ei
valttamatta pystyta tallentamaan tai
toistamaan kuvia oikein.
 "Memory Stick PRO Duo" -toiminnassa on
jotakin vikaa. Aseta "Memory Stick PRO
Duo" uudelleen videokameraan.

Al3 ota ulos Memory Stick
-muistikorttia sille kirjoitettaessa.
« Aseta "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti videokameraan uudelleen ja
seuraa naytolla nakyvid ohjeita.



M PictBridge-yhteensopiva tulostin

Videokameraa ei ole kytketty
PictBridge-yhteensopivaan
tulostimeen.

« Kytke tulostin paalta ja paalle uudelleen,
jairrota sen jalkeen USB-johto (sisaltyy
toimitukseen) ja kytke se uudelleen
paikalleen.

Tulostin ei tulosta. Tarkista tulostin.
« Kytke tulostin paalti ja paalle uudelleen,
jairrota sen jalkeen USB-johto (sisaltyy
toimitukseen) ja kytke se uudelleen
paikalleen.

M Muut

Et voi valita enda lisaa kuvia.
« Voit valita vain 100 kuvaa kerralla
seuraavissa toiminnoissa:
- liikkuvia kuvia kopioitaessa
- still-kuvien kopiointi
- poistat kuvia
- tulostat still-kuvia

Data suojattu.

« Yritit poistaa dataa, joka on suojattu
toisella laitteella. Poista datan suojaus
laitteella, jolla data alun perin suojattiin.

eluIs)auel) l

89



Lisdtietoja

Videokameran kaytto ulkomailla

Virtaldhde

Voit kdyttdd videokameraasi missa tahansa
maassa tai alueella toimitetulla verkko/
latauslaitteella, jos jannite on 100-240 V ja
virta 50/60 Hz.

Tv:n vérijarjestelmista

Videokamerasi toiminta perustuu
PAL-jdrjestelméan. Jos haluat katsella
toistokuvaa tv:std, tvin tulee olla PAL-

jarjestelméan perustuva tv, jossa on
AUDIO/VIDEO-tuloliitdnta.

Jarjestelma Kayttomaa

Alankomaat, Australia,
Belgia, Espanja, Hongkong,
Iso-Britannia, Italia, Itavalta,
Kiina, Kuwait, Malesia, Norja,
PAL  Portugali, Puola, Ruotsi, Saksa,
Singapore, Slovakia, Suomi,
Sveitsi, Tanska, Thaimaa,
Tsekki, Unkari, Uusi-Seelanti
jne.

PAL-M  Brasilia
PAL-N  Argentiina, Paraguay, Uruguay

Bahama, Bolivia, Kanada, Keski-
Amerikka, Chile, Kolumbia,
Ecuador, Guyana, Jamaika,
Japani, Korea, Meksiko, Peru,
Suriname, Taiwan, Filippiinit,
USA, Venezuela jne.

NTSC

Bulgaria, Ranskan Guayana,
SECAM  Irak, Iran, Monaco, Ranska,
Ukraina, Venji jne.




Paikallisajan asettaminen

Voit asettaa kellon helposti kdyttémaan aikaan asettamalla aikaeron kyttdessasi
videokameraasi ulkomailla Paina kevyesti kohtia A (HOME) — &5 (SETTINGS) —
[CLOCK/{AILANG] — [AREA SET] ja [SUMMERTIME] (s. 17).

Maailman aikaerot

-12 -8|-7|-6|-5

-11}-10]-9 -4|-3]-2| 1

B 1 ‘+2]+3 ‘+4‘+5‘+6‘+7 ‘+8 ‘+9‘+10‘+11‘+12
3 Z

= 13
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Q:z:vyéhyke— Alueen asetus Qrilgativyﬁhyke— Alueen asetus

GMT Lissabon, Lontoo +11:00 Salomonsaaret

+01:00 Berliini, Pariisi +12:00 Fiji, Wellington
+02:00 Helsinki, Kairo, Istanbul -12:00 Eniwetok, Kwajalein
+03:00 Moskova, Nairobi -11:00 Samoa

+03:30 Teheran -10:00 Havaiji

+04:00 Abu Dhabi, Baku -09:00 Alaska

+04:30 Kabul -08:00 Los Angeles, Tijuana
+05:00 Karachi, Islamabad -07:00 Denver, Arizona
+05:30 Kalkutta, New Delhi -06:00 Chicago, Mexico City
+06:00 Alma-Ata, Dhaka -05:00 New York, Bogota
+06:30 Rangoon -04:00 Santiago

+07:00 Bangkok, Jakarta -03:30 St. John's

+08:00 Hongkong, Singapore, Peking -03:00 Brasilia, Montevideo
+09:00 Soul, Tokio -02:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -01:00 Azorit, Cape Verde -saaret
+10:00 Melbourne, Sydney




92

Videokameran kiintolevyn ja Memory Stick PRO Duo
-muistikortin tiedosto/kansiorakenne”

Tiedosto/kansiorakenne néytetddn seuraavassa. Sinun ei normaalitapauksessa tarvitse kayttda
tiedosto/kansiorakennetta silloin kun kuvaat tai toistat kuvia videokamerallasi Jos haluat
katsella still- tai liikkuvia kuvia kytkemélld videokameran tietokoneeseen, lue lisitietoja
oppaasta "PMB Guide", ja kéytd sen jilkeen toimitettua sovellusohjelmaa.

—— MODELCFG.IND*

*Vain kiintolevylla

Kuvanhallintatiedostot
Jos poistat tiedostot, et voi kuvata etkd
toistaa kuvia oikein Tiedostot ovat
oletusasetuksena piilotiedostoja, eivatka
ne ndy tavallisesti naytolla.

Liikkuvien kuvien tiedostot
(MPEG2-tiedostot)
Tiedostojen tiedostotarkenne on
".MPG". Tiedoston maksimikoko on
2 Gt. Kun tiedoston koko ylittda 2 Gt,
tiedosto jaetaan.
Tiedostot on numeroitu juoksevalla
numeroinnilla.
Jos tiedostonumerosta tulee suurempi
kuin 9 999, uusi kansio luodaan uusien
liikkuvien kuvien tallennusta varten.
Kansion numero suurenee:
[101PNV01] — [102PNV01]

[3] still-kuvatiedostot (JPEG-tiedostot)
Tiedostojen tiedostotarkenne on
"JPG". Tiedostonumero suurenee
automaattisesti. Jos tiedostonumerosta
tulee suurempi kuin 9 999, uusi kansio
luodaan uusien kuvatiedostojen
tallennusta varten.

Kansion numero suurenee:
[101MSDCF] — [102MSDCEF]

— [AVF_INFO] — AVINO0O1.INP
— AVINOOO1.INT
— AVINO001.BNP
L— OTDISCBN.IND*
— [MP_ROOT] — [101PNVO1] — M2U00001.MPG
: — M2U00002.MPG 2
— M2U00003.MPG
— [DCIM] — [101MSDCF] — DSC00001.JPG
: — DSC00002.JPG 3
— DSC00003.JPG

« Painamalla kevyesti kohtia 1) (HOME) —

£ (OTHERS) [USB CONNECT] — [©USB
CONNECT]/[ZIUSB CONNECT], voit kiytti
tietokoneesta mediaa USB-liitinndn avulla.

Al4 tee videokameran tiedostoihin tai
kansioihin muutoksia tietokoneen avulla
kayttdmatta toimitettua tietokoneen
sovellusohjelmaa. Kuvatiedostot saattavat
talléin tuhoutua tai niiden toisto estyy.

« Toimintaa ei voida taata, jos suoritat edelld
mainitun toiminnon kayttimatti toimitettua
tietokoneen sovellusohjelmaa.

Al alusta videokameran mediaa tietokoneen
avulla. Videokamera ei vilttimétta toimi sen
jalkeen kunnolla.

Al kopioi tiedostoja videokameran medialle
tietokoneesta. Niiden toimimista ei voida tlléin
taata.

Jos kansiomdird on 999 ja tiedostomaara ylittaa
9999, tallentaminen ei vilttimitti onnistu.
Suorita siind tapauksessa [MEDIA FORMAT]
-toiminto (s. 53).

Koskee vain mallia DCR-SR210E:

« Et pysty tuomaan dataa videokameran medialle
tietokoneelta.



Kunnossapito ja yleisia kayttoohjeita

"Memory Stick" -muistikorttia
koskeva huomautus”

"Memory Stick" on pienikokoinen, kannettava
mikropiiriin perustuva tallennusmedia, jonka
datakapasiteetti on suuri.

Emme kuitenkaan pysty takaamaan kaikkien
"Memory Stick" -muistikorttityyppien
toimintaa videokamerassasi. (Lue lisitietoja
alla olevasta listasta.)

Memory Stick -korttien tyypit” Tallennus/toisto

n

Memory Stick Duo" -
(ilman MagicGate-toimintoa)

“Memory Stick PRO Duo” @)

“Memory Stick PROHG Duo” (O

* Tamad tuote ei ole yhteensopiva 8-bittisen
rinnakkaisdatansiirron kanssa, mutta siini
on tuki 4-bittiselle rinnakkaisdatansiirrolle,
samalla tavoin kuin "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortissa.

« Tilli tuotteella ei voi tallentaa eiki toistaa dataa,
joka kayttaa "MagicGate"-tekniikkaa. "MagicGate"
on kopiosuojatekniikka, joka tallentaa ja siirtaa
tallennuksen kryptatussa formaatissa.

« T4dmd tuote on yhteensopiva "Memory Stick Micro"
("M2") -kortin kanssa. "M2" on lyhenne sanoista
"Memory Stick Micro".

« Tietokoneella alustetun "Memory Stick PRO Duo"
(Windows OS/Mac OS) -kortin yhteensopivuutta
videokamerasi kanssa ei voida taata.

« Datan luku/kirjoitusnopeus saattaa vaihdella
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
ja "Memory Stick" -yhteensopivan laitteen
yhteensopivuudesta riippuen.

« Vioittuneesta tai menetetysta kuvadatasta ei
makseta korvauksia. Néin voi kdydé seuraavissa
tapauksissa:

- Jos otat ulos "Memory Stick PRO

Duo" -muistikortin, katkaiset virran

videokamerasta tai irrotat akun sen

vaihtamista varten silloin kun videokamera
on lukemassa tai kirjoittamassa
kuvatiedostoja "Memory Stick PRO Duo"

-muistikortilta/muistikortille (silloin kun

ACCESS-valo palaa tai vilkkuu).

Jos kaytit "Memory Stick PRO Duo"

-muistikorttia lahelld magneetteja tai

magneettikenttid

« Varmistuskopion tekemisti tietokoneen
kiintolevylle tarkeistd tiedoista suositellaan.
« Viltd huolella liiallisen voiman kéytt6a
kirjoittaessasi "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortin muistiinpanoalueelle.
Al kiinniti tarroja tms. itse "Memory Stick
PRO Duo" -muistikorttiin tai Memory Stick
Duo -sovittimeen.
Kun kuljetat "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia tai asetat sen sdiloon, aseta se
ensin koteloonsa.

Al koske kortin liitdntiin tai padstd
metalliesineitd koskettamaan niihin.

Al taita tai pudota "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti tai kohdista liikaa voimaa siihen.
Ald pura "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia tai tee siithen muutoksia.

Ald padstd "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia kastumaan.

Pida "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
pienten lasten ulottumattomissa. On olemassa
vaara, ettd lapsi nielaisee sen.

Al4 aseta mitdin muita esineitd kuin "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortti Memory Stick
Duo -muistikorttitilaan. Seurauksena voi olla
toimintavika.

Ald pida tai sdilytd "Memory Stick PRO Duo”
-muistikorttia seuraavissa paikoissa:

- Adrimmaisille limpétiloille alttiissa paikoissa,
kuten ulos pysikoidyt autot kesilld

- Suorassa auringonpaisteessa olevat paikat

- Adrimmaiselle kosteudelle tai sydvyttaville
kaasuille alttiit paikat

B Memory Stick Duo -sovittimesta

"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia
"Memory Stick" -yhteensopivan laitteen kanssa
kaytettiessd aseta "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti Memory Stick Duo -sovittimeen.
Kun "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
asetetaan Memory Stick Duo -sovittimeen,
varmista, ettd "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortti asetetaan oikea pdi edelld siihen,
ja paina se sen jalkeen tdysin paikalleen. Jos
pakota "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
Memory Stick Duo -sovittimeen vaarinpain tai
asetat sen sisddn vain puolittain, voi tuloksena
olla toimintahairio.

Ald aseta Memory Stick Duo -sovitinta
videokameraan ilman "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia. Seurauksena voi olla
videokameran toimintahairio.
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B "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortista

« Tdssd videokamerassa kaytettdvin
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
maksimikapasiteetti on 8 Gt.

Huomautuksia "Memory Stick Micro"
-muistikortin kaytosta

"Memory Stick Micro" -muistikortin kayttamiseksi
videokamerassasi tarvitset Duo-koon M2-
sovittimen.

Aseta "Memory Stick Micro" -muistikortti
Duo-koon M2-sovittimeen, ja aseta sovitin

sen jilkeen Memory Stick Duo -korttitilaan.

Jos asetat "Memory Stick Micro" -muistikortin
videokameraan kayttimattd Duo-koon M2-
sovitinta, et valttimittd pysty saamaan sitd ulos
videokamerastasi.

« Ald jitd "Memory Stick Micro" -muistikorttia lasten
ulottuville. He saattavat nielaista sen vahingossa.

Kuvadatan yhteensopivuus

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilla
olevat kuvadatatiedostot ovat yhteensopivia
yleisstandardin "Design rule for Camera File
system" kanssa. Sen on luonut JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

Et pysty toistamaan videokamerallasi muilla
laitteilla (DCR-TRV900E tai DSC-D700/
D770) tallennettuja still-kuvia, jotka eivit ole
yleisstandardin mukaisia. (Naitd malleja ei
valttamitta ole saatavana kaikilla alueilla.)
Ellet pysty kdyttamain "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia, jota on kéytetty toisella
laitteella, alusta se videokamerallasi (s. 53).
Pidé mielessd, ettd alustus poistaa kaikki tiedot
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilta.

« Et pysty vélttimittd toistamaan kuvia
videokamerallasi silloin kun:

- Toistat kuvadataa, jota on muunnettu
tietokoneella

- Toistat kuvadataa, joka on tallennettu toisilla
laitteilla

"InfoLITHIUM"-akusta

Videokamera toimii ainoastaan
"InfoLITHIUM"-akulla (H-sarja).
" InfoLITHIUM"-H-sarjan akuissa on

Mika on "InfoLITHIUM"-akku?
"InfoLITHIUM"-akku on litiumioniakku,

joka pystyy vélittdmaan tietoja

videokameraan ja lisitarvikkeena saatavaan
verkko/latauslaitteeseen liittyvistd
toimintatiloista.

"InfoLITHIUM"-akku laskee virrankulutuksen
videokameran kunkinhetkisten
kiayttoolosuhteiden perusteella ja néyttaa akun

jaanndsajan minuuteissa.

Akun lataaminen

« Lataa akku ennen kuin alat kiyttad silla
videokameraa.

« Suosittelemme akun lataamista limpétilassa
10-30 °C, kunnes %/CHG-valo (lataus) on
sammunut. Jos lataat akun tdiméan lampétila-
alueen ulkopuolisissa limpétiloissa, et
valttimattd saa akkua ladatuksi tehokkaasti.

« Kun akun lataaminen on suoritettu loppuun,
irrota sen virtajohto Handycam -aseman tai
videokameran DC IN -liitannasti ja irrota sen
jalkeen akku videokamerasta.

Akun tehokas kaytto

« Akun suorituskyky heikkenee sitd alle 10 °C:n
lampatilassa kdytettdessa. Sen vuoksi akun
kayttoika on talléin lyhyempi. Suosittelemme
seuraavien ohjeiden noudattamista akun
kayttoian pidentdmiseksi.

- Sailytd akkua taskussasi sen pitamiseksi
limpiména. Aseta akku videokameraan juuri
ennen kuvauksen aloittamista

- Kiéytd suurtehoakkua: NP-FH70/FH100
(lisatarvike).

Nestekidepaneeli-, toisto-, eteen- ja

taaksepainkelaustoimintojen ahkera kéytto

kuluttaa akkua nopeammin.

Suosittelemme suurtehoakun NP-FH70/FH100

(ei sisally toimitukseen) kdyttod.

Tarkista, ettd olet asettanut POWER-kytkimen

asentoon OFF (CHG) silloin kun et kuvaa tai

toista kuvia videokamerallasi. Akusta kuluu
virtaa my6s silloin kun videokamera on
valmius- tai toistotaukotilassa.

Pida varalla vara-akkuja 2-3 kertaa aiottua
kuvausaikaa pitemmiksi ajaksi, ja tee
koekuvauksia ennen varsinaisen kuvauksen
aloittamista.

« Al padstd akkua kastumaan. Akku ei ole
vedenkestava.



Akun jaannosajan ilmaisimesta

o Jos virta kytkeytyy paaltd videokamerasta, vaikka
jaannosajan ilmaisin nayttéisikin, ettd akussa on
jéljella tarpeeksi kayttoaikaa, lataa akku uudelleen
tidyteen. Jadnnosajan ilmaisin nayttdd oikeaa aikaa.
Pida kuitenkin mielessd, ettei akun jaanndsajan
ilmaisin aina palaudu néyttdmaan oikeita lukemia,
jos akkua kaytetddn pitempi aika ddrimmaisissa
lampatiloissa tai jos sitd séilytetddn taysin ladatussa
tilassa tai jos akkua kaytetaan ahkerasti Akun
jaannosaikaa kannattaakin pitad suuntaa-antavana
kuvausaikana.

« &3 -merkki, jonka tehtdvéna on ilmoittaa, ettd
akun jddnnosaika on lyhyt, vilkkuu toisinaan
kéyttoolosuhteista tai -lampétilasta johtuen, vaikka
kéyttoaikaa olisikin jaljelld vield 20 minuuttia.

Akun sdilytyksesta

o Ellei akkua kiiytetd pitkaan aikaan, lataa akku kerran
vuodessa aivan tiyteen ja kiyti se talloin taysin
loppuun videokamerallasi. Akun sdilyttimiseksi ota
se pois videokamerastasi ja séilytd sitd kuivassa seké
viiledssa paikassa.

o Akun kéyttdmiseksi taysin loppuun videokamerallasi
paina kevyesti kohtia & (HOME) — F—
(SETTINGS) — [GENERAL SET ] — [A.SHUT
OFF] — [NEVER] jajitd videokamera kuvaustilaan
ilman videokasettia, kunnes akun varaus on kulunut
téysin loppuun (s. 69).

Akun kestosta

« Akun kapasiteetti pienenee vihitellen ajan kuluessa
sitd koko ajan kéytettdessd. Jos akun kayttoaika
lyhenee huomattavasti latausten valissd, on
luultavasti syyta hankkia videokameraan uusi akku.

« Akun kiyttoaika vaihtelee sen sailytys- ja
kéyttdolosuhteista seki -paikasta riippuen.

Videokameran kasittelysta

Kaytosta ja kasittelysta

« Ald kdyti tai sdilytd videokameraa ja sen

lisdtarvikkeita seuraavissa paikoissa:

- Adrimmaisen kuumat, kylmit ja kosteat
paikat. Al koskaan jita niitd alttiiksi yli 60 °C:n
lampoatiloille, kuten suoraan auringonpaisteeseen,
lahelle limmittimia tai aurinkoon pysakoityyn
autoon. Niihin saattaa tulla toimintavikoja tai ne
voivat menettdd muotonsa.

- Lihelld voimakkaita radioaaltoja tai steilyd
tuottavia laitteita. Videokameraan voi talléin

tulla toimintahirioita.

- Lahelld voimakkaita radioaaltoja tai sateilya
tuottavia laitteita. Videokamera ei talloin
vélttamatta pysty tallentamaan kunnolla.

- Lahellda AM-vastaanottimia ja videolaitteita.
Kuvaan ja d4neen saattaa tulla kohinaa.

- Hiekkarannalla tai muissa polyisissd paikoissa.
Jos hiekka ja pély padsee videokameran
sisadn, sithen voi tulla toimintahairioita. Myds
sellaisia, joita ei voi korjata.

- Lahelld ikkunoita tai ulkona, jossa
nestekidenaytto tai objektiivi voi tulla alttiiksi
suoralle auringonpaisteelle. Tama vahingoittaa
nestekidendyttoa.

« Kiytd videokameraa 6,8 voltin (tasavirta) tai
7,2 voltin (akku) tai 8,4 V:in (verkko/latauslaitteen)
jannitteelld.

« Tasa- ja vaihtovirtakiytossa on kiytettiva
ainoastaan kayttoohjeissa mainittuja lisavarusteita.

« Ald padsti videokameraa kastumaan esimerkiksi
sateesta tai merivedestd. Jos videokamera kastuu,
sithen voi tulla toimintavikoja. My®s sellaisia, joita
ei voi korjata.

« Jos jokin kiinted esine tai nestettd padsee
videokameran kotelon sisiin, irrota videokamera
virtaldhteesti ja tarkistuta se Sonya myyvéssa
liikkeessé ennen seuraavaa kiyttoa.

« Viltd videokameran kovakouraista kiyttod,
purkamista, muuntamista, kolhimista tai sen
vasaroimista, pudottamista tai paalle astumista.
Tama koskee erityisesti sen objektiivia.

« Pidda POWER-kytkin OFF (CHG) -asennossa
silloin kun videokameraa ei kiytetd.

« Ald kidri videokameraa esimerkiksi pyyheliinaan
jakaytd sitd. LAmpod saattaa talloin keradntyd sen
sisaan.

« Virtajohtoa irrottaessasi veda siit sen pistokkeesta
kiinni pitden, al4 veda itse johdosta.

« Ald vahingoita virtajohtoa esimerkiksi asettamalla
jokin raskas esine sen péille.

« Pidé metalliliittimet puhtaina.

« Pida kauko-ohjain ja nappiparisto lasten
ulottumattomissa. Mikili joku sattuisi nielaisemaan
pariston, ota vélittomésti yhteys laakériin.

« Mikali paristosta on padssyt vuotamaan
elektrolyyttinestetta:

- Ota yhteys johonkin Sony-huoltoon.

- Pese pois ihollesi mahdollisesti padssyt neste.

- Ja jos nestettd on roiskahtanut silmillesi, pese se
pois runsaalla vedelld ja ota yhteys ladkariin.
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M Ellet kdyta videokameraa pitkaan
aikaan
« Kytke siihen aika ajoin virta ja kiyta sita
toistamalla tai kuvaamalla kuvia noin 3
minuutin ajan.
« Kéytd akku tdysin loppuun ennen sen
asettamista sailoon.

Kosteuden tiivistyminen

Jos videokamera tuodaan suoraan kylmasta

lampiméin, kosteutta voi tiivistyd sen

sisdadn. Videokamera ei téllin valttimatta

toimi oikein.

B Jos kosteutta padsee tiivistymaan
videokameran sisddn

Jatd videokamera "kuivumaan" noin

tunniksi virta paalta.

B Huomautus kosteuden
tiivistymisesta

Kosteutta voi tiivistyd videokameran sisddn,

jos se tuodaan kylmésta lampimaéan (tai

péinvastoin) tai jos videokameraa kdytetdan

kuumassa paikassa seuraavasti:

« Tuot videokameran laskettelurinteesti
limmityslaitteella liammitettyyn paikkaan.

« Tuot videokameran ilmastoidusta autosta tai
huoneesta kuumaan ulkoilmaan.

« Kéytat videokameraa myrskyn tai sadekuuron
jalkeen.

« Kaytit videokameraa kuumassa ja kosteassa
paikassa.

B Miten kosteuden tiivistymisen
videokameran sisddn voi estaa?
Kun tuot videokameran kylmasta
limpiméan paikkaan, aseta se muovipussiin
ja sulje pussi tiiviisti. Ota videokamera esiin
pussista, kun ilman limpétila muovipussin
sislld on saavuttanut huoneen lampétilan
(noin tunnin kuluttua).

Nestekidendytto
« Ald paina liian voimakkaasti nestekidendyttod,
koska se voi vahingoittua.

« Jos videokameraa kdytetddn kylmassd
kiyttopaikassa, nestekidendytossa voi nikyd

jalkikuva. Videokamerassa ei ole vikaa.

o Videokameraa kiytettdessd nestekidendyton
takaosa voi kuumeta. Videokamerassa ei ole
vikaa.

B Nestekidenayton puhdistaminen
Jos nestekidenéytto on likaantunut
sormenjaljista tai polystd, suositamme
pehmein puhdistusliinan kiyttod sen
puhdistukseen. Jos kéytit nestekidendyton
puhdistussarjaa (ei sisélly toimitukseen),
ald levitd puhdistusnestettd suoraan
nestekidendytélle. Kdytd nesteelld
kostutettua puhdistuspaperia.

B Kosketuspaneelin saatamisesta
(CALIBRATION)

Kosketusnayton painikkeet eivat

vilttimittd toimi oikein. Jos niin kéy, toista

alla esitetty menettely. Videokameran

kytkemisti pistorasiaan toimitetulla

verkko/latauslaitteella suositellaan.

@ Kytke videokamera péille ja paina sen jilkeen
A (HOME) -painiketta.

@ Paina kevyesti kohtia & (SETTINGS) —
[GENERAL SET] — [CALIBRATION].

X CALIBRATION

Touch the " X"

(® Paina kevyesti 3 kertaa naytolla nikyvad
kohtaa "X" "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortin kulmalla tai vastaavalla. Merkin
"X" sijainti vaihtuu.

Paina kevyesti painiketta [CANCEL]
toiminnon peruuttamiseksi.

Ellet painanut ruutua oikeasta kohdasta,
yritd kdynnistad kalibrointi uudelleen.

© Huomautuksia

« Ald kiytd kalibroinnissa terdvid esineitd.
Seurauksena voi olla nestekidendyton
vahingoittuminen.

« Et voi kalibroida nestekideniyttoa, jos sitd on
kierretty tai jos se on suljettu naytté ulospdin.



Kotelon kasittelemisesta

« Jos videokameran kotelo on likaantunut,
puhdista videokameran runko pehmeilld,
kevyesti veteen kostutetulla liinalla ja pyyhi
sen jalkeen kotelon pinta kuivaksi kuivalla
pehmeilli liinalla.

Viltd seuraavien aineiden tai menettelytapojen
kayttod, koska ne voivat vahingoittaa
videokameran pintaa:

- Kemikaalien, kuten tinnerin, bentseenin,
alkoholin, kemiallisesti kisiteltyjen
kankaiden, hyonteismyrkyn ja
aurinkovoiteiden kaytto

- Videokameran kisittely edelld mainittuihin
aineisiin tahratuilla kisilla

- Kotelon jittiminen pitemmaksi aikaa
kosketuksiin kumi- tai vinyyliesineiden
kanssa

Objektiivin kdsittelysta ja sailyttamisesta

« Pyyhi objektiivi puhtaaksi pehmeilli liinalla
seuraavissa tapauksissa:

- Silloin kun sen pinnalla nikyy sormenjalkia.

- Kuumissa ja kosteissa paikoissa

- Objektiivin oltua alttiina suolaiselle ilmalle
esim. meren rannalla.

o Siilytd videokameraa hyvin tuuletetuissa
paikoissa, jossa ei ole huomattavasti pélya eika
likaa.

« Homeen muodostumisen estdmiseksi puhdista
objektiivi aika ajoin edelld kuvatulla tavalla.
Videokameraa suositellaan kiytettaviksi
kerran kuukaudessa sen parhaan mahdollisen

kayttokunnon takaamiseksi pitkalld tahtaimella.

Esiasennetun ladattavan pariston
lataamisesta

Videokamerassasi on esiasennettu ladattava

paristo paivayksen, kellonajan ja muiden
asetusten sdilyttimiseksi muistissa myos
silloin kun POWER-kytkin on asennossa
OFF (CHG). Esiasennetussa ladattavassa
akussa on aina varaus silloin kun
videokamera on kytkettyni pistorasiaan
verkko/latauslaitteen avulla tai silloin kun
akku on kiinnitettynd videokameraan.
Ladattava paristo menettidvd varauksensa
kokonaan noin 3 kuukaudessa, ellei
videokameraa kiytetd laisinkaan. Kayta
videokameraa sen jilkeen kun olet

ladannut siihen asennetun, ladattavan
akun.

Vaikka esiasennetussa ladattavassa
paristossa ei olisikaan latausta, voit kiyttdd
videokameraa normaalisti niin kauan kuin
et halua tallentaa péivdystd kuvattuihin
kuviin.

B Menettelyt

Kytke videokamera pistorasiaan
toimitetulla verkko/latauslaitteella ja jatd
paristo latautumaan POWER-kytkimen
ollessa asetettuna OFF (CHG) -asentoon
vdhintdan 24 tunniksi.

efojanes l
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Tavaramerkeista

"Handycam" ja F/NMIINCANIM gyat Sony
Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja.

" won won

"Memory Stick", " , "Memory Stick Duo",
MemoRy STICK Duo’, "Memory Stick PRO Duo",
"MemoRyY STICK PRO Dua', "Memory Stick PRO-
HG Duo", "Memory STick PRO-HG Dun”

“Memory Stick Micro", "MagicGate",
"MAGICGATE", "MagicGate Memory
Stick" ja "MagicGate Memory Stick Duo"

ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja tai
rekisterdityja tavaramerkkeja.

"InfoLITHIUM" on Sony Corporationin
tavaramerkki.

"BIONZ" on Sony Corporationin tavaramerkki.

Dolby ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeja.

Dolby Digital 5.1 Creator on Dolby
Laboratoriesin tavaramerkki.

Microsoft, Windows, Windows Media, Vista

ja DirectX ovat Microsoft Corporationin
rekisterdityjd tavaramerkkeja tai tavaramerkkeji
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Macintosh ja Mac OS ovat Apple Inc:n
rekisterdityja tavaramerkkeja USA:ssa ja muissa
maissa.

Intel, Intel Core, ja Pentium ovat Intel
Corporationin tai sen tytdryhtididen
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja
USA:ssa ja muissa maissa.

Adobe, Adobe-logo ja Adobe Acrobat

ovat Adobe Systems Incorporatedin joko
rekisterdityja tavaramerkkejé tai tavaramerkkeja
USA:ssa ja/tai muissa maissa.

Kaikki muut tdssd mainitut tuotenimet saattavat
olla niitd kiyttavien yritysten tavaramerkkeja tai
rekisterdityjd tavaramerkkejd. Sen lisiksi ei ™ ja
"®" -symboleja toisteta joka kerta erikseen tassd
kasikirjassa.

Lisenssia koskevia huomautuksia

KAIKKI TAMAN TUOTTEEN MUU KAYTTO
KUIN KULUTTAJAN HENKILOKOHTAINEN
KAYTTO MILLAAN TAVALLA,

JOKA ON YHTEENSOPIVA MPEG-2-
STANDARDIN KANSSA PAKATUN MEDIAN
KUVATIETOJEN KOODAAMISEKSI,

ON NIMENOMAAN KIELLETTY ILMAN
MPEG-2-PATENTTISALKUN MUKAISTA
SOVELLETTAVAA PATENTTIA , JOHON SAA
LISENSSIN OSOITTEESTA: MPEG LA, L.L.C.,
250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.

Videokameraasi on asennettu ohjelmat

"C Library", "Expat", "zlib" ja "libjpeg".
Toimitamme timéan ohjelman tekijanoikeuden
omistajan kanssa tehtyjen sopimusten

pohjalta. Perustuen ndiden sovellusohjelmien
tekijanoikeuden omistajien vaatimuksiin meilld
on velvollisuus informoida teitd seuraavista
asioista. Lue seuraavat kappaleet.

Lue CD-ROM-levyn "License"-kansiossa oleva
tiedosto "licensel.pdf". Ohjelmistoja "C Library",
"Expat", "zlib" ja "libjpeg" koskevat lisenssit ovat
luettavissa (englanniksi).

GNU GPL/LGPL -sovellusohjelmista

Videokameran toimitukseen siséltyvit ohjelmat,
jotka on kelpuutettu seuraavaan GNU General
Public License -lisenssiin (tdimén jilkeen "GPL")
tai GNU Lesser General Public License -lisenssiin
(tdman jilkeen "LGPL").

Titen tiedotamme, ettd sinulla on oikeus kiyttad,
muuntaa ja jakaa edelleen ndiden ohjelmistojen
lihdekoodia toimitettujen GPL/LGPL-lisenssien
ehtojen pohjalta.

Lahdekoodi annetaan verkkosivustolla. Kayta
seuraavaa URL:44 sen lataamiseen Lahdekoodia
ladatessasi valitse DCR-DVD810 malliksi
videokamerallesi.
http://www.sony.net/Products/Linux/
Suosittelemme, ettd et ottaisi yhteyttd meihin
ohjelmakoodin sisdllon suhteen.

Lue CD-ROM-levyn "License" -kansion tiedosto
"license2.pdf’. "GPL" ja "LGPL"-ohjelmistojen
lisenssit ovat luettavissa englanninkielisin.

PDF-tiedoston kayttdmiseksi tarvitaan Adobe
Reader -ohjelmaa. Ellei sitd ole asennettu
tietokoneeseesi, voit ladata sen Adobe Systemsin
verkkosivulta:

http://www.adobe.com/



Pikaopas

Osien ja saadinten sijainti

Suluissa () olevat numerot ovat sivunumeroita.

Bl [ [

[1] Moottorizoomin vipu (27, 33)
PHOTO-painike (22, 26)
QUICK ON -painike (27)

[4] 4/CHG-valo (lataus) (13)

[5] ACCESS-valo (Kiintolevy) (25)
[6] DC IN -liitanti (13)

Olkahihnan koukut
Kiinnitd olkahihna (ei sisally
toimitukseen) naihin koukkuihin.

AV-kauko-ohjaimen liitinti (35, 47)

[9] ¥ (USB) -liitanti (48, 50)
DCR-SR210E: vain toisto

Otehihna (19)
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Aktiivinen lisalaitekenka £ Kifcssnoe Kauko-ohjain/infrapunaportti
Aktiivinen lisdlaitekenka syottdd virtaa Osoita kauko-ohjaimella (s. 103).
lisatarvikkeisiin, kuten videovaloon, videokameran kauko-ohjaimen anturia
salamaan tai mikrofoniin. Lisélaite videokameran kayttamiseksi

voidaan kytked paille tai paltd

videokameran POWER-kytkimelld. Lue

listietoja lisélaitteen kdyttoohjeista.

Aktiivisessa lisilaitekengéssa on

turvaliitin lisalaitteen kiinnittamiseksi

turvallisesti. Paina lisélaite sen
kiinnittamiseksi kengdn pohjaan ja
kiristd kiinnitysruuvi. Lisilaitteen
pois ottamiseksi 10ysdd ruuvia ja paina
lisalaitetta alaspdin ja vedi se ulos.

« Kuvatessasi liikkuvia kuvia silloin kun
lisilaitekenkéddn on kiinnitetty ulkoinen
salama (ei sisilly toimitukseen), kytke
virta ulkoisesta salamasta latausdénen
aiheuttaman melun tallentumisen
estimiseksi.

Ulkoista salamaa (ei sisally toimitukseen)
ei voi kiyttdd yhtd aikaa sisaidanrakennetun
salaman kanssa.

Kun ulkoinen mikrofoni (ei sisélly
toimitukseen) on kytketty lisilaitekenkéin,
se on etusijalla sisdisen mikrofonin suhteen.

[2] Sisaanrakennettu mikrofoni (27)

Active Interface Shoe -yhteensopiva
mikrofoni (ei sisally toimitukseen)
on kidytossa etusijalla se paikalleen
kytkettéessa.



®
°
e
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[1] Kaiutin
Aidnenvoimakkuudensiidosti on
lisatietoja s. 31.

=] (VIEW IMAGES) -painike (23, 30)
NIGHTSHOT-kytkin (28)

[4] Y (HOME)-painike (10, 56)

[5] Zoom-painikkeet (27, 33)

[6] START/STOP-painike (22, 25)
Nestekidenaytto/kosketuspaneeli (19)

RESET-painike
Palauttaa alkuasetuksiin kaikki asetukset,
paivéys ja kellonaika mukaan lukien.

[9] ACCESS-valo ("Memory Stick PRO
Duo") (21)

[10] Akku (13)

HH (Liikkuvat kuvat)@¥/(Still-kuvat)
-tilavalo (17)

POWER-kytkin (17)

»C (DISC BURN) -painike (37)
Memory Stick Duo -muistikorttipaikka (21)
EASY-painike (22)

DISP/BATT INFO -painike (14, 19)
P(taustavalo) -painike (28)

\
@@@@@éﬂ:
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Salama

Objektiivi (Carl Zeiss -objektiivi) (3)

[3] Jalustaliitanti
Kiinniti jalusta (lisatarvike:
videokameraan kiinnitettdessd jalustan
kiinnitysruuvin tulee olla lyhyempi kuin
5,5mm) .

[4] BATT-kytkin (akun irrotus) (14)

102

[1] %8 (DISC BURN) -painike (37)
Liitinti

Y (USB) -liitanti (50)
DCR-SR210E: vain toisto

[4] A/V OUT -liitinta (35, 47)
DCIN -liitinti (13)



Kauko-ohjain

1}

2 9
&l

@ g
) i
(& 2
7 i

DATA CODE -painike (64)
Niyttdd kuvattujen kuvien paivayksen
ja kellonajan tai kameran asetustiedot
tatd painiketta toiston aikana
painettaessa.

PHOTO-painike (22, 25)
Ruutukuva, joka tulee esiin tatd
painiketta painettaessa, tallennetaan
still-kuvana.

SCAN/SLOW -painikkeet (23, 31)

[4] ¢ PP (Edellinen/seuraava)
-painikkeet (24, 31)

PLAY -painike (23, 31)

[6] STOP-painike (23, 31)
DISPLAY-painike (14)

Lihetin

[9] START/STOP-painike (22, 25)
Moottorizoomin painikkeet (27, 33)
PAUSE-painike (23, 31)

VISUAL INDEX -painike (23, 30)
Nayttia [VISUAL INDEX] -ndyton
painiketta toiston aikana painettaessa.

<«/» / A/V |ENTER-painikkeet
Painaessasi mitd tahansa painiketta
[VISUAL INDEX] -ndytolta tai
toistolistalta, oranssinen kehys ilmestyy
nestekidendytolle. Valitse haluttu
painike tai yksikko painikkeilla
<« /P> / A/ V,japaina sen jilkeen
ENTER-painiketta valinnan
vahvistamiseksi.

© Huomautuksia
« Ota pois eristysliuska ennen kauko-ohjaimen
Kalyttoi.

Eristysliuska
o

.
re

« Osoita kauko-ohjaimella videokameran kauko-
ohjaimen anturia sen kdyttamiseksi (s. 100).

« Jos kauko-ohjaimesta ei ole lihetetty mitddn
komentoja tietyn ajan sisélld, oranssikehys
hévida ndytostd. Painaessasi uudelleen jotakin
painikkeista €/ » / A/ V¥ tai ENTER-
painiketta, kehys ilmestyy paikkaan, jossa se
nakyi viimeksi.

« Et voi valita tiettyjd painikkeita
nestekidendytéltd painikkeilla </ >/ A/ V.

Kauko-ohjaimen pariston vaihtaminen

(@ Samalla kun painat vipua, aseta sormen kynsi
aukkoon paristokotelon ulos vetimiseksi.

(@ Aseta paikalleen uusi paristo sen + -puoli
ylospéin.

(® Aseta paristokotelo takaisin kauko-
ohjaimeen. Se napsahtaa kiinni ollessaan
oikein paikallaan.

Q&
vililehti @ =
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VAROITUS

Paristo voi rdjahtad vaarinkasittelyn
yhteydessa. Ald lataa, pura tai havita
avotulessa.

« Kun litiumparisto heikkenee, kauko-ohjaimen
toimintaetdisyys saattaa lyhentyi tai kauko-
ohjain ei vélttimattd endd toimi oikein. Télloin
vaihda paristo Sony CR2025-litiumparistoon.
Toisentyyppisen pariston kaytto voi aiheuttaa
tulipalon tai rdjahdyksen.



Kuvauksen/toiston aikana nakyvat ilmaisimet

Liikkuvien kuvien kuvaus

L

0:00:00e
1300min]

B =torn

[11}®=
=

B

Still-kuvien tallennus

LN

ome 1 o f1d]
[O}=

Liikkuvien kuvien katseleminen

L

HOO0min
1001112

T

~e)5.1ch 0:00:14e-
=

[} 101-0003
8]

Still-kuvien katseleminen

@

[ omn ek
e,
Q1010014 —@

HOME-painike (9, 56)
[2] Akun jaannosaika (arvioitu) (14)

Kuvaustila ([STBY] (valmiustila) tai
[REC] (kuvaus))

(4] Kuvaustila (HQ/SP/LP) (58)

[5] Tallennus/toistomedia (20)

[6] (Laskuri (tuntia: minuuttia: sekuntia)
Jaljella oleva kuvausaika
OPTION-painike (71)

[9] FACE DETECTION (61)

VIEW IMAGES -painike (23, 30)

[11] Face Index -asetus (61)
5.1-kanavainen dénitys

Kuvakoko (62)

Tallennettavien still-kuvien arvioitu
midrd ja media/Still-kuvien
tallennuksen aikana

Return-painike
Toistotila

Parhaillaan toistettavan liikkuvan kuvan
numero/Kuvattujen liikkuvien kuvien
kokonaismaéra

Edellinen/seuraava-painike (23, 30)
Videotoimintopainikkeet (23, 30)
Datatiedoston nimi

Parhaillaan toistettavan still-kuvan
numero/Tallennettujen still-kuvien
kokonaismadra

[22 Toistokansio
Niytetddn ainoastaan silloin kun still-
kuvien tallennusmedia on "Memory
Stick PRO Duo".

Diaesityspainike (34)
VISUAL INDEX -painike (23, 30)
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limaisimet muutoksia tehtadessa

Seuraavat ilmaisimet tulevat esiin
kuvauksen/toiston aikana ilmoittamaan
videokameran asetuksista.

Ylavasen

Ylaoikea

R Y N B

lImaisin Merkitys
S@ Super NightShot (76)
[8] Hidas virisuljin (76)
PictBridge-yhteys (50)
o[ .
ONW Varoitus (86)
Ala

limaisin Merkitys

Kuvatehoste (77)

%) Digitaalitehoste (77)
Ala Keskusta Kaisitarkennus (73)
Ylavasen SCENE SELECTION
(74)
limaisin Merkitys Taustavalo (25)
austavalo
d5.1chd2ch AUDIO MODE (58) Valkot ino (75)
- alkotasapaino
O Kuvaus itselaukaisimella (77) P el
Toh+i- SteadyShot pailti (59)
® Salama/REDEYE REDUC (63) EXPOSURE (74)/
m MICREF LEVEL -matala (77) SPOT METER (74)
i3 WIDE SELECT (59) ™ TELE MACRO (73)
B BLT-IN ZOOM MIC (77) N ZEBRA (60)
(@ Face Index -asetus (32)
Vlsoikea o] FACE DETECTION (61)
B B CONVERSION LENS
limaisin Merkitys T (61)
FADLR FADER Fader (76)
o Nestekidenayton taustavalo Q" Vihjeita
o palta (19) « IImaisimet ja niiden sijainti ovat arviomééraisid
S Putoamisilmaisin padlti (69) ja poikkeavat todellisuudessa kaytetyista.
S Putoamisilmaisin . .
aktivoitunut (69) Datakoodi tallennuksen aikana
Still-kuvi t litt
0-Sa-d] mle diau(\;lg)var en vt Tallennuspdiviys ja kellonaika tallentuvat
mediaan. Niitd ei ndytetd naytolla
kuvauksen aikana. Voit kuitenkin tarkistaa
Keskusta ne [DATA CODE] -toiminnolla toiston
= . aikana (s. 64).
limaisin Merkitys
Loubaubioulids  mKUVAKOKO (62)
co Diaesityksen asetus (34)
() Yokuvaus (28)




Sanasto

' W VBR
W 5.1-kanavainen surround VBR on lyhenne sanoista Variable Bit
Jarjestelmd, jossa ddni toistetaan 6 kaiuttimella, Rate ja merkitsee tallennusformaattia, joka
3:1la edestd (vasen, keski, oikea) ja 2:lla takaa automaattisesti saatda kaytettyd bittinopeutta
(oikea ja vasen) ja alabassoja toistava subwoofer (tallennusdatan madrina tietyn ajanjakson sisélld)
lasketaan 0,1 kanavaksi, joka toistaa 120 Hz:n tai kuvattavan otoksen tilan mukaisesti. Nopeasti
matalampia dénid. liikkuvat kuvat vaativat suuren kiintolevytilan

tarkan kuvan tuottamiseksi, jolloin kiintolevyn

[ ] Dolby Digital jdljelld oleva tallennusaika on lyhyempi.

Audiokoodausjérjestelmi (pakkaus), jonka on
kehittinyt Dolby Laboratories Inc.

M Dolby Digital 5.1 Creator

Dolby Laboratories Inc:n kehittima
aanenpakkaustekniikka, jolla a4ntd pakataan
tehokkaasti danenlaadusta tinkimétta.
Korkealaatuinen déni pakataan tehokkaasti, ja
toiminto mahdollistaa 5.1-kanavaisen surround-
ddnentoiston.

M Datan pirstoutuminen

Kiintolevyn tila, jossa kaikki tiedostot jakautuvat
eri osiin ympéri mediaa. Kuvia ei talléin
vilttaimattd saa tallennetuksi oikein. Voit ratkaista
tilanteen suorittamalla [MEDIA FORMAT]
-toiminnon (s. 53).

M JPEG

JPEG on lyhenne sanoista Joint Photographic
Experts Group, joka on still-kuvadatan
pakkausstandardi (datatilan vihennys).
Videokamera tallentaa still-kuvat JPEG
-formaatilla.

M MPEG

MPEG on lyhenne sanoista Moving Picture
Experts Group, joka merkitsee (liikkkuvien)
videokuvien (kuvanpakkaus) ja ddnen
koodauksen standardistoa. Sen formaatteja
ovat MPEG1 ja MPEG2. Videokamera tallentaa
lilkkuvat kuvat SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) MPEG2-formaatissa.

sedoeyid l

M Pienoiskuva

Pienennetyt kuvat, jotka mahdollistavat useiden
kuvien katselemisen samanaikaisesti. [VISUAL
INDEX], [ (B INDEX] ja [[@JINDEX] kayttavat
hyvikseen pienoiskuvanayttojarjestelmaa.
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Hakemisto
Symbols

4:3 i
6IMAGES ..
12IMAGES
16:9 ..o
16:9 WIDE.....cccovererrireienaens 59

..36, 59

21-pinninen sovitin................36

A

ADD .o 45
ADD by date ........... 45
Akku 13,14

Akun lataaminen.

Alkuperiinen

AREA SET ..o 68
A.SHUT OFF (Automaattinen
virrankatkaisu).. .69
AUDIO MODE ... .58
AUTO SLW SHUTTR
(Automaattinen hidas suljin) 59
A/V-liitantakaapeli.. 12

AV-kauko-ohjaimen liitintd 35
A/V-liitintikaapeli...........35, 47
A/V OUT -liitanti............ 35,47

Ainenvoimakkuuden

sddtaminen .... .31

B

Backup .....c.cccouveriennad See Save
BEACH ..o 75
BEEP...ecccens 66
BLACK FADER.......cccovrrunne 76

BLT-IN ZOOM MIC............77

C

CALIBRATION...

CAMERA DATA

CANDLE ... 74
CLOCK/LANG......cccovrrrrnnnne 68
CLOCK SET ..o 17

COLOR SLOW SHTR (Hidas
VALSUN) oo 76
CONVERSION LENS............ 61
COPIES.....oorieririeiieianns 50
D

DATA CODE................. 64, 106
Datan pirstoutuminen..

DATE/TIME
D.EFFECT (Digitaalitehoste) 77
DELETE

Liikkuvat kuvat............... 38

Pdiviyksen perusteella...39

Still-kuvat .....cocooovevvvennnes 39
DELETE ALL ..., 39
DEMO MODE

Diaesitys....

DIGITAL ZOOM

DISPLAY ...ooviircrireieirrenennns 65
DISP OUTPUT........cccc0oeererne. 67
DIVIDE......ooniinirerrieeirrernnene 44
DROP SENSOR......occovurernnne 69
Dual ReC.uueuieciereeeeeienneans 28
E

Easy Handycam..

EDIT...

Editointi
Videokamerasta.............. 44

EMPTY ..o 54

ERASE ..o 46

ERASE ALL ..o 46

Eristysliuska ......ccccovevurerrenc 103

Esiasennettu ladattava akku..97
EXPOSURE..

F

FACE DETECTION............... 61
Face Index -asetus ..........c..o.... 61
FADER ..ot 76

FILE NO. (Tiedostonumero) 62

FIREWORKS....
FLASH LEVEL
FLASH MODE..

FORMAT
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SOUND/DISP SET......... 66
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INDOOR ... 75

“InfoLITHIUM”-akku...........94
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Kunnossapito .......ccceuevrirenee 93
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Additional information on this product and answers to
frequently asked questions can be found at our

Customer Support Website.

http://www.sony.net/



